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1. Atitiktis gairéms ir informavimo
pareiga

Siy gairiy statusas

1. Siame dokumente pateiktos pagal Reglamento (ES) Nr.1093/2010" 16 straipsnj parengtos
gairés. Pagal Reglame Siame dokumente pateiktos pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010°
16 straipsnj parengtos gairés. Pagal Reglamento Nr.1093/2010 16 straipsnio 3 dalj
kompetentingos institucijos ir finansy jstaigos turi déti visas pastangas siekdamos laikytis Siy

gairiy.

2. Gairése iSdéstoma EBI nuomoné dél tinkamos priezitros praktikos Europos finansy priezitiros
institucijy sistemoje arba dél to, kaip Sgjungos teisé turéty bati taikoma tam tikroje srityje.
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 4 straipsnio 2 dalyje apibréztos kompetentingos institucijos,
kurioms taikomos Sios gairés, turéty jy laikytis ir atitinkamai jas jtraukti j savo praktika (pvz., i$
dalies pakeisti savo teisine sistemg arba prieziliros procesus), jskaitant tuos atvejus, kai gairés
pirmiausia yra skiriamos jstaigoms.

Pranesimo reikalavimai

3. Pagal Reglamento Nr.1093/2010 16 straipsnio 3 dalj kompetentingos institucijos iki
04.10.2017. privalo EBI pranesti, ar laikosi arba ketina laikytis Siy gairiy, arba nurodyti
nesilaikymo prieZastis. Jeigu kompetentingos institucijos iki Sio termino nepateiks jokio
praneSimo, EBI laikys, kad jos gairiy nesilaiko. PraneSimus reikéty siysti adresu
compliance@eba.europa.eu uZpildZius EBI interneto svetainéje pateiktg forma ir jrasSius

nuorodg ,,EBA/GL/2016/11“. PraneSimus turéty teikti asmenys, turinys jgaliojimus pranesti
apie gairiy laikymasi savo kompetentingy institucijy vardu. Apie visus gairiy laikymosi
pasikeitimus taip pat batina pranesti EBI.

4. PraneSimai bus skelbiami EBI interneto svetainéje pagal 16 straipsnio 3 dalj.

12010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos
priezilros institucija (Europos bankininkystés institucija), i$ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir
panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).

22010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos

priezidros institucija (Europos bankininkystés institucija), i$ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir
panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).
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2. Dalykas, taikymo sritis ir sgvoky
apibreztys

Dalykas

5.

Siose gairése nurodomi Reglamento (ES) Nr. 575/2013 (toliau — KRR) astuntoje dalyje nustatyti
informacijos atskleidimo reikalavimai. Sie nurodymai parengti kaip rekomendacijos dél taikant
atitinkamus astuntos dalies straipsnius jstaigy atskleistinos informacijos ir jos pateikimo. Vis
délto Siomis gairémis nekei¢iami informacijos atskleidimo reikalavimy nurodymai, kurie jau yra
nustatyti jgyvendinimo arba deleguotuoju reglamentu dél konkreciy minéto reglamento
astuntos dalies straipsniy.

Siose gairése pateiktais nurodymais atsizvelgiama j nuolatine Bazelio banky prieZidros
komiteto (BBPK) atliekama 3-io rams&io sistemos perziiirg. Siose gairése pirmiausia
atsizvelgiama j 2015 m. sausio mén. BBPK paskelbtg persvarstytg ramscio sistema.

Taikymo sritis

7.

8.

Jei toliau 8 punkte nenurodyta kitaip, Sios gairés taikomos jstaigoms, kurios pagal KRR 6, 10 ir
13 straipsnius turi laikytis kai kuriy arba visy Sio reglamento astuntoje dalyje nustatyty
informacijos atskleidimo reikalavimy. Sios jstaigos atitinka kurj nors i$ $iy kriterijy:

a. kompetentingos institucijos yra nustaciusios, kad jstaiga yra pasaulinés sisteminés
svarbos jstaiga (G-Sll), kaip nustatyta Komisijos deleguotajame reglamente (ES)
Nr. 1222/2014 ir bet kuriame vélesniame jo pakeitime;

b. taikant Direktyvos 2013/36/ES 131 straipsnio 3 dalj nustatyta, kad jstaiga yra kita
sisteminés svarbos jstaiga (toliau — O-Sll), kaip nurodyta EBI gairése 2014/10.

Nepaisant 7 punkto, 4.2 dalies (bendrieji informacijos atskleidimo reikalavimai) B skirsnis
(neesminé, nuosavybés teise priklausanti arba konfidenciali informacija) ir E skirsnis
(informacijos atskleidimo laikas ir daznumas), 4.3 dalies (rizikos valdymas, tikslai ir politika) C
skirsnis (informacija apie valdymo struktdrg), 4.5 dalis (nuosavos l1ésos), 4.7 dalis (makrolygio
rizikos ribojimo prieZitros priemoneés), 4.12 dalis (nesuvarzytas turtas), 4.14 dalis (atlygis) ir
4.15 dalis (sverto koeficientas) turéty bati taikomi visoms jstaigoms, iS kuriy reikalaujama
laikytis kai kuriy arba visy KRR astuntoje dalyje nustatyty informacijos atskleidimo reikalavimy,
jskaitant sistemiskai svarbias patronuojamasias jmones ir tas patronuojamasias jmones, kurios
turi esminés reikSmeés jy vietos rinkai dél joms pagal KRR 13 straipsnj taikomy informacijos
atskleidimo reikalavimy.
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9. Kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad jstaigos, kurios néra G-Sll arba O-SlI,
laikydamosi KRR astuntos dalies reikalavimy, taikyty kai kurias arba visas Siose gairése
pateiktas rekomendacijas.

10.Gaireés visiSkai arba i$ dalies netaikomos jstaigai, kuri néra nurodyta pirmiau 7, 8 arba 9
punktuose. Si jstaiga ir toliau turi laikytis KRR astuntoje dalyje, susijusiuose
deleguotuosiuose ir jgyvendinimo reglamentuose nustatyty reikalavimy ir EBI gairiy. Vis
délto Si jstaiga kai kurias arba visas Siose gairése pateiktas rekomendacijas gali taikyti
savanoriskai. Ji jas taip galéty taikyti, jei, laikydamasi kai kuriy arba visy KRR astuntoje dalyje
nustatyty reikalavimy, (savo iniciatyva) nuspresty laikytis tarptautiniais standartais nustatyty
formaty ir rekomendacijy. IS tikryjy jstaigos turéty uztikrinti, kad taikomi tarptautiniai formatai
ir gairés atitikty Sio reglamento reikalavimus, o Siose gairése bty pateikiami KRR reikalavimus
atitinkantys tarptautiniai standartai.

Kam gairés skirtos

11.Sios gairés skirtos Reglamento (ES) Nr.1093/2010 4 straipsnio 2 dalies i ir ii punktuose
apibréztoms kompetentingoms institucijoms ir 1 dalyje apibréztoms finansy jstaigoms.
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3. Jgyvendinimas

Taikymo data

12.Sios gairés taikomos nuo 2017 m. gruodzio 31 d.

Pakeitimai

13.Nuo 2017 m. gruodzio 31 d. i$ dalies kei¢iamos Sios gairés: EBI gairiy 2014/14 V antrastinés
dalies 18 punktas ir VIl antrastiné dalis.
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4. Gairés dél Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 astuntoje dalyje nustatyty
informacijos atskleidimo reikalavimy

4.1 Informacijos atskleidimo reikalavimai, rekomendacijos ir
formatai

14.Siomis gairémis nekei¢iami KRR a$tuntoje dalyje nustatyti taikomi informacijos atskleidimo
reikalavimai.

15.Siose gairése i$ dalies arba i§samiai nurodoma konkreciuose KRR a$tuntos dalies straipsniuose
reikalaujama atskleisti informacija. Tai, kad Siose gairése nepateikta rekomendacijy dél
konkretaus astuntos dalies straipsnyje nustatyto reikalavimo arba jo dalies, nereiskia, kad j Siy
gairiy taikymo sritj —taip pat pagal prieZiGros arba savanoriskus sprendimus — patenkancios
jstaigos nebeturi laikytis Sio reikalavimo arba jo dalies.

16.Kokybinés informacijos rekomendacijos Siose gairése pateikiamos kaip lentelés, o kiekybinés
informacijos rekomendacijos — kaip Sablonai, nors kai kuriose lentelése gali biti nurodoma ir
kiekybiné informacija. Sablony formatas yra lankstusis arba fiksuotasis, o lenteliy — lankstusis.

17.Jei nurodyta, kad Sablono formatas yra fiksuotasis:
a. jstaigos turéty uzpildyti laukus laikydamosi pateikty nurodymuy;

b. jstaigos gali pasSalinti konkrecig eilute ir (arba) stulpelj, jei ji(s) nelaikoma(s) svarbia (-
iu) jy veiklai arba joje (jame) pateikiama informacija neblty esminé taikant KRR 432
straipsnio 1 dalj, kaip nurodyta EBI gairése 2014/14. Vis délto Siuo atveju jstaigos: i)
neturéty keisti tolesniy Sablono eiluciy ir stulpeliy numeracijos ir ii) turéty pateikti EBI
gairiy 2014/14 19 punkte nurodytg informacijg;

c. jstaigos gali pridéti papildomy eiluc¢iy ir stulpeliy, jei to reikia taikant KRR 431
straipsnio 3 dalj, siekdamos visapusiskai informuoti rinkos dalyvius apie savo rizikos
pobidj, bet neturéty keisti reikalaujamy $ablono eiluciy ir stulpeliy numeracijos (taip
pat Zr. Siy gairiy 18 punktg).

18.Jei lentelés arba Sablono formatas yra lankstusis:

a. jstaigos gali pateikti informacijg lenteléje arba lanksCiajame Sablone Siame
dokumente nurodytu arba joms tinkamesniu formatu. Lenteléje nurodytos
informacijos formatas nenustatytas, todél jstaigos Siai informacijai atskleisti gali
rinktis pageidaujama formatg;
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b. jei jstaigos netaiko Siame dokumente pateikto formato, jy pateikiama informacija
turéty bati panasi j reikalaujamajg lenteléje arba Sablone. Jstaigos pageidaujamu
formatu ir Siose gairése nurodytu formatu pateikiama informacija turéty bati
panasaus iSsamumo.

19.Kiekvieno Sablono, kad ir koks —fiksuotasis ar lankstusis— bty jo formatas, kiekybiné
informacija turéty bati papildoma aiskinamosiomis pastabomis, kuriose bity paaiSkinami
(bent) visi reikSmingi ataskaitiniy laikotarpiy pokyciai ir kiti klausimai, kurie, vadovybés
nuomone, domina rinkos dalyvius.

20.Sablonuose, kuriuose reikalaujama atskleisti einamuyjy ir ankstesniy ataskaitiniy laikotarpiy
duomenis, ankstesnio laikotarpio duomeny atskleisti nereikia, jei duomenys teikiami pirma
karta.

21.Jei j Sablong jtraukiama viena arba daugiau eiluciy, nauja eiluté iSlaiko tg patj numerj, bet prie
jo pridedama priesaga (pvz., po reikalaujamos 2 eilutés pridétos papildomos eilutés Zymimos
2a, 2b, 2¢c, irt. t.).

22.Sablonuose, kuriuose reikalaujama atskleisti einamuyjy ir ankstesniy ataskaitiniy laikotarpiy
duomenis, ankstesnis ataskaitinis laikotarpis visada susijes su paskiausiai atskleistais
duomenimis, atsiZvelgiant j Sablono teikimo dainumga. Pavyzdziui, Sablone EU OV1 (kurj
reikalaujama teikti kas ketvirtj), ankstesnis atskleidZziamos 2 ketvircio informacijos laikotarpis
yra 1 ketvirtis, ankstesnis atskleidziamos 3 ketvir¢io informacijos laikotarpis yra 2 ketvirtis, o
ankstesnis atskleidZiamos 4 ketvirCio informacijos laikotarpis — 3 ketvirtis. Bet kuriuo atveju
Sablonuose turéty blti nurodoma einamuyjy ir ankstesniy duomeny ataskaitiné data.

23.Jei reikalaujama pateikti srauty duomenis, j Sablonus jtraukiama po paskiausios informacijos
atskleidimo datos einancio laikotarpio informacija, o ne suvestiniai duomenys (nebent
konkreciuose Sablonuose nurodyta kitaip):

a. jei kas ketvirtj atskleidziama informacija teikiama kovo 30 d., jstaigos turi pateikti
informacijg apie 1 ketvirtj;

b. jei kas ketvirtj atskleidZiama informacija teikiama birzelio 30 d., jstaigos turi pateikti
informacijg apie 2 ketvirtj;

c. jei kas pusmetj atskleidZziama informacija teikiama birZelio 30 d., jstaigos turi pateikti
informacijg apie 1 pusmetj;

d. jei kas pusmetj atskleidZiama informacija teikiama gruodzio 31 d., jstaigos turi pateikti
informacijg apie 2 pusmet;.

24.Kokybinés informacijos pateikimo lentelése formatas nenustatytas.
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25.Siose gairése isdéstytomis rekomendacijomis, taip pat dél informacijos pateikimo, nesiekiama
riboti jstaigy galimybés atskleisti papildoma informacijg. Taikydamos 431 straipsnio 3 dalj,
jstaigos galéty pateikti papildomos informacijos, jei to reikia siekiant visapusiskai informuoti
dalyvius apie savo rizikos pobud;.

26.Papildoma kiekybiné informacija, kurig jstaigos nusprendzia atskleisti be to, kas reikalaujama
pagal KRR astuntg dalj, neatsizvelgiant j tai, ar Sie reikalavimai paaiskinti Siose gairése, turéty
atitikti toliau 4.2 dalyje pateiktus nurodymus.

27.Siose gairése iddéstytos nuostatos nedaro poveikio grieztesniems reikalavimams, kuriuos gali
bati nustadiusios nacionalinés kompetentingos institucijos, vykdydamos Direktyva 2013/36/ES
arba kitais susijusiais Europos arba nacionalinés teisés aktais joms suteiktus prieZitros
jgaliojimus.

4.2 Bendrieji informacijos atskleidimo reikalavimai

28.Sioje dalyje nurodomi KRR a$tuntos dalies 431, 432, 433 ir 434 straipsniuose nustatyti
reikalavimai.

A skirsnis. Informacijos atskleidimo principai

29.Pagal KRR 431 straipsnio 3 dalj vertindamos savo atskleidZziamos informacijos tinkamumg,
jstaigos turéty uztikrinti, kad jy atskleidziama informacija atitikty Siuos principus:

e aiskumo,

e prasmingumo,

e nuoseklumo laikui bégant,
e palyginamumo tarp jstaigy.

30.Atskleidziama informacija turéty bati aiski. AiSki atskleidZiama informacija pasizymi Siomis
ypatybémis:

e atskleidZiama informacija turéty bati pateikiama pagrindiniams suinteresuotiesiems
subjektams (pvz., investuotojams, analitikams, finansiniams klientams ir pan.) suprantama
forma;

e svarbis pranesSimai turéty bati paryskinami ir lengvai randami;

e sudetingi klausimai turéty bdati paaiSkinami paprastais Zodziais, apibréziant svarbias
sgvokas;

e susijusi rizikos informacija turéty bati pateikiama kartu.
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31.Siekdamos uztikrinti, kad naudotojai galéty lengvai rasti informacijg, kurig reikalaujama
atskleisti pagal KRR astuntg dalj, jstaigos (toliau 39 punkte nurodytos vienos komunikavimo
priemonés arba vienos vietos pradzZioje) lentelés formatu turéty pateikti atskleistos
informacijos rodykle, kurioje bty nurodoma, kur (jvairiuose jstaigy skelbiamuose leidiniuose)
galima rasti jvairiuose Sio reglamento astuntos dalies straipsniuose reikalaujama informacija.

32.Atskleidziama informacija turéty bati prasminga naudotojams. AtskleidZiamoje informacijoje
turéty bati atkreipiamas démesys j reikSmingiausig dabartine ir kylancig jstaigos rizikg ir
nurodoma, kaip ji valdoma, jskaitant informacijg, kuri, kaip tikétina, susilauks rinkos démesio.
Reikia nurodyti sgsajas su straipsniy eilutémis balanse arba pelno ir nuostolio ataskaitoje, jei
dél jy didéja atskleistos informacijos prasmingumas. AtskleidZiamos informacijos
prasmingumas turéty bati uZtikrinamas jgyvendinant KRR 432 straipsnyje nustatytus
reikalavimus dél neesminés informacijos, kaip nurodyta EBI gairése 2014/14.

33.AtskleidZziama informacija turéty bati nuosekli laikui bégant, kad pagrindiniai suinteresuotieji
subjektai galéty nustatyti jstaigos rizikos pobidZio tendencijas visais reikSmingais jos verslo
aspektais. Papildymai, iSbraukimai ir kiti svarbis atskleistos informacijos pokyciai, palyginti su
ankstesnémis ataskaitomis, — taip pat atsirandantys dél jstaigos specifiniy, reguliavimo arba
rinkos pokyciy — turéty bati paryskinami ir paaisSkinami.

34.Atskleidziama informacijg turéty bati galima palyginti tarp jstaigy. Informacija turéty bati
pateikiama tokiu iSsamumu ir tokiais formatais, kad pagrindiniai suinteresuotieji subjektai
galéty prasmingai lyginti jstaigy ir atitinkamai jurisdikcijai priklausanciy teritorijy verslo veikla,
rizikos ribojimo parametrus, rizika ir jos valdyma.

35.KRR 431 straipsnio 3 dalyje nurodyta iSsami atskleidZiama informacija turéty pasizyméti Siomis
ypatybémis:

e atskleidziamoje informacijoje turéty bati apraSsoma pagrindiné jstaigos veikla ir visa
reikSminga jos rizika; Si informacija turi blty papildoma susijusiais pagrindiniais
duomenimis ir informacija. Turéty bdati aprasomi reikSmingi ataskaitiniy laikotarpiy rizikos
pozicijy pokyciai ir kartu turéty bdati pateikiamas tinkamas vyresniosios vadovybés arba
valdymo organo atsakymas;

o atskleidZiamoje informacijoje turéty bati pateikiama pakankamai kokybinés ir kiekybinés
informacijos apie jstaigos taikomus Sios rizikos nustatymo, vertinimo ir valdymo procesus
ir procediras. Sios atskleid?iamos informacijos i§samumas turéty bati proporcingas
jstaigos sudétingumui;

e informacijos atskleidimo metodai turéty bati pakankamai lankstis, kad jais bty galima
atsizvelgti j tai, kaip vyresnioji vadovybé ir valdymo organas vertina ir valdo rizikg ir
strategijg viduje, ir kartu padéti naudotojams geriau suprasti jstaigai priimting ir (arba) jos
norima prisiimti rizika.
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B skirsnis. Neesminé, nuosavybés teise priklausanti arba konfidenciali informacija

36.Taikydamos KRR aStuntos dalies 432 straipsnj, jstaigos turéty remtis EBI gairiy 2014/14 dél
informacijos reikSmingumo, priklausymo nuosavybés teise ir konfidencialumo ir dél
informacijos atskleidimo daznumo pagal KRR 432 straipsnio 1 ir 2 dalis ir 433 straipsnj |-V ir VI
antrastinése dalyse pateiktomis rekomendacijomis.

C skirsnis. Atskleistos informacijos patikra

37.Taikydamos KRR astuntos dalies 431 straipsnio 3 dalies pirmg pastraipg ir 434 straipsnio 1 dalj,
jstaigos turéty taikyti atskleistos informacijos patikros politikg. Laikydamasi Sios politikos
jstaiga turéty uztikrinti, kad KRR astuntoje dalyje reikalaujamai atskleisti informacijai buty
taikoma (bent) tokio lygio vidaus patikra ir vidaus kontrolés procesai, kokie taikomi kitai jstaigy
finansinés atskaitomybés tikslais teikiamai informacijai. Todél KRR aStuntoje dalyje
reikalaujamos atskleisti informacijos patikros lygis turéty bati (bent) toks, koks taikomas
informacijai, pateikiamai j finansine atskaitomybe jtraukiamame vadovybés pranesime (kaip tai
suprantama atitinkamai pagal Direktyvos 2013/34 19 straipsnj ir Direktyvos 2004/109/EB 4 ir 5
straipsnius).

38.0ficialia politika, patvirtinta taikant 431 straipsnio 3 dalj, siekiant jvykdyti KRR astuntoje dalyje
iSdéstytus informacijos atskleidimo reikalavimus, turéty bati nustatytos Sios informacijos
atskleidimui taikomos vidaus kontrolés priemonés ir procediros. Pagrindiniai Sios politikos
aspektai turéty bati apraSomi pagal KRR astuntg dalj teikiamoje mety pabaigos ataskaitoje
arba turéty bdti pateikiama kryZzminé nuoroda j kitg vietg, kurioje jie nurodyti. Valdymo
organas ir vyresnioji vadovybé atsako uz tai, kad blty sukurta ir priziGrima veiksminga jstaigos
atskleidziamos informacijos, jskaitant pagal KRR astuntg dalj atskleidZiamg informacijg, vidaus
kontrolés struktira. Jie taip pat turéty uztikrinti, kad atskleidZiama informacija baty tinkamai
patikrinama. Vienas arba keli jstaigos vyresniosios vadovybés pareiglny ir vienas arba keli
jstaigos valdymo organo nariai turéty rastu patvirtinti, kad pagal KRR astuntg dalj atskleista
informacija buvo parengta laikantis valdymo organo lygmeniu sutarty vidaus kontrolés
procesy.

D skirsnis. Informacijos atskleidimo vieta ir nuorodos

39.Pagal KRR astuntos dalies 434 straipsnj pasirinkdamos pagal §j reglamentg reikalaujamai
atskleisti informacijai tinkamg komunikavimo priemone ir vietg, jstaigos (kiek tai jmanoma)
visg astuntoje dalyje reikalaujama atskleisti informacijg turéty pateikti vienoje komunikavimo
priemonéje arba vienoje vietoje. Si viena komunikavimo priemoné arba vieta turéty bdti
atskiras dokumentas, kuriame bty pateikiamas lengvai prieinamas naudotojams skirty
prudenciniy taisykliy 3altinis. Sis atskiras dokumentas gali biti parengiamas kaip atskira j
jstaigos finansine atskaitomybe jtraukiama arba prie jos pridedama dalis. Siuo atveju
naudotojai turéty galéti jj lengvai nustatyti.
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40.KRR astuntos dalies 434 straipsnyje nustatytas reikalavimas, kad jstaigos (kiek tai jmanoma)
visg atskleidziamga informacijg pateikty vienoje komunikavimo priemonéje arba vienoje vietoje,
taikomas visai Siose gairése nurodytai atskleidziamai informacijai, neatsizvelgiant j tai, ar
nurodymai pateikiami kaip fiksuotieji, ar kaip lankstieji Sablonai. Nepaisant to, jstaigos turéty
visomis pastangomis stengtis jtraukti visus fiksuotojo formato Sablonus | tg pacia
komunikavimo priemone arba vietg, nepateikdamos nuorody.

41.Vis délto, (pagal 434 straipsnj) nusprendusios atskleisti KRR astuntoje dalyje reikalaujamg
informacijg —jskaitant Siose gairése pateiktas lenteles ir $ablonus— daugiau kaip vienoje
komunikavimo priemonéje arba vietoje, jstaigos turéty aiskiai nurodyti, kur buvo paskelbtas
informacijos atskleidimo reikalavimas. Sias nuorodas pagal KRR astunta dalj teikiamoje
ataskaitoje turéty sudaryti:

e informacijos atskleidimo reikalavimo pavadinimas ir numeris;

e visas atskiro dokumento, kuriame buvo paskelbtas informacijos atskleidimo
reikalavimas, pavadinimas;

e jei taikoma, saityno nuoroda;

e atskiro dokumento, kuriame galima rasti informacijos atskleidimo reikalavimus,
puslapis ir dalies numeris.

42 .Pateikiant nuorodas j Siose gairése nurodytus fiksuotojo formato S$ablonus, kurie yra ne
pirmiau 39 punkte nurodytoje vienoje komunikavimo priemonéje arba vietoje, jstaigos turéty
uztikrinti, kad baty laikomasi Siy reikalavimuy:

e nurodytame dokumente pateikta informacija pateikimo ir turinio atZvilgiu turi bdati
lygiaverté reikalaujamajai fiksuotajame Sablone ir ja remdamiesi naudotojai turi galéti
prasmingai palyginti ja su fiksuotojo formato Sablonus atskleidusiy jstaigy pateikta
informacija;

e nurodytame dokumente pateikta informacija turi bdti grindZziama tokia pat konsolidavimo
apimtimi, kokia taikoma informacijos atskleidimo reikalavime;

e atskleisti informacijg nurodytame dokumente privaloma.

43.Naudodamosi nuorodomis jstaigos turéty uztikrinti, kad pagal KRR astuntg dalj pateiktai
nurodytai informacijai taikomas patikros lygis bty lygiavertis 37 punkte aprasSytam batinajam
vidaus patikros lygiui arba uz jj grieztesnis.

44 |staigos arba kompetentingos institucijos savo svetainése taip pat gali pateikti su ankstesniais
laikotarpiais susijusios pagal KRR astuntg dalj reikalaujamos atskleisti informacijos archyva.
Turéty bati uztikrinta galimybé naudotis Siuo archyvu tinkamg laikotarpj, kuris blty ne
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trumpesnis uz nacionalinés teisés aktuose nustatytg j finansine atskaitomybe (kaip apibrézta
Direktyvos 2004/109/EB 4 ir 5 straipsniuose) jtrauktos informacijos saugojimo laikotarpj.
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E skirsnis. Informacijos atskleidimo laikas ir daznumas

45.KRR 433 straipsnyje reikalaujama, kad Sio reglamento astuntoje dalyje iSvardyta informacija
baty skelbiama tada, kai skelbiamos finansinés ataskaitos. Nors jstaigos turéty uztikrinti, kad
finansiniy ataskaity ir KRR astuntoje dalyje reikalaujamos informacijos paskelbimo datas vieng
nuo kitos skirty tik pagrjstas laikotarpis, ir turéty stengtis, kad Sios datos bity kuo arciau viena
kitos, KRR nereikalaujama skelbti finansiniy ataskaity ir Sio reglamento astuntoje dalyje
iSvardytos informacijos visada ta pacig dieng. Sis pagrjstas vélavimas turéty atitikti bet kurj
nacionaliniy institucijy taikant Direktyvos 2013/36/ES 106 straipsnj nustatytg paskelbimo
termina.

46.EBI gairiy 2014/14 dél informacijos reikSmingumo, priklausymo nuosavybés teise ir
konfidencialumo ir dél informacijos atskleidimo daznumo pagal KRR 432 straipsnio 1 ir 2 dalis ir
433 straipsnj V antrastinés dalies 18 punktas ir VII dalis pakeiciami, kaip nurodyta toliau.

V dalis. Nuostatos del poreikio vertinti, ar informacijqg atskleisti
dazZniau negu kartq per metus

18. Nors jvertinti poreikj informacijq atskleisti dazZniau, atitinkama vertinimo priemone jvertinus
KRR 433 straipsnyje nurodytus elementus, yra reikalaujama is visy jstaigy, jstaigos visy pirma
turety vertinti poreikj informacijq skelbti daZniau negu kartq per metus, jeigu atitinka vienq is siy
rodikliy:

a) jstaiga yra viena is trijy didZiausiy jstaigy savo kilmés valstybéje naréje;
b) jstaigos konsoliduotas turtas virsija 30 mird. EUR;

c) jstaigos ketveriy mety vidutiné bendra turto suma sudaro daugiau negu 20 proc. ketveriy mety
vidutinio savo kilmés valstybés narés BVP;

d) jstaigos konsoliduotos pozicijos, nurodytos KRR 429 straipsnyje, virsija 200 mird. EUR arba sig
sumgq atitinkancig sumg uZsienio valiuta pagal Europos Centrinio Banko paskelbtqg bazinj finansiniy
mety pabaigos valiutos kursg;

e) jstaigg kompetentingos institucijos yra nustaciusios kaip pasaulinés sisteminés svarbos jstaigq
(G-Sll), kaip nustatyta Komisijos deleguotajame reglamente (ES) Nr. 1222/2014 ir bet kuriame
vélesniame jo pakeitime, arba, taikant Direktyvos 2013/36/ES 131 straipsnio 3 dalj, ji yra
nustatyta kaip kita sisteminés svarbos jstaiga (0-Sll), kaip nurodyta EBI 2014 m. gairése.

VIl dalis. Informacija, kuriq reikia atskleisti dazniau negu kartqg per
metus

23. Nors kiekviena jstaiga pati sprendZia, kokio pobidZio ir issamumo informacijq atskleisti,
siekdamos uZtikrinti, kad duomenys apie jstaigos veiklg ir rizikos pobidj bity veiksmingai
viesinami, tos jstaigos, kurios atitinka vieng is 18 punkte nurodyty rodikliy ir is kuriy reikalaujama
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laikytis KRR astuntoje dalyje nurodyty jpareigojimy, turéty ypac atkreipti démes;j j tai, kad Siose
gairése iSvardytq informacijq gali prireikti teikti daZniau negu kartg per metus.

24. Informacijos, dél kurios vieng is 18 punkte nurodyty rodikliy atitinkancios jstaigos turéty ypac
atkreipti déemesj j galimq poreikj atskleisti jg daZniau nei kartq per metus, pobddis, formatas ir
teikimo daznumas priklauso nuo to, ar sios jstaigos taip pat yra nustatytos kaip G-SIl arba O-Sll ir
ar jos patenka j EBI gairiy 2016/11 taikymo sritj.

25. Jstaigos, kurios atitinka vienq iS 18 punkto a—d papunkliuose nurodyty rodikliy, bet néra
nustatytos kaip G-SIl arba O-SlI ir nepatenka j EBA GL/2016/11 taikymo sritj, turéty ypac atkreipti
démesj j tai, kad daZniau nei kartq per metus gali prireikti teikti Sig informacijg:

a) informacijg apie nuosavas Iésas ir atitinkamus koeficientus, kuriy reikalaujama teikti pagal KRR
437 ir 492 straipsnius, kai Sie straipsniai yra taikomi, ypac¢ Sig (atitinkamose 2013 m. gruodzio
20 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1423/2013 IV ir V priedy eilutése nurodytq)
informacijq:

i. visq 1 lygio nuosavo kapitalo sumgq, kaip nurodyta 6 ir 29 eilutése;

ii. visq papildomo 1 lygio nuosavo kapitalo sumg, kaip nurodyta 36 ir 44 eilutése;
iii. visq 1 lygio kapitalo sumgq, kaip nurodyta 45 eilutéje;

iv. visq 2 lygio kapitalo sumq, kaip nurodyta 51 ir 58 eilutése;

v. visq kapitalo sumq, kaip nurodyta 59 eilutéje;

vi. visq teisés aktuose nustatyty kiekvienos kapitalo sumos koregavimy sumg, kaip nurodyta 28, 43
ir 57 eilutése;

vii. bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficientq, kaip nurodyta 61 eilutéje;
viii. 1 lygio kapitalo pakankamumo koeficientq, kaip nurodyta 62 eilutéje;

ix. viso kapitalo pakankamumo koeficientq, kaip nurodyta 63 eilutéje;

b) informacijq, kuriq reikalaujama teikti pagal KRR 438 straipsnio c—f punktus:

i. pagal rizikg jvertinto turto ir kapitalo reikalavimy sumas pagal rizikos pobidj, kaip nurodyta KRR
92 straipsnio 3 dalyje;

ii. pagal rizikg jvertinto turto ir kapitalo reikalavimy sumas pagal rizikos pobidj, kaip nurodyta KRR
92 straipsnio 3 dalyje, ir pagal pozicijy klases, nurodytas Sio reglamento 438 straipsnyje;

¢) informacijq apie finansinj svertq, kuriq reikalaujama teikti pagal KRR 451 straipsnj, ypac sig
(atitinkamose Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1423/2013 | priedo eilutése nurodytq)
informacijq:

i. 1 lygio kapitalo sumq (skaitiklis), kaip nurodyta 20 eilutéje, ir konkretesnes reikSmes,
reikalaujamas pateikti EU-23 eilutéje;
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ii. visos pozicijos sumgq (vardiklis), kaip nurodyta 21 eilutéje;

iii. gautq finansinio sverto koeficientq, kaip nurodyta 22 eilutéje;

d) informacijq apie rizikos pozicijas, ypac kiekybine informacijq apie vidaus modelius, kurig
reikalaujama teikti pagal KRR 452 straipsnio d, e ir f punktus, atskirai pateikiant informacijq apie
pozicijas, kurioms jstaigos naudoja savus nuostolio dél jsipareigojimy nejvykdymo jvercius arba
perskaiciavimo koeficientus, skirtus pagal rizikq jvertinty pozicijy sumoms apskaiciuoti, ir apie

pozicijas, kurioms jstaigos tokiy jverciy nenaudoja;

e) informacijq apie kitus straipsnius, kurie gali greitai pakisti, ir apie KRR astuntoje dalyje
nurodytus straipsnius, kuriuose per ataskaitinj laikotarpj jvyko labai reikSmingy pokyciy.

26. 25 punkte nurodyty jstaigy informacijos atskleidimo daZnumas turéty priklausyti nuo 18
punkte iSdéstyty kriterijy, kuriuos tos jstaigos atitinka:

a) jstaigos, kurios atitinka 18 punkto d papunktyje nurodytq rodiklj, turéty ypac atkreipti demesj j
galimq poreikj atskleisti informacijq:

i. 25 punkto a papunktyje, b papunkcio i dalyje, c ir e papunkciuose nurodytq informacijq atskleisti
kas ketvirtj;

ii. 25 punkto d papunktyje ir b papunkcio ii dalyje nurodytq informacijq atskleisti kas puse mety;

iii. visq Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 1423/2013 dél informacijos apie nuosavy lésy

reikalavimus atskleidimo ir Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 2016/200 dél informacijos
apie sverto koeficientq atskleidimo kas puse mety;

b) jstaigos, kurios atitinka vienq is 18 punkto a—c papunkciuose nurodyty rodikliy, turéty ypac
atkreipti démesj j galimq poreikj 25 punkto a papunktyje, b papunkcio ii dalyje ir c—e papunkciuose
nurodytq informacijq atskleisti kas puse mety.

27. Jstaigos, is kuriy reikalaujama laikytis KRR astuntoje dalyje nurodyty jpareigojimy ir kurios yra
nustatytos kaip G-SIl ar O-Sll arba patenka j EBI gairiy 2016/11 taikymo sritj, turéty ypac atkreipti
démesj j galimq poreikj daZniau nei kartg per metus atskleisti Sig informacijq:

a) informacijg apie nuosavas lésas, kaip nurodyta 25 punkto a papunktyje — kas ketvirtj;

b) informacijq apie finansinj svertg, kaip nurodyta 25 punkto ¢ papunktyje — kas ketvirtj;

c) visg Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr.1423/2013 ir Komisijos jgyvendinimo
reglamente (ES) Nr. 2016/200 nurodytq informacijq — kas puse mety;

d) kitq EBI gairiy 2016/11 rekomendacijose isvardytq informacijq — taikomu daZnumu, pirmiausia:

i. 438 straipsnio c—f punktuose iSvardytq informacijq, kaip nurodyta sablonuose EU OV1, EU CRS,
EU CCR7, ir EU MR2-B;

ii. informacijq apie rizikos pozicijas, kaip nurodyta Sablonuose EU CR5, EU CR6 ir EU MR2-A;
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e) informacijq apie kitus straipsnius, kurie gali greitai pakisti.

28. Be 25 ir 27 punktuose nurodytos informacijos, jstaigos turéty pateikti papildomos tarpinés
informacijos, jei jvertinusios poreikj KRR astuntoje dalyje nurodytqg informacijq atskleisti daZzniau
negu kartg per metus jstaigos nustato, kad si papildoma informacija yra reikalinga, kad rinkos
dalyviai baty visapusiskai informuoti apie jy rizikos pobuidi.

29. /staigy pagal 25, 27 ir 28 punktus atskleidZiama tarpiné informacija visq laikq turi bati nuosekli
ir palyginama.

30. 25 punkto a ir ¢ papunkciuose ir 27 punkto a ir b papunkciuose nurodytq informacijg apie
nuosavas lésas ir finansinj svertq reikéty atskleisti laikantis atitinkamai Komisijos jgyvendinimo
reglamente (ES) Nr. 1423/2013 ir Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 2016/200 nurodyty
formaty.

31. 25, 27 ir 28 punktuose nurodytq informacijg atitinkamai reikéty skelbti tq pacig dieng, kurig
paskelbiamos atitinkamos tarpinés finansinés ataskaitos arba informacija. KRR 434 straipsnyje
isdestytus reikalavimus (padarius tik batinus pakeitimus) reikéety taikyti 25, 27 ir 28 punktuose
nurodytai informacijai, jei taikoma, atsizvelgiant j EBI gairése 2016/11 pateiktas rekomendacijas.

32. Jei jstaigos, atitinkancios bent vienq is 18 punkte nurodyty rodikliy, neatsiZvelgiant j tai, ar jos
nustatytos kaip G-Sll ar O-Sll arba patenka j EBI gairiy 2016/11 taikymo sritj, pasirenka vienos
arba keliy 25 arba 27 punktuose nurodyty risiy informacijq atskleisti ne daZniau nei kartq per
metus, metiniame skelbiamame dokumente, kuriame pateikiama KRR astuntoje dalyje
reikalaujama atskleisti informacija, turéty nurodyti (bent) Sj faktq ir pateikti informacijq apie tai,
kaip priemé savo sprendimg.

4.3 Rizikos valdymas, tikslai ir politika

47 .Sioje dalyje nurodomi KRR astuntos dalies 435 straipsnyje nustatyti reikalavimai.

A skirsnis. Bendroji informacija apie rizikos valdyma, tikslus ir politika

48.Informacija, kurig reikalaujama atskleisti pagal 435 straipsnio 1 dalj ir kuri nurodyta lenteléje
EU OVA, turéty bati pateikiama dél kiekvienos atskiros reiksmingos rizikos kategorijos (kaip
nustatyta pagal EBI gaires 2014/14, jskaitant nurodytgsias KRR). AtskleidZiama informacija
turéty apimti visas rizikos rasis ir verslo linijas, jskaitant naujus produktus ir (arba) rinkas.

49.Siuo tikslu j $iy gairiy 7 punkta jtrauktos jstaigos turéty atskleisti informacija apie savo rizikos
valdymo tikslus ir politikg dél Sios rizikos, jei ji reikSminga jstaigai:

e reputacijos rizikos;

e bet kokiy konkreciy tiksly ir politikos, nustatyty dél su elgesiu susijusios operacinés rizikos
pakategoreés, jskaitant su netinkamu produkty pardavimu susijusig rizika.

1 lentelé. EU OVA. Jstaigos rizikos valdymo metodas

Tikslas — aprasyti jstaigos rizikos strategija ir, kaip rizikos valdymo funkcijas vykdantys asmenys ir valdymo organas vertina ir
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valdo rizika, nustato apribojimus, kad naudotojai galéty aiskiai suprasti jstaigai priimting ir (arba) jos norima prisiimti su jos
pagrindine veikla susijusia rizika ir visg reikSminga rizika.

Taikymo sritis —lentelé privaloma visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Turinys - kokybiné informacija.

Daznumas - kas metus.

Formatas - lankstusis.

Istaigos turéty aprasyti savo rizikos valdymo tikslus ir politika, pirmiausia pateikdamos toliau nurodyta informacija.

435 a) Taikant 435 straipsnio 1 dalies f punkta atskleidziamoje valdymo organo patvirtintoje glaustoje
straipsnio rizikos ataskaitoje turéty bati aprasyta, kaip pagal verslo modelj nustatomas bendras rizikos
1 dalies f pobudis ir kaip Sis modelis taikomas bendram rizikos pobudziui, pvz., kokia yra pagrindiné su
punktas verslo modeliu susijusi rizika, kaip j kiekvieng Sig rizikg atsizvelgiama ir kaip ji aprasoma

atskleidZiant rizikg arba kokia yra jstaigos rizikos pobudzio sasaja su valdymo organo patvirtinta
priimtina rizika.

Taikant 435 straipsnio 1 dalies f punkta atskleidziamoje rizikos ataskaitoje jstaigos taip pat turéty
atskleisti grupés, susijusiy jstaigy ir susijusiy Saliy reikSmingy sandoriy pobudj, masta, tiksla ir
ekonominj turinj. Informacija reikéty atskleisti tik apie tuos sandorius, kurie turi esminés jtakos
jstaigos rizikos pobadziui (jskaitant rizika reputacijai) arba rizikos pasiskirstymui grupéje.

435 b) Taikant 435 straipsnio 1 dalies b punkta atskleistinoje informacijoje nurodoma kiekvienai rizikos
straipsnio rasiai skirta rizikos valdymo strukttra: jstaigoje priskirta atsakomybé (jskaitant, jei taikoma,
1 dalies b priezilra ir jgaliojimy perdavima, atsakomybés paskirstyma valdymo organe, verslo linijas ir rizikos
punktas valdymo grupe pagal rizikos rasis, verslo padalinj ir kita svarbiag informacija); su rizikos valdymo

procesais susijusiy organy ir grupiy (jskaitant, jei taikoma, valdymo organa, rizikos komiteta, rizikos
valdymo grupe, atitikties uztikrinimo grupe, vidaus audito grupe) rysiai; su organizacija susijusios ir
vidaus kontrolés procedaros.

Atskleisdamos atitinkamos rizikos valdymo grupés struktlra ir organizavima, atskleidziama
informacija jstaigos turéty papildyti informacija apie:

e bendraja vidaus kontrolés sistema, apie tai, kaip organizuojamos jos kontrolés funkcijos
(autoritetas, iStekliai, jstatai, nepriklausomybeé), kokios yra svarbiausios jy atliekamos uzduotys,
ir pateikti informacija apie bet kokius faktinius ir planuojamus esminius Siy funkcijy
pakeitimus;

e  patvirtintas jstaigai kylancios rizikos ribas;

e vidaus kontrolés, rizikos valdymo, atitikties uztikrinimo ir vidaus audito vadovy pasikeitimus.

435 9} Teikiant informacijg apie kitas atitinkamas rizikos valdymo grupés priemones pagal 435 straipsnio 1
straipsnio dalies b punkta, atskleidziami informavimo apie rizikos valdymo principus, jy atmetimo ir laikymosi
1 dalies b uztikrinimo jstaigoje kanalus (pvz., ar taikomi elgesio kodeksai,. vadovai, kuriuose nustatyti veiklos
punktas apribojimai, rizikos riby pazeidimy ar jy nesilaikymo nagrinéjimo procediros arba rizikos klausimy

kélimo ir platinimo verslo linijose ir rizikos grupése proceduros).

435 d)

straipsnio

1 dalies c Atskleisdamos 435 straipsnio 1 dalies ¢ punkte ir 2 dalies e punkte reikalaujama pateikti
punktas informacija, jstaigos turéty atskleisti informacijos apie rizikg ir (arba) rizikos vertinimo sistemy
435 apimtj ir pobadj ir aprasyti su rizika susijusios informacijos srauta valdymo organui ir vyresniajai
straipsnio vadovybei.

2 dalies e

punktas
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435 e)
straipsnio
1 dalies ¢
punktas

Pagal 435 straipsnio 1 dalies ¢ punktg teikdamos informacija apie pagrindines informacijos apie
rizikg ir vertinimo sistemy savybes, jstaigos turéty atskleisti savo politika, susijusig su sistemine ir
reguliaria rizikos valdymo strategijy perziara ir su periodiniu jy veiksmingumo vertinimu.

435 f)
straipsnio
1 dalies a
punktas

Taikant 435 straipsnio 1 dalies a punkta atskleidziama informacija apie rizikos valdymo strategijas ir
procesus turéty apimti kokybine informacija apie testavimag nepalankiausiomis salygomis, pvz.,
portfelius, kuriems taikomas testavimas nepalankiausiomis salygomis, taikytus scenarijus ir
metodika, taip pat testavimo nepalankiausiomis salygomis taikyma vykdant rizikos valdyma.

435 9)
straipsnio
1 dalies a
ir d
punktai

Pagal 435 straipsnio 1 dalies a ir d punktus jstaigos turéty pateikti su rizika, kylancia dél jy verslo
modelio, susijusig informacijag apie rizikos valdymo, apsidraudimo nuo jos ir jos mazinimo
strategijas ir procesus, taip pat apie apsidraudimo nuo rizikos ir rizikos mazinimo priemoniy
veiksmingumo stebésena.

B skirsnis. Informacija apie rizikos valdyma, tikslus ir politikg pagal rizikos kategorijas

50.Taikydamos KRR 435 straipsnio 1 dalj, jstaigos turéty atskleisti informacijg apie kiekvieng

atskirg rizikos kategorijg, jskaitant kredito rizikg, CCR ir rinkos rizikg — Sios informacijos

atskleidimo rekomendacijos pateikiamos Siame skirsnyje.

51.Siuo tikslu jstaigos turéty atskleisti informacija apie rizikos valdymo tikslus ir politikg dél

kiekvienos rasies reikSmingos rizikos, apie kurig jos atskleidZia informacija pagal pirmiau

minétg 435 straipsnio 1 dalj ir Siy gairiy 47 punkta.

52.Konkreciai dél kredito rizikos jstaigos, teikdamos 435 straipsnio 1 dalyje reikalaujama atskleisti
informacijg, turéty pateikti toliau pateiktoje lenteléje EU CRA nurodytg informacija.

2 lentelé. EU CRA. Bendroji kokybiné informacija apie kredito rizika

Tikslas — aprasyti pagrindines kredito rizikos valdymo (verslo modelio ir kredito rizikos pobudzio, kredito rizikos valdymo
organizacijos ir funkcijy, informacijos apie rizikos valdyma teikimo) ypatybes ir sudedamasias dalis.

Taikymo sritis — lentelé privaloma visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Turinys - kokybiné informacija.

Daznumas - kas metus.

Formatas - lankstusis.

Istaigos turéty aprasyti savo kredito rizikos valdymo tikslus ir politika, pateikdamos $ig informacija:

435

straipsnio a) glaustoje rizikos ataskaitoje pagal 435 straipsnio 1 dalies f punkta — kaip verslo modelis atitinka jstaigos
1 dalies f kredito rizikos pobadzio komponentus;

punktas

435 aprasydamos savo kredito rizikos valdymo strategijas ir procesus, apsidraudimo nuo $ios rizikos ir jos
straipsnio | b) | mazinimo politika pagal 435 straipsnio 1 dalies a ir d punktus — kriterijus ir metoda, taikytus

1 dalies a ir apibréziant kredito rizikos valdymo politika ir nustatant kredito rizikos ribas;
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d punktai

435

straipsnio 9 informuodamos apie rizikos valdymo grupés strukttra ir organizavimg pagal 435 straipsnio 1 dalies b

1 dalies b punktg — kredito valdymo ir kontrolés grupés struktara ir organizavima;

punktas

435 . L . . . . L

straipsnio |nf(?rmuodamos apie erlko.s.vaIdymo grupgs.autorlteta, Status.a. |r'k|tasvpr|e.3n.10ne.s pf'igal 435 s.tralpsnlonl

1 dalies b d) davl.les b punkta — kredito rizikos valdymo, rizikos kontrolés, atitikties uztikrinimo ir vidaus audito funkcijy
rysSius.

punktas

53.Dél CCR jstaigos turéty pateikti Sig toliau pateiktoje lenteléje EU CCRA nurodyty informacija

apie metodg, kurj jstaiga taiko sandorio Salies kredito rizikai, kaip nurodyta trecios dalies Il
antrastinés dalies 6 skyriuje.

3 lentelé. EU CCRA. Su CCR susije kokybinés informacijos atskleidimo reikalavimai

Tikslas — aprasyti pagrindines CCR valdymo ypatybes, susijusias, be kita ko, su veiklos apribojimais, garantijy
naudojimu ir kitais CRM metodais, ir prastesnio pacios jstaigos kredito vertinimo poveik;.

Taikymo sritis — lentelé privaloma visoms | Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Turinys - kokybiné informacija.

Daznumas - kas metus.

Formatas - lankstusis.

Istaigos turéty nurodyti:

435
straipsnio
1 dalies a
punktas

a)

su CCR susijusius rizikos valdymo tikslus ir politika, jskaitant:

439
straipsnio
a

punktas

b)

metoda, taikytg siekiant nustatyti veiklos apribojimus, kurie apibrézti kaip vidaus kapitalas
sandorio Salies kredito pozicijoms;

439
straipsnio
b

punktas

su garantijomis ir kitomis rizikos mazinimo priemonémis susijusig politikg ir su sandorio Salies
rizika susijusius vertinimus;

439
straipsnio
¢ punktas

d)

klaidingy sprendimy rizikos pozicijy politika;

439
straipsnio
d

punktas

uztikrinimo priemonés sumos, kurig jstaiga turéty pateikti kredito reitingy sumazéjimo atveju,
poveikj.

54.Dél rinkos rizikos jstaigos turéty pateikti toliau pateiktoje lenteléje EU MRA nurodyta

informacija.
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4 |lentelé. EU MRA. Su rinkos rizika susije kokybinés informacijos atskleidimo reikalavimai

Tikslas — pateikti su rinkos rizika susijusiy rizikos valdymo tiksly ir politikos aprasyma.

Taikymo sritis — lentelé privaloma visoms | iy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurioms dél jy prekybos veiklos taikomi
kapitalo reikalavimai rinkos rizikai padengti.

Turinys - kokybiné informacija.

Daznumas - kas metus.

Formatas - lankstusis.

[staigos turéty aprasyti savo rinkos rizikos valdymo tikslus ir politika pagal toliau pateiktg sistema (informacijos iSsamumas
turéty atitikti prasmingos informacijos pateikimo naudotojams nuostata).

435 Taikant 435 straipsnio 1 dalies a ir d punktus, atskleidziamoje informacijoje apie jstaigos rizikos valdymo
straipsnio strategijas ir procesus, taip pat apie apsidraudimo nuo rizikos ir jos mazinimo politika, turéty bati paaiskinami
1 dalies a | a) |vadovybés strateginiai tikslai ir jmonés prekybos veikla, taip pat procesai, kurie buvo jgyvendinti siekiant
ir d nustatyti, jvertinti, stebéti ir kontroliuoti jstaigos rinkos rizika (jskaitant apsidraudimo nuo rizikos politikg ir
punktai apsidraudimo nuolatinio veiksmingumo stebésenos strategijas ir (arba) procesus).
435
straipsnio Atskleisdamos 435 straipsnio 1 dalies b punkte reikalaujamg pateikti informacijg apie rinkos rizikos valdymo
1 dalies b |1, grupés struktdrg ir organizavimg, jstaigos turéty apraSyti rinkos rizikos valdymo struktara, nustatyta siekiant
punktas jgyvendinti pirmiau a eilutéje aprasytas (-us) jstaigos strategijas ir procesus, taip pat jvairiy rinkos rizikos
valdyme dalyvaujanciy $aliy rySius ir bendravimo mechanizmus.

455 c) | Teikdamos 435 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktuose ir 455 straipsnio ¢ punkte reikalaujama atskleisti informacija,
straipsnio jstaigos turéty aprasyti procedaras ir sistemas, jgyvendinamas siekiant uztikrinti galimybe prekiauti j prekybos
c knyga jtrauktomis pozicijomis, laikantis 104 straipsnio reikalavimy.

unktas, L o . . . . I .
Eusi'es < AtskleidZziamoje informacijoje reikéty aprasyti metodika, taikoma siekiant uztikrinti, kad baty jgyvendinama
104J tinkama prekybos knygos bendrojo valdymo politika ir procedaros.
straipsniu

55.Dél likvidumo rizikos jstaigos turéty atsizvelgti j EBl Gaires dél PLTR atskleidimo papildant
likvidumo rizikos valdymo atskleidimg (EBA/GL/2017/01).

C skirsnis. Informacija apie valdymo struktira

56.Taikydamos 435 straipsnio 2 dalj jstaigos, i$ kuriy reikalaujama laikytis kai kuriy arba visy KRR

astuntoje dalyje nustatyty informacijos atskleidimo reikalavimy, pagal Sio reglamento 6, 10 ir

13 straipsnius turéty atskleisti toliau iSvardytg 57-59 punktuose nurodytg informacija.

57.Pagal 435 straipsnio 2 dalies a punktg atskleidziant direktoriy posty, kuriuos uzima valdymo

organo nariai, skaiciy, turéty bati laikomasi Siy nurodymuy:

reikSmingos jstaigos turéty atskleisti direktoriy posty skaiciy, apskaiCiuotg pagal
Direktyvos 2013/36/ES 91 straipsnio 3 ir 4 dalis;

jstaigos turéty atskleisti direktoriy posty, kuriuos faktiskai uzima kiekvienas valdymo
organo narys, skaiCiy (nepaisydamos to, ar tai grupés jmoné, kvalifikuotoji akcijy paketo
dalis ar tos pacios institucinés uztikrinimo sistemos jstaiga, ir koks tai — vykdomojo ar ne

20




GAIRES DEL INFORMACIJOS ATSKLEIDIMO REIKALAVIMY PAGAL
REGLAMENTO (ES) NR. 575/2013 ASTUNTA DAL] ELROPEAN

AUTHORITY

vykdomojo direktoriaus — postas), neatsiZzvelgdamos j tai, ar tai komercinio tikslo
siekiancio subjekto direktoriaus postas;

e jei kompetentinga jstaiga yra patvirtinusi papildomg direktoriaus postg, visos jstaigos,
kuriose Sis narys uzima direktoriaus postg, turéty tai nurodyti ir kartu pateikti papildomo
direktoriaus postg patvirtinusios kompetentingos institucijos pavadinima.

58.Atskleisdamos informacijg apie valdymo organo nariy atrankos politikg (jskaitant politikg, kuri
gali bati taikoma dél posty perémimo planavimo pagal 435 straipsnio 2 dalies b punktg),
jstaigos turéty atskleisti numatomus bendrosios valdymo organo sudéties pokycius.

59.Atskleisdamos informacijg apie savo jvairoveés politikg pagal 435 straipsnio 2 dalies ¢ punkta,
jstaigos turéty atskleisti lycCiy jvairovés politikg. Prie Sios informacijos priskiriama informacija
apie tai, ar nustatytas tikslas dél lyties, kuriai nepakankamai atstovaujama, ir dél politikos,
susijusios su jvairove amziaus, iSsilavinimo, profesinés patirties ir geografinés kilmés atzvilgiu,
kada tas tikslas buvo nustatytas, koks tikslas buvo nustatytas ir kokiu mastu tikslai buvo
pasiekti. Jei tikslas nepasiektas, jstaigos turéty atskleisti priezastis ir, jei taikoma, kokiy
priemoniy imtasi, kad tikslas blty pasiektas per tam tikrg laikotarpj.

60.Pagal 435 straipsnio 2 dalies e punktg pateikdamos duomenis apie su rizika susijusios
informacijos srautg valdymo organui, jstaigos turéty aprasyti su rizika susijusios informacijos
teikimo valdymo organui procesg, pirmiausia Sios informacijos teikimo daznumg, mastg,
pagrindinj rizikos pozicijos turinj ir, kaip valdymo organas dalyvavo nustatant pranesting turinj.

4.4 Informacija apie reguliavimo sistemos taikymo sritj

61.Sioje dalyje nurodomi KRR astuntos dalies 436 straipsnyje nustatyti reikalavimai dél atuntos
dalies taikymo srities.

62.Taikydamos 436 straipsnio b punkta, jstaigos turéty pateikti bendrajj konsolidavimo skirtumy
aprasyma apskaitos ir rizikos ribojimo tikslais. Pirmiausia $j apraSyma jstaigos turéty pateikti
konsoliduotos grupés lygmeniu pagal toliau Sablone EU LI1 pateiktus nurodymus.

63.Paskui prie apibendrinto konsolidavimo skirtumy suskirstymo turéty bdati pridedamas
konsolidavimo kiekvieno subjekto lygmeniu skirtumy aprasymas. Sie skirtumai subjekto
lygmeniu turéty bati nurodomi pateikiant 436 straipsnio b punkte reikalaujamus aprasymus ir
paaiskinimus pagal Sablone EU LI3 pateiktus nurodymus.

64.Informacija apie reguliavimo sistemos taikymo apibendrintu grupés lygmeniu ir subjekto
lygmeniu sritj (atskleisting pagal 436 straipsnio b punktg) turéty bati papildoma finansiniy
ataskaity balansiniy verciy sumy pagal reguliuojamajg konsolidavimo apimtj ir reguliavimo
tikslais taikomy pozicijy sumy skirtumy apradymu. Siuo tikslu atskleidZiamas $ablonas EU LI2.
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Sablonas 1. EU LI1. Apskaitos ir reguliuojamosios konsolidavimo apim¢iy skirtumai ir finansiniy ataskaity priskyrimas prie reguliavimo rizikos kategorijy

Tikslas — stulpeliuose a ir b naudotojai gali nustatyti teikiant KRR astuntoje dalyje reikalaujama informacijg taikomos apskaitos konsolidavimo apimties ir reguliuojamosios konsolidavimo
apimties skirtumus. c—g stulpeliuose iSskirstant informacija nurodoma, kaip b stulpelyje atskleistos sumos, atitinkancios jstaigos finansinése ataskaitose (eilutése) nurodytas sumas pagal
reguliuojamaja konsolidavimo apimtj, priskirtinos prie jvairiy KRR trecioje dalyje nustatyty rizikos sistemy. c—g stulpeliuose atskleisty sumy bendra suma gali neatitikti b stulpelyje
atskleisty sumy, nes kai kuriems straipsniams gali bati taikomi kapitalo reikalavimai dél daugiau kaip vienos nurodyto reglamento trecioje dalyje iSvardyty rizikos sistemy.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms. Dél jstaigy, kurios neprivalo skelbti konsoliduoty finansiniy ataskaity, turéty bati atskleidziami tik b—

g stulpeliy informacija.

Turinys - balansinés vertés. Siame Sablone balansinés vertés yra finansinése ataskaitose nurodomos vertés.

Daznumas - kas metus.

Formatas - lankstusis, nors eiluciy struktara turéty deréti su naujausiose metinése finansinése ataskaitose pateikta jstaigos balansine ataskaita.

Susijes paaiskinimas - jstaigos Sablong EU LI1 pirmiausia turéty papildyti lenteléje LIA nurodyta kokybine informacija. Istaigos turéty pateikti kokybinius paaiskinimus dél turto ir

jsipareigojimy, kuriems taikomi kapitalo reikalavimai dél daugiau kaip vienos i$ KRR trecioje dalyje iSvardyty rizikos sistemy.

a b C d e f g
Paskelbtose - ' Straipsniy balansinés vertés
) o Balansinés vertés
finansinése pagal K K |
; . . Netaikomi kapitalo
ataskaitose livoi . . ) . Taikoma pakeitimo . . . ' kap
dvt reguliuocjama)g Taikoma kredito Taikoma CCR L Taikoma rinkos reikalavimai arba
nurodytos k lidavi . . . vertybiniais . . . .
balansiné onsolidavimo rizikos sistema sistema A rizikos sistema taikomas atskaitymas
alansines imti popieriais sistema .y .
vertes apimtj i$ kapitalo

Turtas

Grynieji pinigai ir likuciai
centriniuose bankuose

IS kity banky inkasuojami
straipsniai

Prekybos portfelio turtas

Tikraja verte vertinamas finansinis
turtas

ISvestinés finansinés priemonés

Paskolos ir avansai bankams

Paskolos ir avansai klientams
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Atvirkstinio atpirkimo sandoriai ir
kiti panasas uztikrinti skolinimo
sandoriai

Parduotinos finansinés investicijos

Visas turtas

Isipareigojimai

IS banky gauti indéliai

Kitiems bankams mokétini
inkasuojami straipsniai

Klienty saskaitos

Atpirkimo sandoriai ir kiti panasas
uztikrinti skolinimai

Prekybos portfelio jsipareigojimai

Tikrgja verte vertinami finansiniai
jsipareigojimai

ISvestinés finansinés priemonés

Visi jsipareigojimai

Savoky apibréztys
Eilutés

Eilu¢iy struktara turéty atitikti jstaigos naujausios esamos finansinés atskaitomybés balansinés ataskaitos eiluciy struktara. Jei Sablonas EU LI1 atskleidziamas kas metus, finansiné atskaitomybé reiSkia metines
individualias ir konsoliduotasias finansines ataskaitas, apibréztas Direktyvos 2013/34/ES 4 ir 24 straipsniuose, taip pat (jei taikoma) finansines ataskaitas, kaip apibrézta tarptautiniuose apskaitos standartuose,
patvirtintuose Europos Sajungoje taikant Reglamentg (EB) Nr. 1606/2002. Jei, taikydamos KRR 433 straipsnj, jstaigos nusprendzia atskleisti Sablong LI1 dazniau, finansiné atskaitomybé reiskia tarpine jstaigy
skelbiama individualia arba konsoliduotaja finansine informacija, taip pat jei Si informacija nepriskiriama prie finansiniy ataskaity taikant Direktyvg 2013/34/ES arba Europos Sajungoje patvirtintus tarptautinius
apskaitos standartus.

Stulpeliai

Paskelbtose finansinése ataskaitose nurodytos balansinés vertés — suma, nurodyta pagal taikomos apskaitos sistemos, jskaitant direktyvomis 2013/34/ES ir 86/635/EEB grindziamas sistemas, arba Europos Sajungoje
patvirtinty tarptautiniy apskaitos standarty konsolidavimo reikalavimus parengtos balansinés ataskaitos turto puséje ir jsipareigojimy puséje.

Balansineés verteés pagal reguliuojamgjg konsolidavimo apimt| — suma, nurodyta pagal KRR pirmos dalies II antrastinés dalies 2 ir 3 skirsniy reguliuojamojo konsolidavimo reikalavimus parengtos balansinés ataskaitos
turto puséje ir jsipareigojimy puséje.

Jei kredito jstaigos apskaitos konsolidavimo apimtis ir reguliuojamoji konsolidavimo apimtis visiskai vienodos, stulpelius a ir b reikéty sulieti.

I reguliuojamaja konsolidavimo apimtj jtraukty balansiniy sumy suskirstymas pagal c—f reguliavimo sistemas atitinka KRR trecioje dalyje iSvardytas rizikos sistemas ir toliau Siose gairése nurodytg suskirstyma:
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. taikoma kredito rizika — straipsniy (iSskyrus nebalansinius straipsnius) balansinés vertés, kurioms taikoma KRR trecios dalies II antrastiné dalis ir kuriy Sio reglamento astuntoje dalyje nustatyti atskleidimo
reikalavimai nurodyti Siy gairiy 4.9 ir 4.10 dalyse, turéty bati jtraukiamos j c stulpelj;

. taikoma CCR - straipsniy (iSskyrus nebalansinius straipsnius) balansinés vertés, kurioms taikomas KRR trecios dalies II antraStinés dalies 6 skyrius ir kuriy Sio reglamento astuntoje dalyje nustatyti
atskleidimo reikalavimai nurodyti iy gairiy 4.11 dalyje, turéty bati jtraukiamos j d stulpelj;

e  taikoma pakeitimo vertybiniais popieriais sistema — ne prekybos knygos straipsniy (iSskyrus nebalansinius straipsnius) balansinés vertés, kurioms taikomas KRR trecios dalies II antrastinés dalies 5 skyrius,
turéty bati jtraukiamos j e stulpelj;

. taikoma rinkos rizikos sistema — straipsniy (iSskyrus nebalansinius straipsnius) balansinés vertés, kurioms taikomas KRR trecios dalies IV antrastiné dalis ir kuriy Sio reglamento astuntoje dalyje nustatyti
atskleidimo reikalavimai dél nekeitimo vertybiniais popieriais pozicijy nurodyti Siy gairiy 4.13 punkte, turéty bati jtraukiamos j f stulpelj. | prekybos knyga jtrauktas pakeitimo vertybiniais popieriais
pozicijas atitinkantys straipsniai — kuriems taikomi KRR trecios dalies IV antrastinés dalies reikalavimai — turéty bati jtraukiami j f stulpelj;

. j g stulpelj turéty bati jtraukiamos sumos, kurioms netaikomi kapitalo reikalavimai pagal KRR arba kurioms taikomas atskaitymas i$ nuosavy léSy pagal Sio reglamento antra dalj.

Atskaitytus straipsnius turéty sudaryti, pvz., $io reglamento 37, 38, 39 ir 41 straipsniuose iSvardyti straipsniai. AtskleidZziamos turto sumos turéty bati faktiskai i$ nuosavy lésy atskaitytos sumos, atsizvelgiant j bet kokj
uzskaityma su jsipareigojimais, leidziama taikant atskaityma (ir bet kokig atskaitymo ribine verte) pagal atitinkamus Sio reglamento antros dalies straipsnius. Jei KRR 36 straipsnio 1 dalies k punkte ir 48 straipsnyje
iSvardyti straipsniai ne atskaitomi, bet jvertinami pagal rizika 1 250 %, jie turéty bati atskleidziami ne g stulpelyje, bet kituose atitinkamuose 3ablono EU LI1 stulpeliuose ir kituose atitinkamuose Siose gairése
pateiktuose Sablonuose. Tai taip pat taikoma visiems kitiems straipsniams, kurie jvertinti pagal rizikg 1 250 % laikantis KRR nustatyty reikalavimy.

Atskleidziama jsipareigojimy suma turéty buati jsipareigojimy suma, j kurig atsizvelgiama nustatant iS nuosavy |éSy pagal atitinkamus Sio reglamento antros dalies straipsnius atskaityting turto suma. Be to, g
stulpelyje turéty bati atskleidziami visi jsipareigojimai, iSskyrus tuos, kurie yra svarbas taikant: i) KRR trecios dalies Il antrastinés dalies 4 skyriaus reikalavimus arba ii) Sio reglamento trecios dalies II antrastinés dalies
6 skyriaus ir IV antrastinés dalies reikalavimus.

Jei pavieniam straipsniui kapitalo reikalavimai taikomi pagal daugiau kaip vieng rizikos sistema, jis turéty bati nurodomas visuose jam taikomus kapitalo reikalavimus atitinkanciuose stulpeliuose. Taigi c—g
stulpeliuose nurodyty sumy bendra suma gali bati didesné uz b stulpelyje nurodyta suma.

Sablonas 2. EU LI2. Pagrindiniai finansiniy ataskaity reguliuojamy pozicijy sumy ir balansiniy veréiy skirtumy 3altiniai

Tikslas - pateikti informacija apie pagrindinius reguliavimo tikslais taikomy finansiniy ataskaity balansiniy verciy sumy ir pozicijy sumy skirtumy (isskyrus skirtumus, susidarancius dél
skirtingo konsolidavimo masto, kurie nurodomi Sablone EU LI1) 3altinius.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms | Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Turinys - balansines vertés. Siame $ablone balansines vertés atitinka vertes, nurodytas finansinése ataskaitose pagal reguliuojamaja konsolidavimo apimtj (1-3 eilutés), nustatyta laikantis
KRR pirmos dalies Il antrastinés dalies 2 ir 3 skirsniuose iSdéstyty reguliuojamojo konsolidavimo reikalavimy, ir sumas, j kurias atsizvelgiama reguliuojamy pozicijy tikslais (10 eiluté).

Daznumas - kas metus.

Formatas - lankstusis. 1-4 eilutés yra fiksuotosios — jas turéty atskleisti visos jstaigos. Kitos toliau nurodytos antrastés pateiktos tik kaip pavyzdziai — jas kiekviena jstaiga turéty pritaikyti,
kad galéty aprasSyti prasmingiausius j reguliavimo taikymo sritj patenkanciy savo finansiniy ataskaity balansiniy verciy ir pozicijy sumy, j kurias atsizvelgiama reguliavimo tikslais, skirtumy
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veiksnius.

Susijes paaiSkinimas - zr. Sablong EU LIA.

a b C d e
Straipsniai, kuriems taikoma
< i L akeitimo . .
IS viso kredito rizikos . P L rinkos rizikos
. CCR sistema vertybiniais .
sistema sistema

popieriais sistema

1 Turto balansinés vertés suma pagal
reguliuojamaja konsolidavimo apimtj (kaip
nurodyta sablone EU LI1)

2 Isipareigojimy balansinés vertés suma pagal
reguliuojamaja konsolidavimo apimtj (kaip
nurodyta Sablone EU LI1)

3 Visa grynoji suma pagal reguliuojamaja
konsolidavimo apimtj

4 Nebalansinés sumos

5 Vertinimo skirtumai

6 Skirtumai dél skirtingy uZskaitos taisykliy, isskyrus
Jjau {trauktuosius | 2 eilute

7 Skirtumai dél atsizvelgimo | atidéjinius

8 Skirtumai dél rizikos ribojimo filtry

9 -

10 | Pozicijy sumos, j kurias atsizvelgiama
reguliavimo tikslais

Savoky apibréztys
1ir 2 eiluiy b—e stulpeliuose nurodomos vertés atitinka ES LI1 c—f stulpeliuose nurodomas sumas.

Visa grynoji suma pagal reguliuojamgjq konsolidavimo apimtj— suma atlikus turto ir jsipareigojimy pagal reguliuojamajg konsolidavimo apimtj balanso uZskaita, neatsizvelgiant j tai, ar Sis
turtas ir jsipareigojimai atitinka reikalavimus, kad baty galima taikyti konkrecias uzskaitos taisykles taikant KRR trecios dalies Il antrastinés dalies 4 ir 5 skyrius ir IV antrastine dalj.

Nebalansinés sumos — a stulpelyje nurodomos nebalansinés pradinés pozicijos, pries pritaikius perskaiciavimo koeficienta, i$ parengtos nebalansinés ataskaitos pagal reguliuojamaja
konsolidavimo apimtj, o b—e stulpeliuose — nebalansinés sumos, kurioms taikoma reguliavimo sistema, pritaikius atitinkamus perskaiciavimo koeficientus. Taikant KRR trelios dalies II
antrastine dalj pagal rizika jvertintiny nebalansiniy straipsniy perskaiciavimo koeficientas nustatytas Sio reglamento 111, 166, 167 ir 182 straipsniuose (taikoma kredito rizikai), 246 straipsnyje
(taikoma pakeitimo vertybiniais popieriais rizikai), 274-276 straipsniuose ir 283 straipsnyje (taikoma CCR).
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Vertinimo skirtumai — jtraukiamas vertés koregavimy pagal KRR antros dalies I antrastinés dalies 2 skyriaus 34 straipsnj ir trecios dalies I antrastinés dalies 3 skyriaus 105 straipsnj balansinés
sumos poveikis tikrgja verte pagal taikoma apskaitos sistema jvertintoms prekybos knygos ir ne prekybos knygos pozicijoms.

Skirtumai dél skirtingy uZskaitos taisykliy, iSskyrus jau jtrauktuosius | 2 eilute — grynosios balansinés ir nebalansinés pozicijy sumos pritaikius konkrecias KRR trecios dalies II antrastinés dalies 4
ir 5 skyriuose ir IV antrastinéje dalyje nustatytas uzskaitos taisykles. Uzskaitos taisykliy taikymo poveikis gali bati neigiamas (jei reikia uzskaityti daugiau pozicijy nei taikant balansine uzskaitg 2
eilutéje) arba teigiamas (jei taikant KRR nustatytas uzskaitos taisykles uzskaitoma mazesné suma nei taikant balansine uzskaitg 2 eilutéje).

Skirtumai dél atsizvelgimo | atidéjinius — atskleidziamas specifinés ir bendrosios kredito rizikos koregavimy (kaip apibrézta Komisijos deleguotajame reglamente (ES) Nr. 183/2014), kurie pagal
taikoma apskaitos sistema vertinimo pagal rizika tikslais buvo atskaityti i$ pozicijy balansinés sumos pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 3 skyriy, reintegravimas j pozicijos verte. Dél
taikant KRR trecios dalies II antrastinés dalies 2 skyriy pagal rizikg jvertinty pozicijy pazymétina kad, jei finansiniy ataskaity balansinés sumos pagal reguliuojamaja konsolidavimo apimtj buvo
sumazintos elementais, priskiriamais prie bendrosios kredito rizikos koregavimy pagal pirmiau minéta deleguotajj reglamentg, Sie elementai turi bati reintegruojami j pozicijos verte.

Skirtumai dél rizikos ribojimo filtry — jtraukiamas KRR antros dalies I antrastinés dalies 2 skyriaus 32, 33 ir 35 straipsniuose iSvardyty ir pagal KRR deSimtos dalies I antrastinés dalies 1 skyriaus
467 ir 468 straipsniy reikalavimus ir CEBS/04/91 Gaires dél reguliuojamojo kapitalo rizikos ribojimo filtry rizikos ribojimo filtry poveikis balansinei vertei pagal reguliuojamajg konsolidavimo
apimt;.

Pozicijy sumos, | kurias atsizvelgiama reguliavimo tikslais — tai bendra suma, laikoma RWA skaiciavimo atskaitos tasku, pries taikant CRM metodus, iSskyrus KRR trecios dalies II antrastinés
dalies 4 skyriuje nurodyta uzskaita, bet pritaikius Sio reglamento trecios dalies II antrastinés dalies 4 ir 5 skyriuose nustatytus uzskaitos reikalavimus kiekvienai rizikos kategorijai. Taikant
kredito rizikos sistema, ji turéty atitikti pozicijos suma, taikoma pagal kredito rizikos standartizuota metoda (zr. KRR trecios dalies II antrastinés dalies 2 skyriaus 111 straipsnj), arba pozicijas
jsipareigojimy nejvykdymo atveju (EAD), taikant kredito rizikos IRB metoda.
(Zr. KRR trecios dalies II antrastinés dalies 3 skyriaus 166, 167 ir 168 straipsnius.) Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos turety bati apibréziamos kaip KRR trecios dalies Il antrastines dalies
5 skyriaus 246 straipsnyje. Sandorio 3alies kredito rizikos pozicijos — tai pozicijos, apibréZiamos kaip pozicijos, j kurias atsizvelgiama CCR tikslais (zr. KRR trecios dalies II antrastinés dalies 6
skyriy). Rinkos rizikos pozicijos atitinka pozicijas, kurioms taikoma rinkos rizikos sistema (zr. KRR trecios dalies IV antrastine dalj).
b-e reguliavimo rizikos kategorijy stulpeliy suskirstymas atitinka KRR trecioje dalyje nurodyta ir Siose gairése nustatytg suskirstyma:

e  kredito rizikos sistema atitinka KRR trecios dalies II antrastinéje dalyje nurodytas pozicijas, kurioms taikomi Sio reglamento aStuntoje dalyje nustatyti atskleidimo reikalavimai

nurodyti Siy gairiy 4.9 ir 4.10 dalyse;

e  CCRsistema atitinka KRR trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyriuje nurodytas pozicijas, kurioms taikomi Sio reglamento astuntoje dalyje nustatyti atskleidimo reikalavimai nurodyti
Siy gairiy 4.11 dalyje;

e pakeitimo vertybiniais popieriais sistema atitinka KRR trecios dalies Il antrastinés dalies 5 skyriuje nurodytas ne prekybos knygos pozicijas;

e rinkos rizikos sistema atitinka KRR trecios dalies IV antrastinéje dalyje nurodytas pozicijas, kurioms taikomi Sio reglamento astuntoje dalyje nustatyti atskleidimo reikalavimai
nurodyti Siy gairiy 4.13 dalyje.

Sablonas 3. EU LI3. Bendrasis konsolidavimo apimties skirtumy aprasymas (pagal subjektus)
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Tikslas — pateikti informacijg apie konsolidavimo metoda, taikomga kiekvienam subjektui pagal apskaitos ir reguliuojamajg konsolidavimo apimt;.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Turinys - informacija atskleidziama dél visy subjekty, jtraukty j apskaitos ir reguliuojamaja konsolidavimo apimtj, kaip apibrézta pagal taikoma apskaitos sistema ir KRR pirmos dalies II
antrastinés dalies 2 ir 3 skirsnius, kuriy apskaitos konsolidavimo metodas skiriasi nuo reguliuojamojo konsolidavimo metodo. [staigos turéty pazyméti taikomus stulpelius, siekdamos
nurodyti kiekvieno subjekto konsolidavimo metoda pagal apskaitos sistema ir, ar kiekvienas subjektas pagal reguliuojamaja konsolidavimo apimtj yra: i) konsoliduotas visiskai; ii)
konsoliduotas proporcingai; iii) atskaitytas i$ nuosavy lésy; iv) nei konsoliduotas, nei atskaitytas; arba v) pripazintas taikant nuosavybés metoda.

Daznumas - kas metus.

Formatas - lankstusis. Eilutés yra lankscios. Informacija atskleisti batina bent a-g stulpeliuose nurodytu iSsamumu. Atsizvelgiant j pagal KRR pirmos dalies II antrastinés dalies 2 ir 3
skirsnius jgyvendinamus bet kuriame deleguotajame arba jgyvendinimo reglamente nurodytus konsolidavimo metodus, galima jtraukti papildomy stulpeliy.

Susijes paaiskinimas - Zr. lentele EU LIA. Reikéty paaiskinti, ar subjektai, kurie néra nei konsoliduoti, nei atskaityti, yra jvertinti pagal rizika arba nekonsoliduoti pagal KRR 19 straipsn;.

Savoky apibréztys
Subjekto pavadinimas — komercinis bet kurio j jstaigos reguliuojamaja arba apskaitos konsolidavimo apimtj jtraukto arba i$ jos atskaityto subjekto pavadinimas.
Apskaitos konsolidavimo metodas — pagal taikoma apskaitos sistema taikomas konsolidavimo metodas.

Reguliuojamojo konsolidavimo metodas — taikant KRR pirmos dalies II antrastinés dalies 2 skyriy taikomas konsolidavimo metodas. Turéty bati atskleidZziami bent Sio reglamento 436 straipsnio
b punkte iSvardyti metodai.

Subjekto aprasymas — trumpas subjekto aprasymas, kuriame nurodomas (bent) jo veiklos sektorius.

a b c d e f
Subjekto Apskaitos Reguliuojamojo konsolidavimo Subjekto aprasymas
pavadinimas konsolidavimo metodas
metodas Visiskas konsolidavimas Proporcingas Nei konsoliduotas, | Atskaitytas
konsolidavimas nei atskaitytas

Subjektas A Visiskas X Kredito jstaiga
konsolidavimas

Subjektas N Visiskas X Kredito jstaiga
konsolidavimas

Subjektas Z Visiskas 27 X Draudimo bendroveé
konsolidavimas

Subjektas AA Visiskas X Nereiksminga iSperkamosios
konsolidavimas nuomMos jmoneé
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65.Taikant 436 straipsnio b punkta, prie Sablonuose EU LI1 ir EU LI2 pateikiamos informacijos
pridedama lenteléje EU LIA nurodyta aiSkinamoji informacija.

66.Lentelés EU LIA c punkte turéty bati pateikiama informacija, susijusi su tikrgja verte
jvertintomis prekybos knygos pozicijomis (kurioms taikomas KRR 105 straipsnis ir 455
straipsnio c dalis) ir su ne prekybos knygos pozicijomis (kurioms taikomas Sio reglamento 35
straipsnis).

5 lentelé. EU LIA. Apskaitos ir reguliuojamy pozicijy sumy skirtumy paaiskinimai

Tikslas - pateikti kokybinius kiekvienos sistemos apskaitos balansinés vertés (kaip apibrézta EU LI1) ir sumy, j kurias atsizvelgta
reguliavimo tikslais, (kaip apibrézta EU LI2) nustatyty skirtumy paaiskinimus.

Taikymo sritis — lentelé taikoma visoms | Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Turinys - kokybiné informacija.

Daznumas - kas metus.

Formatas — lankstusis.

436 Istaigos turéty paaiskinti apskaitos sumy (atskleisty finansinése ataskaitose pagal apskaitos konsolidavimo apimtj) ir
straipsnio | reguliuojamy pozicijy sumy (nurodyty Sablonuose EU LI1 ir EU LI2) skirtumy kilme.

b punktas

436 Istaigos turéty paaiskinti ir kiekybiskai jvertinti bet kurio reikSmingo EU LI1 c ir b stulpeliuose pateikty sumy
straipsnio [ a) | skirtumo kilme, neatsizvelgdamos j tai, dél ko susidaro skirtumai: dél skirtingy konsolidavimo taisykliy ar dél
b punktas to, kad apskaitos ir reguliuojamajam konsolidavimui taikomi skirtingi apskaitos standartai.

436

Istaigos turéty paaiskinti balansiniy verciy pagal reguliuojamaja konsolidavimo apimtj ir EU LI2 nurodyty

Etr:llﬁskr;;; b) sumy, j kurias atsizvelgiama reguliavimo tikslais, skirtumy kilme.

455 dalies . . e . L . . . .

¢ punktas Dél prekybos ir ne prekybos knygos pozicijy, jvertinty tikraja verte pagal taikoma apskaitos sistema, kuriy
pozicijos verté pakoreguota pagal KRR antros dalies I antrastinés dalies 2 skyriaus 34 straipsnj ir trecios dalies

34 . I antrastinés dalies 3 skyriaus 105 straipsnj (taip pat pagal Komisijos deleguotajj reglamenta (ES)

straipsnis Nr. 2016/101), jstaigos turéty aprasyti sistemas ir kontrolés priemones, taikomas siekiant uztikrinti, kad

105 jverciai buty pagristi ir patikimi. Si atskleidziama informacija gali bati pateikiama atskleidziant prekybos

straipsnis o) | knygos pozicijy rinkos rizikos informacija ir turéty apimti:

435 . vertinimo metodika, jskaitant paaiskinima, kiek taikoma rinkos vertés ir vertinimo pagal modelj
straipsnio metodika;

a punktas . nepriklausomos kainy patikros aprasyma;

4t36' . e  vertés koregavimui arba rezervams taikomas procediras (jskaitant prekybos pozicijy vertinimo pagal
straipsnio priemonés rasis proceso ir metodikos aprasyma).

b punktas

4.5 Nuosavos lésos

67.Informacija, kurig reikalaujama atskleisti pagal KRR 437 straipsnio 1 dalj, nurodyta 2013 m.
gruodzio 20 d. Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 1423/2013.

4.6 Kapitalo reikalavimai

68.Siuose punktuose nurodomi KRR a$tuntos dalies 438 straipsnyje nustatyti reikalavimai.

28




GAIRES DEL INFORMACIJOS ATSKLEIDIMO REIKALAVIMY PAGAL
REGLAMENTO (ES) NR. 575/2013 ASTUNTA DAL]

EUROPEAN
BANKING

AUTHORITY

69.Pagal KRR 438 straipsnio c—f punktus jstaigos Sablong OV1 turéty atskleisti kas ketvirt;.

Sablonas 4. EU OV1. RWA apivalga

Tikslas - apzvelgti visg RWA, kuri sudaro pagal KRR 92 straipsnj apskaiciuoty rizika grindziamy kapitalo reikalavimy
vardiklj. Tolesnis RWA suskirstymas pateikiamas tolesnése Siy gairiy dalyse.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms | Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Turinys - RWA ir minimalus kapitalo reikalavimai pagal KRR trecios dalies I antrastinés dalies 1 skyriy.

DaZnumas - kas ketvirt;.

Formatas - fiksuotasis.

Susijes paaiskinimas - jstaigos turéty nustatyti ir paaiskinti ataskaitiniy laikotarpiy T ir T-1 skirtumy veiksnius, jei Sie
skirtumai reikSmingi. Jei minimalQs kapitalo reikalavimai taikant KRR 92 straipsnj neatitinka 8 % a stulpelyje nurodytos
RWA, jstaigos turéty paaiskinti atliktus koregavimus.

RWA

Minimalas
kapitalo
reikalavimai

T

1 Kredito rizika (iSskyrus CCR)
438 2 IS jy pagal standartizuotg metoda
straipsnio c ir
d punktai
438 3 IS jy pagal pagrindinj IRB (FIRB) metoda
straipsnio c ir
d punktai
438 4 IS jy pagal pazangujj IRB (AIRB) metoda
straipsnio c ir
d punktai
438 5 IS jy nuosavybeés IRB pagal paprastajj rizikos
straipsnio d koeficienty metoda arba IMA
punktas
107 straipsnis | 6
438 CCR
straipsnio c ir
d punktai
438 7 I8 jy pagal rinkos vertés metoda
straipsnio c ir
d punktai
438 8 IS jy pagal pradinés rizikos metoda
straipsnio c ir
d punktai
9 IS jy pagal standartizuotg metoda
10 I$ jy pagal vidaus modeliy metoda (IMM)
438 11 IS jy rizikos pozicijy suma jmokoms | pagrindinés
straipsnio c ir sandorio Salies jsipareigojimy nejvykdymo fonda
d punktai
438 12 IS jy CVA
straipsnio c ir
d punktai
438 13 Atsiskaitymo rizika
straipsnio e
punktas
449 14 Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos bankinéje
straipsnio o ir knygoje (pritaikius auksciausia riba)
i punktai
15 IS jy pagal IRB metoda
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16 IS jy pagal IRB prieziarinés formulés metoda (SFA)
17 IS jy pagal vidaus vertinimo metoda (IAA)
18 IS jy pagal standartizuota metoda
438 19 Rinkos rizika
straipsnio e
punktas
20 I$ jy pagal standartizuotg metoda
21 I$ jy pagal IMA
438 22 Didelés pozicijos
straipsnio e
punktas
438 23 Operaciné rizika
straipsnio f
punktas
24 I$ jy pagal bazinio indikatoriaus metoda
25 IS jy pagal standartizuota metoda
26 IS jy pagal pazangyjj vertinimo metoda
437 27 Sumos, nesiekiancios atskaitymo ribiniy verciy
straipsnio 2 (taikant 250 % rizikos koeficientg)
dalis, 48 ir 60
straipsniai
500 straipsnis | 28 Zemiausios ribos koregavimas
29 IS viso

Savoky apibréztys

RWA — RWA, kaip apibrézta KRR. Pagal Sio reglamento 92 straipsnio 4 dalj su rinkos rizika, uzsienio valiutos kurso rizika, atsiskaitymo
rizika, birzos prekiy kainos rizika ir operacine rizika susijusios RWA yra pagal atitinkamus reglamento reikalavimus nustatomas
kapitalo reikalavimas, padaugintas i$ 12,5.

RWA (T-1) — ankstesniu tarpiniu laikotarpiu atskleistos RWA. Kadangi Sablong EU OV1 reikalaujama atskleisti kas ketvirtj, RWA (T-1)
verté turéty bati ankstesnio ketvirCio pabaigoje atskleista verté.

T kapitalo reikalavimai apskaiciuojami informacijos atskleidimo data, kaip nurodyta KRR 92 straipsnyje. Remiantis $io reglamento 438
straipsniu, atskleisti kapitalo reikalavimai paprastai bus RWA*8 %, bet gali skirtis, jei taikoma Zemiausia riba arba atitinkamai
jurisdikcijai priklausancios teritorijos lygmeniu taikomas koregavimas (pvz., padidinimo daugikliai).

Kredito rizika (iSskyrus CCR) — pagal 92 straipsnj ir KRR trecios dalies II antrastinés dalies 2 ir 3 skirsnius ir 379 straipsnj apskaiciuotos
RWA ir kapitalo reikalavimai. RWA ir kapitalo reikalavimai kredito rizikai padengti toliau atskleidziami Siy gairiy 4.9 ir 4.10 dalyse. |
juos nejtraukiami straipsniy, kuriy pozicijos verté apskaiciuojama pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 5 ir 6 skyrius, RWA ir
kapitalo reikalavimai. Susije Siy straipsniy RWA ir kapitalo reikalavimai atskleidZiami atitinkamai 14 eilutéje (taikoma ne prekybos
knygos pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijoms) ir 6 eilutéje (taikoma CCR).

IS jy pagal standartizuotg metodg — RWA ir kapitalo reikalavimai, apskaiciuoti pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 2 skyriy.

IS jy pagal pagrindini IRB metodg ir is jy pagal paZangyji IRB metodg — RWA ir kapitalo reikalavimai pagal KRR trecios dalies II
antrastinés dalies 3 skyriy. Taikant FIRB ir AIRB apskaiciuojamus kapitalo reikalavimus ir RWA reikéty atskleisti atskirose eilutése.

IS jy nuosavybes pozicijos pagal paprastgji rizikos koeficienty metodq ir IMA - 5 eilutéje nurodomos sumos atitinka nuosavybés
vertybiniy popieriy pozicijy, kurioms jstaigos taiko KRR 155 straipsnio 2 ir 4 dalyse nurodytus metodus, RWA. Nuosavybés vertybiniy
popieriy pozicijy, kurioms taikomas PD / nuostolio dél jsipareigojimy nejvykdymo (LGD) metodas pagal Sio reglamento 155
straipsnio 3 dalj, atitinkamos RWA ir kapitalo reikalavimai nurodomi Sablone EU CR6 (portfelio nuosavybés vertybiniy popieriy PD /
LGD) ir jtraukiami j $io Sablono 3 arba 4 eilute.

CCR - elementy, kuriy pozicijy verté apskaiciuojama pagal KRR trecios dalies antrastinés dalies 6 skyriy, RWA ir kapitalo reikalavimai.
Pagal 107 straipsnj Siy pozicijy RWA ir kapitalo reikalavimai apskaiciuojami remiantis trecios dalies Il antrastinés dalies 2 ir 3
skyriuose nustatytais reikalavimais. Kapitalo reikalavimy ir RWA suskirstymas pagal jiems apskaiciuoti taikyta reguliavimo metoda
atskleidziamas laikantis Siy gairiy 4.11 dalyje pateikty nurodymy. ] CCR RWA ir kapitalo reikalavimus jtraukiamos sumos, susijusios su
reikalavimu ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy, iSskyrus kredito iSvestines finansines priemones, kurios pripazjstamos kaip
mazinandios kredito rizikos RWA, CVA rizikai padengti pagal KRR trecios dalies VI antrastine dalj ir 92 straipsnio 3 dalies d punkta,
taip pat RWA ir kapitalo reikalavimai pagal Sio reglamento 307-309 straipsnius apskaiciuotoms jmokoms j pagrindinés sandorio
Salies jsipareigojimy nejvykdymo fonda.

Atsiskaitymo rizika — atitinkamai pagal KRR 92 straipsnio 3 dalies ¢ punkto ii papunktj ir 4 dalies b punkta apskaiciuoti kapitalo
reikalavimai ir RWA sumos. Atitinkamo Sablono Siose gairése nepateikta.
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Pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijos bankinéje knygoje — Sios sumos atitinka kapitalo reikalavimus ir RWA dél ne prekybos
knygos pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijy, kuriy RWA ir kapitalo reikalavimai apskaiciuojami pagal trecios dalies Il antrastinés
dalies 5 skyriy. RWA sumas batina nustatyti i$ kapitalo reikalavimuy, todél, jei taikoma, jos apima auksciausios ribos poveikj pagal Sio
skyriaus 260 straipsnj.

Rinkos rizika — 16 eilutéje nurodomos sumos atitinka pagal KRR trecios dalies IV antrastine dalj ir 92 straipsnio 4 dalj apskaiciuotus
kapitalo reikalavimus ir RWA. Todél  Sias sumas jtraukiamas kapitalo poreikis j prekybos knyga jtrauktoms pakeitimo vertybiniais
popieriais pozicijoms, bet nejtraukiamas CCR kapitalo poreikis (nurodytas $io dokumento 4.11 dalyje ir Sio Sablono 6 eilutéje). Rinkos
rizikos kapitalo reikalavimai ir RWA suskirstomi $iy gairiy 4.13 dalyje, o RWA ir kapitalo reikalavimai CCR padengti - Siy gairiy 4.11
dalyje.

Dideles pozicijos — atitinkamai pagal KRR 92 straipsnio 3 dalies b punkto ii papunktj ir 4 dalies b punkta apskaiciuoti kapitalo
reikalavimai ir RWA sumos. Atitinkamo Sablono Siose gairése nepateikta.

Operacine rizika — pagal KRR 92 straipsnio 4 dalj ir trecios dalies III antrastine dalj apskai¢iuoti RWA ir kapitalo reikalavimai.
Atitinkamo $ablono Siose gairése nepateikta.

Sumos, nesiekiancios atskaitymo ribiniy verciy (taikant 250 % rizikos koeficientg) — Sios sumos atitinka i$ nuosavy léSy neatskaitytus
straipsnius, nes yra Zemesnés uz taikomas atskaitymo ribines vertes pagal KRR 48 ir 470 straipsnius. Pirmiausia j jas jtraukiamas
atideétyjy mokesciy turtas, taip pat tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimos bendro 1 lygio nuosavo kapitalo priemonés is
reguliuojamaja konsolidavimo apimtj nepatenkanciy finansy sektoriaus subjekty (kaip apibrézta KRR 4 straipsnio 27 punkte), jei
jstaiga &iuose subjektuose turi reikimingy investicijy. Sioje eilutéje atskleidziamos sumos, gautos pritaikius 250 % rizikos koeficienta.

Zemiausios ribos koregavimas - $ioje eilutéje batina atskleisti bet kokios pagal KRR 500 straipsnio 1 dalj arba (jei taikoma ir jvykdZius
iSankstines salygas) 2 dalj taikomos Zemiausios ribos poveikj, kad i visos Sablono EU OV1 eilutés blty matyti visos RWA ir visi
kapitalo reikalavimai pagal KRR 92 straipsnj, jskaitant $j koregavima. Didesniu iSsamumu taikoma Zemiausia riba arba koregavimai (jei
reikia rizikos kategorijos lygmeniu) turi bati matyti i$ kapitalo reikalavimy, kurie nurodomi dél Sios rizikos kategorijos. Per priezitra
grindziamos perzitros procesa nustatyty papildomy kapitalo reikalavimy — kaip nurodyta Direktyvos 2013/36/ES 104 straipsnio 1
dalies a punkte — j Zemiausios ribos koregavimo eilute jtraukti nereikéty. Vis délto, jei atskleisti Siuos kapitalo reikalavimus pagal KRR
438 straipsnio b punkta reikalauja atitinkama kompetentinga institucija arba jei jie atskleidziami savanoriskai taikant EBI

nuomone 2015/24, jie turéty bati jtraukiami j atskira eilute, atskirai nuo kapitalo reikalavimy, ir apskaiciuojami pagal KRR 92 straipsn;.

70.Laikydamosi 438 straipsnio paskutinés pastraipos, pagal rizikg jvertinty specializuoto skolinimo
ir nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijy sumas pagal atitinkamai 153 straipsnio 5 dalj arba
155 straipsnio 2 dalj apskaiCiuojancios jstaigos turéty atskleisti Sablong EU CR10.

Sablonas 5. EU CR10. IRB (specializuotas skolinimas ir nuosavybés vertybiniai popieriai)

Tikslas — pateikti kiekybine jstaigy specializuoto skolinimo ir nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijy informacija taikant

paprastgjj rizikos koeficienty metoda.

Taikymo sritis - sablonas taikomas visoms | Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurios pagal KRR 153 straipsnio 5

dalj ir 155 straipsnio 2 dal;j taiko vieng i$ j Sablong jtraukty metody.

Turinys - Balansinés vertés, pozicijy sumos, RWA ir kapitalo reikalavimai.

Daznumas - kas pusmet;.

Formatas - lankstusis.

Susijes paaiskinimas - jstaigos turéty papildyti Sablong aiskinamosiomis pastabomis.

Specializuotas skolinimas

L Riziko
Regu(l;awm Terminas iki sandorio galiojimo | Balansin | Nebalansiné s Pozicijos RWA Tikétini
.. pabaigos € suma suma koefici suma nuostoliai
kategorijos
entas
Maziau kaip 2,5 mety 50%
1 kategorija -
2,5 mety arba daugiau 70%
| Maziau kaip 2,5 mety 70%
2 kategorija
2,5 mety arba daugiau 90%
Maziau kaip 2,5 mety 115%
3 kategorija
2,5 mety arba daugiau 115%
4 kategorija | Maziau kaip 2,5 mety 250%
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2,5 mety arba daugiau

250%

Maziau kaip 2,5 mety

5 kategorija
2,5 mety arba daugiau

Maziau kaip 2,5 mety

I8 viso
2,5 mety arba daugiau
Nuosavybeés vertybiniai popieriai pagal paprastajj rizikos koeficienty metoda
Riziko Kapitalo
Kategorijos Bglansin Nebalansiné s Pozicijos RWA reikalavimai
€ suma suma koefici suma
entas
Privataus kapitalo nuosavybés vertybiniy 190%
popieriy pozicijos
Nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijos, 290%
kuriomis prekiaujama birzoje
Kitos nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijos 370%

IS viso

Savoky apibréztys

Balansiné suma — bankai turéty atskleisti pozicijy suma pagal KRR 167 straipsnj (atémus apsidraudima ir nurasytas sumas) pagal
reguliuojamaja konsolidavimo apimtj, kaip nurodyta Sio reglamento pirmos dalies Il antrastinés dalies 2 skyriuje.

Nebalansiné suma — bankai turéty atskleisti pozicijos verte pagal KRR 167 straipsnj, neatsizvelgdami j perskaiciavimo koeficientus ir

CRM metody poveikj.

Pozicijos suma— suma, svarbi apskaiciuojant kapitalo reikalavimus; taigi tai suma, gauta pritaikius CRM metodus ir kredito

konvertavimo veiksnj (CCF).

EL — EL suma apskai¢iuojama pagal KRR 158 straipsnj.

Kategorija — KRR 153 straipsnio 5 dalyje nurodyta kategorija.

71.Patronuojanciosios jstaigos, patronuojanciosios finansy kontroliuojanciosios bendroveés,

patronuojanciosios misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba

jstaigos turéty atskleisti 438 straipsnio c ir d punktuose reikalaujamg pateikti informacija apie

pozicijas, kurios yra jvertintos pagal rizikg pagal treCios dalies Il antrastinés dalies 2 arba 3

skyriy, nurodydamos informacijg, susijusig su neatskaitytu dalyvavimu, jvertintu pagal rizikg

pagal pirmiau nurodytus KRR reikalavimus, jei joms (pagal KRR 49 straipsnio 1 dalj) leidZziama

neatskaityti draudimo jmonés, perdraudimo jmonés arba draudimo kontroliuojanciosios

bendrovés turimy nuosavy lésy priemoniy. Informacija turéty bati atskleidziama atskirai, kaip

nurodyta Sablone EU INS1.

Sablonas 6. EU INS1. Neatskaitytas dalyvavimas draudimo jmonése

Tikslas — pateikti naudotojams informacija apie poveikj pagal rizika jvertinty pozicijy sumoms, atsizvelgiant j leidima
jstaigoms neatskaityti draudimo jmonés, perdraudimo jmonés arba draudimo kontroliuojanciosios bendrovés, kuriose
jstaigos turi reikSmingy investicijy, turimy nuosavy lésy priemoniy.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms j Siy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms, i$ kuriy jy kompetentingos
institucijos reikalauja arba kurioms jos leidzia taikyti Direktyvos 2002/87/EB I priede nustatytg 1, 2 arba 3 metodg ir
kurioms (pagal KRR 49 straipsnio 1 dalj) leidziama individualiai, i$ dalies konsoliduotai ir konsoliduotai apskaiciuojant
savo kapitalo reikalavimus neatskaityti draudimo jmonés, perdraudimo jmonés arba draudimo kontroliuojanciosios
bendroveés, kuriose jstaigos turi reikSmingy investicijy, turimy nuosavy lésy priemoniy.
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Turinys - balansiné suma ir pagal rizika jvertintos pozicijos.

Daznumas - kas pusmet;j.

Formatas - fiksuotasis.

Susijes paaiSkinimas - jstaigos turéty atskleisti visg reikSmingg informacija apie tvarkos, kuri leidziama KRR 49
straipsnio 1 dalyje, taikymo savo RWA atvejus ir Siy atvejy pokycius laikui bégant.

Verté

IS nuosavy léSy neatskaitytos finansy sektoriaus subjekto,
kuriame jstaiga turi reikSmingy investicijy, turimos nuosavy lésy
priemonés (pries vertinant pagal rizika)

Visa RWA

Savoky apibréztys

Eilutés

IS nuosavy lésy neatskaitytos finansy sektoriaus subjekto, kuriame staiga turi reiksmingy investicijy, turimos nuosavy lésy priemonés
(pries vertinant pagal rizikg) - draudimo jmonés, perdraudimo jmonés arba draudimo kontroliuojanciosios bendroveés, kurioje
jstaigos turi reikSmingy investicijy, nuosavy lésy priemoniy balansiné suma, kuriai jstaigoms leista taikyti KRR 49 straipsnio 1 dalyje
nurodytg neatskaitymo tvarka (dalyvavimas draudimo jmonése). Balansiné verté turéty buti apskaitiné verté pagal Sio reglamento 24
straipsnj, nurodyta finansinése ataskaitose pagal reguliuojamaja konsolidavimo apimtj laikantis Sio reglamento pirmos dalies 1II
antrastinés dalies 2 skyriaus.

Visa pagal rizikq ivertintos pozicijos suma (RWA) — neatskaityto dalyvavimo pagal rizikg jvertintos sumos taikant KRR 49 straipsnio 4
dalj.

Stulpeliai

Verté — dalyvavimo draudimo jmonése balansiné suma ir RWA.

4.7 Makrolygio rizikos ribojimo prieziuros priemonés

72.Informacija, kurig reikalaujama atskleisti pagal KRR 440 straipsnj, nurodyta 2015 m. geguzés
28 d. Komisijos deleguotajame reglamente (ES) Nr. 2015/1555.

73.Informacija, kurig reikalaujama atskleisti pagal 441 straipsnj, nurodyta 2014 m. rugséjo 29 d.
Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr.1030/2014 ir perziGrétose EBI gairése dél
iSsamesnio pasaulinés sisteminés svarbos rodikliy apibldinimo ir atskleidimo (EBI
gairés 2016/01).

4.8 Kredito rizika ir bendroji informacija apie CRM

74.Toliau Siose gairése nurodomi informacijos, kurig reikalaujama pateikti pagal KRR 442 ir 453
straipsnius, atskleidimo reikalavimai. Tolesniuose skirsniuose pateikta informacija apie kredito
rizikg susijusi tik su priemonémis, kurioms taikomi trecios dalies Il antrastinés dalies 2 ir 3
skyriai, siekiant apskaiciuoti jy pagal rizikg jvertintos pozicijos sumg Sio reglamento 92
straipsnio 3 dalies a punkte nurodytais tikslais (kredito rizika pagal standartizuotg ir IRB
metodus).

75.Tolesniuose skirsniuose nurodyta atskleidziama informacija neapima priemoniy, kurioms
taikomas KRR trecios dalies Il antrastinés dalies 6 skyrius (KRR pozicijos), ir priemoniy, kurioms
taikomi Sio reglamento trecios dalies Il antrastinés dalies 5 skyriaus reikalavimai (pozicijos,
kurioms taikoma pakeitimo vertybiniais popieriais sistema). Su priemonémis, kurioms taikomas
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tredios dalies Il antrastinés dalies 6 skyrius, susijusi atskleidziama informacija nurodyta Siy
gairiy 4.11 dalyje.

A skirsnis. Bendroji kokybiné informacija apie kredito rizikg

76.Taikydamos 442 straipsnio a ir b punktus, jstaigos turéty atskleisti toliau lenteléje EU CRB-A
nurodytg informacija.

Lentelé 6. EU CRB-A. Papildoma atskleidziama su turto kredito kokybe susijusi informacija

Tikslas — papildyti kiekybinius Sablonus informacija apie jstaigos turto kredito kokybe.

Taikymo sritis — lentelé taikoma visoms | Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Turinys - papildoma kokybiné ir kiekybiné informacija (balansinés vertes).

Daznumas - kas metus.

Formatas — lankstusis.

Informuodamos apie apskaitos tikslais pagal 442 straipsnio a punktg taikomas (j apibrézties taikymo sritj
patenkandias) pradelstas ir nuvertéjusias pozicijas, jstaigos turéty atskleisti toliau nurodyta informacija.

Kiekybiné atskleidZiama informacija

442 Apskaitos tikslais taikomy pradelsty ir nuvertéjusiy pozicijy taikymo sritis ir apibréztys, taip pat
straipsnio a | apskaitos ir reguliavimo tikslais taikomy pradelstumo ir jsipareigojimy nejvykdymo apibrézciy, kaip
punktas nurodyta EBI gairése dél kreditiniy jsipareigojimy nejvykdymo apibrézties taikymo, skirtumai, jei jy yra.
442

straipsnio a | (Daugiau kaip 90 dieny) pradelsty pozicijy, kurios nelaikomos nuvertéjusiomis, mastas ir to priezastys.
punktas

442

straipsnio b | Bendrosios ir specifinés kredito rizikos koregavimy nustatymo metody aprasymas.
punktas

442 Igyvendinant 178 straipsnio 3 dalies d punkta, taikoma EBI gairése dél jsipareigojimy nejvykdymo
straipsnio a | nurodyta pacios jstaigos restruktarizuotos pozicijos apibréztis, jei ji skiriasi nuo Komisijos jgyvendinimo
punktas reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priede pateiktos restruktdrizuotos pozicijos apibrézties.

B skirsnis. Bendroji kiekybiné informacija apie kredito rizika

77.Taikydamos 442 straipsnio c punkty, jstaigos turéty pateikti toliau Sablone EU CRB-B nurodyta
informacija.

Sablonas 7. EU CRB-B. Visa ir vidutiné grynosios pozicijy sumos

Tikslas — pateikti bendra ir vidutine grynujy pozicijy sumas per laikotarpj pagal pozicijy klases.
Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Turinys - balansiniy ir nebalansiniy pozicijy grynosios vertés (atitinkancios finansinése ataskaitose nurodytas
apskaitines vertes, bet pagal reguliuojamaja konsolidavimo apimtj, kaip nurodyta KRR pirmos dalies II antrastinés
dalies 2 skyriuje).

Daznumas - kas metus.
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Formatas - eilutése lankstusis. Stulpeliy keisti negalima. IS eiluciy turéty bati matyti (bent) reikSmingy pozicijy
klasés, atsizvelgiant j KRR 112 ir 147 straipsniuose pateiktas pozicijy klasiy apibréztis.

Susijes paaiskinimas - jstaigos turéty paaiskinti bet kokius veiksnius, dél kuriy, palyginti su ankstesniu
ataskaitiniu laikotarpiu, reikSmingai pakinta sumos.

a b
Grynoji pozicijy verté Grynyy plzizllzil;r\;jdurkls per

laikotarpio pabaigoje

Centrinés valdzios institucijos arba

! centriniai bankai
2 [staigos
3 Imonés
4 IS jy specializuotas skolinimas
5 IS jy MV
6 Mazmeniné prekyba
7 Uztikrintos nekilnojamojo turto
nuosavybe
mvy
Ne MV]
10 Reikalavimus atitinkancios
atnaujinamosios pozicijos
11 Kita maZmeniné prekyba
12 mvy
13 Ne MV]
14 Nuosavybés vertybiniai popieriai
15 IS viso pagal IRB metodq
Centrinés valdzios institucijos arba
16 - .
centriniai bankai
17 Regioninés arba vietos valdzios
institucijos
18 VieSojo sektoriaus subjektai
19 Daugiasaliai plétros bankai
20 Tarptautinés organizacijos
21 [staigos
22 Imonés
23 IS ju MV]
24 Mazmeniné prekyba
25 IS ju MV
Uztikrintos nekilnojamojo turto
26 .
hipoteka
27 IS ju MV
Pozicijos esant jsipareigojimy
28 . .
nejvykdymui
29 Su ypac didele rizika susije straipsniai
30 Padengtos obligacijos
Reikalavimai trumpalaikj kredito
31 rizikos vertinima turin¢ioms jstaigoms

ir jmonéms
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32 Kolektyvinio investavimo subjektai

Nuosavybés vertybiniy popieriy

33 -
pozicijos

34 Kitos pozicijos

IS viso pagal standartizuotq

35 metodq

36 IS viso

Savoky apibréztys
Stulpeliai

Pozicija - pagal KRR 5 straipsnj pozicija vadinamas turtas arba nebalansinis straipsnis, dél kurio pagal KRR sistema susidaro
kredito rizikos pozicija.

Grynoji pozicijos verté — balansiniy straipsniy grynoji verté yra pozicijos bendroji balansiné verté, atémus apsidraudima ir (arba)
vertés sumazéjima. Nebalansiniy straipsniy grynoji verté yra pozicijos bendroji balansiné verte, atémus atidéjinius.

Grynosios pozicijos vidurkis per laikotarp| - stebéjimo laikotarpio kiekvieno ketvirCio pabaigoje nustatyty grynujy pozicijy verciy
vidurkis.

Bendrosios balansinés vertés — apskaitiné verté pries taikant apsidraudima ir (arba) vertés sumazéjima, bet atsizvelgus j nurasytas
sumas. [staigos neturéty atsizvelgti | CRM metodus, taikomus pagal KRR trelios dalies II antrastinés dalies 4 skyriy. Dél
nebalansiniy straipsniy turéty buati atskleidZziama nominalioji suma, neatskaicius jokiy CCF, taikomy pagal KRR 111 ir 166
straipsnius arba CRM metodus, ir jokiy atidéjiniy, pirmiausia: a) suteikty garantijy (didZiausios sumos, kurig jstaiga turéty
sumoketi, jei baty pareikalauta garantijos) ir b) kreditavimo ir kity jsipareigojimy (visos sumos, kurig jstaiga yra jsipareigojusi
paskolinti).

Apsidraudimas ir (arba) vertés sumaZéjimasir atidéjiniai: dél balansiniy straipsniy nurodoma visa vertés sumazinimo, atlikto per
apsidraudima arba tiesiogiai sumazinant sumazéjusios ir nesumazéjusios vertés pozicijy balansine suma pagal taikoma apskaitos
sistema, suma. Tiesioginis sumazinimas dél vertés sumazéjimo skiriasi nuo nurasymo, nes jis yra ne pripazinimo nutraukimo jvykis
dél negaléjimo surinkti, bet nurasymas dél kredito rizikos (nurasyta suma galima panaikinti padidinus pozicijos balansine verte).
Nebalansiniy straipsniy atidéjiniai atliekami pagal apskaitos sistema.

Nurasytos sumos — sumos nurasomos nutraukus su visu finansiniu turtu arba jo dalimi susijusj pripazinima. Nurasytos sumos
apima (atitinkamai) bet kurios balansinés priemonés pagrindinés sumos ir pradelsty paltkany, kurios nebepripazjstamos dél to,
kad jstaiga neturi pagrijsty lukesciy atgauti sutartiniy pinigy srauty, daline ir visag sumas. | nuraSytas sumas jtraukiamos sumos,
kuriy priezastis yra finansinio turto, pripazjstamo tiesiogiai pelno (nuostoliy) ataskaitoje, balansinés vertés sumazéjimas ir
apsidraudimo kredito nuostoliams saskaity sumy sumazéjimas, palyginus jas su finansinio turto balansine verte.

Eilutés

Pozicijos klasé - staigos turéty nurodyti pozicijg pozicijos klaséje tik jei pozicija yra reikSminga pagal EBI gaires 2014/14.
NereikSmingas pozicijas jstaigos gali apibendrinti vienoje eilutéje ,Kitos".

78.Taikydamos 442 straipsnio d punktg, jstaigos toliau pateiktame Sablone EU CRB-C turéty

pateikti informacijg apie geografinj pozicijy grynosios vertés suskirstymg. Prireikus j Sablong

EU CRB-C galima jtraukti iSsamesnés informacijos.
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Tikslas — pateikti pagal geografines teritorijas ir pozicijy klases suskirstytas pozicijas.

Taikymo sritis — sablonas taikomas visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Turinys - balansiniy ir nebalansiniy pozicijy grynosios vertés (atitinkancios finansinése ataskaitose nurodytas apskaitines vertes, bet pagal reguliuojamaja konsolidavimo apimtj, kaip nurodyta KRR
pirmos dalies II antrastinés dalies 2 skyriuje).

Daznumas - kas metus.

Formatas — lankstusis. Stulpeliuose turéty bati nurodomos reikSmingos geografinés teritorijos, kuriose jstaigos turi reikSmingy pozicijy klasiy. IS eilu¢iy turéty bati matyti (bent) reikSmingy pozicijy
klasés, atsizvelgiant j KRR 112 ir 147 straipsniuose pateiktas pozicijy klasiy apibréztis. Prireikus pateikti daugiau informacijos, eilutes galima papildyti.

Susijes paaiskinimas - jstaigos turéty paaiskinti bet kokius veiksnius, dél kuriy, palyginti su ankstesniu ataskaitiniu laikotarpiu, reikSmingai pakinta sumos. Jei geografiniy teritorijy arba Saliy
reikSmingumas nustatomas taikant reikSmingumo ribine verte, Si ribiné verté turéty bati atskleidziama; taip pat turéty bati atskleidziamas j stulpelius ,Kitos geografinés teritorijos” ir ,Kitos Salys”
jtraukty nereikSmingy Saliy sarasas.

a b c d e f | j k | m n
Grynoji verté
1 Kitos N N 3alis Kitos
reikSminga | 1 3alis 2 salis 3 galis 4 3alis 5 galis 6 salis N 3alis talvs reikSminga geografinés IS viso
teritorija y teritorija teritorijos

Centrinés valdzios institucijos

1 arba centriniai bankai

2 |Istaigos

3 | Imonés

4 | Mazmeniné prekyba

5 | Nuosavybés vertybiniai popieriai

6 | IS viso pagal IRB metodq

7 Centrinés \./a.ld.iios ins.titucijos
arba centriniai bankai

8 Beg.ioniﬁés arba vietos valdzios
institucijos

9 | VieSojo sektoriaus subjektai

10 | Daugiasaliai plétros bankai

11 | Tarptautinés organizacijos

12 |Istaigos
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13 | Imonés

14 | Mazmeniné prekyba

Uztikrintos nekilnojamojo turto

15 hipoteka

Pozicijos esant jsipareigojimy
16 . .

nejvykdymui
17 Su ypac didele rizika susije

straipsniai

18 | Padengtos obligacijos

Reikalavimai trumpalaikj kredito
19 | rizikos vertinima turin¢ioms
jstaigoms ir jmonéms

Kolektyvinio investavimo

20 subjektai
51 Nuosavybés vertybiniy popieriy
pozicijos

22 | Kitos pozicijos

IS viso pagal standartizuotq
metodq

24 | I$ viso

23

Savoky apibréztys
Stulpeliai

Reiksmingos geografinés teritorijos (Sablone EU CRB-C) — reikSmingy S3aliy, kuriose informacija atskleidzianti jstaiga turi pozicijy, grupé. Istaigos kaip reikSmingas geografines teritorijas turéty apibrézti tas geografines
teritorijas, kurios laikomos reiksmingomis taikant EBI gaires 2014/14, ir turéty suskirstyti kiekvienos reikSmingos geografinés teritorijos pozicijas j reikSmingas pozicijy Salis. Reiksmingos salys — Salys, kuriose jstaigos pozicijos
laikomos reikSmingomis taikant EBI gaires 2014/14.

Geografiniy teritorijy arba saliy, kurios nelaikomos reikSmingomis, pozicijos turéty bati apibendrinamos ir nurodomos likusiame stulpelyje ,Kitos geografinés teritorijos” arba (kiekvienoje teritorijoje) ,Kitos Salys”. Jei
geografiniy teritorijy arba Saliy reikSmingumas nustatomas taikant reikSmingumo ribine verte, Si ribiné verté turéty bati atskleidziama; taip pat turéty bati atskleidziamas j stulpelius ,Kitos geografinés teritorijos” ir ,Kitos

Salys” jtraukty nereikSmingy geografiniy teritorijy ir $aliy sarasas.

Istaigos turéty priskirti pozicijas prie reikSmingos Salies, remdamosi tiesioginés sandorio Salies jsisteigimo vieta. VirSvalstybiniy organizacijy pozicijos turi bati priskiriamos ne prie jstaigos jsisteigimo Salies, bet prie
geografinés teritorijos ,Kitos geografinés teritorijos”.

Eilutés

Grynosios verteés — zr. Sablone EU CRB-B pateikta apibrézt;.
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Pozicijos klasé — jstaigos turéty nurodyti pozicija pozicijos klaséje tik jei pozicija yra reikSminga pagal EBI gaires 2014/14. NereikSmingas pozicijas jstaigos gali apibendrinti vienoje eilutéje ,Kitos".

79.Taikydamos 442 straipsnio e punktg, jstaigos pagal toliau pateiktg Sablong CRB-D turéty pateikti informacijg apie pozicijy pramonés Saky arba
sandorio Salies rasj ir prireikus turéty pateikti iSsamesne informacija.

80.Toliau pateiktame Sablone EU CRB-D matyti suskirstymas pagal pramonés Sakas. Jei jstaiga nusprendZia pakeisti arba papildyti suskirstymg pagal
pramoneés Sakas suskirstymu pagal sandorio Saliy rasis (kaip leidZiama pagal 442 straipsnio e punktg), stulpelio suskirstymas turéty bati pritaikomas
ir jame turéty bati iSskirtos (bent) finansy sektoriaus ir ne finansy sektoriaus sandorio salys, kaip apibrézta KRR 4 straipsnio 27 punkte. Prireikus

turéty bati pateikiama iSsamesné informacija.

81.Pagal pozicijy klases, pramonés Sakas arba sandorio $alis suskirstytoje informacijoje turéty bati atskirai nurodomos pozicijy klasés, pramonés Sakos
arba sandorio $alys, kurios laikomos reikSmingomis pagal EBI gaires 2014/14. NereikSmingomis laikomas pozicijy klases, pramonés Sakas arba
sandorio Salis galima apibendrinti eilutéje arba stulpelyje , Kitos”.

Sablonas 9. EU CRB-D. Pozicijy koncentracija pagal pramonés $akas arba sandorio 3aliy rasis

Tikslas — pateikti pagal pramonés Sakas arba sandorio Saliy rasis ir pozicijy klases suskirstytas pozicijas.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms j iy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Turinys - balansiniy ir nebalansiniy pozicijy grynosios vertés (atitinkancios finansinése ataskaitose nurodytas apskaitines vertes, bet pagal reguliuojamaja konsolidavimo apimt;,
kaip nurodyta KRR pirmos dalies II antrastinés dalies 2 skyriuje). Sandorio Saliy sektoriy suskirstymas grindziamas iSimtinai tiesioginés sandorio Salies pobudziu. Pozicijy, kurios
susidaré kartu daugiau negu vieno jsipareigojanciojo asmens atveju, klasifikacija parengiama remiantis jsipareigojanciojo asmens, kuris minétai jstaigai jgyjant minéta pozicija
buvo svarbesnis arba pagrindinis, ypatybémis.

Daznumas - kas metus.

Formatas - lankstusis. Stulpeliuose turéty bati nurodomos reikSmingos pramonés Sakos arba sandorio Saliy rasys, kuriy pozicijy turi jstaiga. ReikSmingumas jvertinamas remiantis
EBI gairémis 2014/14, o nereikSmingas pramonés sakas arba sandorio Saliy rasis galima apibendrinti stulpelyje ,Kitos". IS eiluciy turéty bati matyti (bent) reiksmingy pozicijy
klasés (atsizvelgiant j KRR 112 ir 147 straipsniuose pateiktas pozicijy klasiy apibréztis); jei reikia pateikti daugiau informacijos, eilutes galima papildyti.

Susijes paaiskinimas - jstaigos turéty paaiskinti bet kokius veiksnius, dél kuriy, palyginti su ankstesniu ataskaitiniu laikotarpiu, reikSmingai pakinta sumos.
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15

Uztikrintos nekilnojamojo turto hipoteka

16

Pozicijos esant jsipareigojimy nejvykdymui

17

Su ypac didele rizika susije straipsniai

18

Padengtos obligacijos

19

Reikalavimai trumpalaikj kredito rizikos vertinima
turin¢ioms jstaigoms ir jmonéms

20

Kolektyvinio investavimo subjektai

21

Nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijos

22

Kitos pozicijos

23

IS viso pagal standartizuotqg metodq

24

IS viso
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82.Taikydamos 442 straipsnio f punktg, jstaigos pagal toliau pateiktg Sablong EU CRB-E turéty
pateikti informacijg apie savo grynujy pozicijy terming iki sandorio galiojimo pabaigos ir
prireikus turéty pateikti iSsamesne informacija.

83.] Sablong EU CRB-E turéty bati jtraukiamos tik tos pozicijy klasés, kurios laikomos
reikSmingomis taikant EBI gaires 2014/14. NereikSmingas pozicijy klases galima apibendrinti
eilutéje ,Kitos”.

Sablonas 10. EU CRB-E. Pozicijy terminas

Tikslas — pateikti pagal terminus iki sandoriy galiojimo pabaigos ir pozicijy klases suskirstytas grynasias pozicijas.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms j iy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Turinys - balansiniy pozicijy grynosios vertés (atitinkancios finansinése ataskaitose nurodytas apskaitines vertes, bet
pagal KRR pirmos dalies II antrastinés dalies 2 skyriuje nurodyta reguliuojamajg konsolidavimo apimt;).

DaZnumas - kas metus.

Formatas - lankstusis. IS eiluciy turéty bati matyti bent reikSmingy pozicijy klasés (atsizvelgiant j KRR 112 ir 147
straipsniuose pateiktas pozicijy klasiy apibréztis).

Susijes paaiskinimas - jstaigos turéty paaiskinti bet kokius veiksnius, dél kuriy, palyginti su ankstesniu ataskaitiniu
laikotarpiu, reikSmingai pakinta sumos.

a | b | C | d | e | f
Grynoji pozicijos verté
Be
Pareikalavus | <=1 metai | >1 metai <=5 metai | >5 metai | nurodyto | IS viso
termino

Centrinés valdzios
1 |institucijos arba centriniai
bankai

Jstaigos

Imonés

Mazmeniné prekyba

Nuosavybés vertybiniai
popieriai

v | lw(N

Is viso pagal IRB
metodq

Centrinés valdzios
7 |institucijos arba centriniai
bankai

Regioninés arba vietos

8 valdzios institucijos
VieSojo sektoriaus
9 S
subjektai
Daugiasaliai plétros
10 .
bankai
11 | Tarptautinés organizacijos
12 |Istaigos
13 | Imonés

14 | MaZmeniné prekyba

Uztikrintos nekilnojamojo

15 turto hipoteka

Pozicijos esant
16 | jsipareigojimy
nejvykdymui

Su ypac didele rizika

17 " S
susije straipsniai
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18 | Padengtos obligacijos

Reikalavimai trumpalaikj
kredito rizikos vertinima

19 . . .
turincioms jstaigoms ir
jmonéms
Kolektyvinio investavimo

20 . .
subjektai

Nuosavybés vertybiniy

21 S
popieriy pozicijos

22 | Kitos pozicijos

I$ viso pagal

23 standartizuotq metodq

24 | IS viso

Savoky apibréztys
Stulpeliai

Grynosios pozicijy verteés — Sablone EU CRB-B apibréztos grynosios vertés nurodomos pagal likusius sutartinius terminus. Atskleidziant
3ig informacija, laikomasi toliau pateikty reikalavimy.

- Jei sandorio salis gali pasirinkti, kada suma grazinama, suma priskiriama prie stulpelio ,Pareikalavus”. | stulpelj jtraukiami likudiai,
gautini pareikalavus (pareikalavimas), pranesus prie$ trumpa laikg, einamosios sgskaitos ir panasas likuciai (jie gali apimti paskolas,
kurios yra skolininko vienos nakties indéliai, neatsizvelgiant j jy teisine forma). I §j stulpelj taip pat jtraukiamas ,saskaitos lésy
pereikvojimas”, kuris yra einamosios saskaitos balanso debeto likuciai.

- Jei pozicijos terminas nenurodytas dél kity priezasciy nei sandorio $alies galimybé pasirinkti grazinimo data, Sios pozicijos suma
atskleidziama stulpelyje ,Be nurodyto termino”.

- Jei suma grazinama dalimis, pozicija priskiriama prie paskutine dalj atitinkancio terminy intervalo.

Eilutes

Pozicijos klasé - jstaigos turéty atskirai atskleisti tik tas pozicijy klases, kurios laikomos reiksmingomis pagal EBI gaires 2014/14.

NereikSmingas pozicijas jstaigos gali apibendrinti vienoje eilutéje ,Kitos".

84.Taikydamos 442 straipsnio g ir h punktus, jstaigos, kaip nurodyta toliau pateiktame Sablone
EU CR1-A, turéty atskleisti pagal pozicijy klases suskirstytas savo nejvykdytas pozicijas ir
pozicijas, kuriy atzvilgiu néra buve jsipareigojimy nejvykdymo atvejy. Jei praktiskiau, Sablong
CR1-A galima padalyti j du Sablonus: vieng, skirtg pozicijoms, kurioms taikomas standartizuotas
metodas, o kitg — pozicijoms, kurioms taikomas IRB metodas.

85.Sablone EU CR1-A taikomos bendros pozicijy sumos turéty bati suskirstomos, remiantis
Sablonu EU CR1-B, pagal reikSmingas pramonés Sakas arba sandorio Saliy rasis, o remiantis
$ablonu EU CR1-C — pagal reik$mingg geografine teritorijg. Sablonai EU CR1-B ir EU CR1-C gali
blti pateikiami atskirai dél pozicijy, kurioms taikomas standartizuotas metodas, ir pozicijy,
kurioms taikomas IRB metodas.

86.)staigos gali nuspresti, ar atskleisti pagal reikSmingas pramonés Sakas arba sandorio 3aliy rasis
suskirstytas savo pozicijas. Sablone EU CR1-B pasirinktas suskirstymo i$samumas — taip pat jei
jstaigos nusprendzia atskleisti pramonés Saky ir sandorio Saliy rasiy suskirstyma, turéty deréti
su suskirstymo iSsamumu Sablone EU CRB-D. Panasiai ir geografinis suskirstymas Sablone
EU CR1-C turéty deréti su geografiniu suskirstymu Sablone EU CRB-C.

87.Suskirstant pozicijas ir kredito rizikos koregavimg pagal pozicijy klases, pramonés Sakas arba
sandorio Saliy rasis, turéty bati atskirai nurodomos pozicijy klasés, pramonés $akos arba
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sandorio Saliy rasys, kurios laikomos reikSmingomis taikant EBI gaires 2014/14.
NereikSmingomis laikomos pozicijy klasés, pramonés Sakos arba sandorio Saliy rtsys gali bati
apibendrinamos ir atskleidZziamos atitinkamai vienoje eilutéje arba stulpelyje ,Kitos“.

88.Paskui pradelstos pozicijos (neatsizvelgiant j jy vertés sumazéjimo arba nejvykdymo statusg)
turéty bati suskirstomos pagal pradelstumo grupes, kaip parodyta Sablone EU CR1-D.
Pradelstos pozicijos turéty bdti suskirstomos pagal priemoniy rasis.
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Tikslas — pateikti iSsamia informacija apie jstaigos balansiniy ir nebalansiniy pozicijy kredito kokybe.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms | Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Turinys - grynosios vertés (atitinkancios finansinése ataskaitose nurodytas apskaitines vertes, bet pagal KRR pirmos dalies Il antrastinés dalies 2 skyriuje nurodyta reguliuojamajg konsolidavimo apimt;).

Daznumas - kas pusmet;.

Formatas - fiksuotasis. I eiluciy turéty bati matyti bent reikSmingy pozicijy klasés (atsizvelgiant j KRR 112 ir 147 straipsniuose pateiktas pozicijy klasiy apibreéztis).

Susijes paaiskinimas - jstaigos turéty paaiskinti bet kokius veiksnius, dél kuriy, palyginti su ankstesniu ataskaitiniu laikotarpiu, reikSmingai pakinta sumos.

9

Bendrosios balansinés vertés )
Bendrosios

Specifinés kredito kredito
rizikos koregavimas rizikos
koregavimas

Sukauptos
nurasytos
sumos

Nejvykdytos pozicijos Pozicijos, kuriy atzvilgiu néra buve
jsipareigojimy nejvykdymo atvejy

Laikotarpio
kredito rizikos
koregavimy
iSlaidos

Grynosios
vertés

(a+b—c—d)

Centrinés
valdzios

1 |institucijos arba
centriniai
bankai

2 |Istaigos

3 | Imonés

IS ju
4 | specializuotas
skolinimas

5 | 15jyMV

Mazmeniné
prekyba

Uztikrintos
7 | nekilnojamojo
turto nuosavybe

8 |my

Ne MV]
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Reikalavimus
atitinkancios
atnaujinamosios
pozicijos

10

Kita mazZmeninée

1 prekyba

12 | mv

13 |NeMV]

Nuosavybeés
14 | vertybiniai
popieriai

IS viso pagal

15 IRB metodq

Centrinés
valdZios

16 |institucijos arba
centriniai
bankai

Regioninés arba
17 | vietos valdzios

institucijos
Viesojo

18 | sektoriaus
subjektai

19 Déuglasalla| '
plétros bankai

20 Tarptautlﬂgs
organizacijos

21 |]staigos

22 | Imonés

23 |Isjy mv]
Mazmenineé

24 prekyba

25 | K5jy MV

Uztikrintos

26 S .
nekilnojamojo
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turto hipoteka

27 | K5jy MV

Pozicijos esant
28 | jsipareigojimy
nejvykdymui

Su ypac didele
29 |rizika susije
straipsniai

Padengtos

30 obligacijos

Reikalavimai
trumpalaikj
kredito rizikos
31 |vertinima
turincioms
jstaigoms ir
jmonéms

Kolektyvinio
32 |investavimo
subjektai

Nuosavybés
vertybiniy
popieriy
pozicijos

33

34 | Kitos pozicijos

I$ viso pagal
35 | standartizuotq
metodq

36 |Isviso

37 |13 jy paskolos

IS jy skolos
38 | vertybiniai
popieriai

I jy
39 | nebalansinés
pozicijos
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Savoky apibréztys

Stulpeliai

Bendrosios balansinés vertés — zr. Sablone EU CRB-B pateikta apibréztj.

Grynosios pozicijy vertés — zr. Sablone EU CRB-B pateiktg apibréztj.

Nejvykdytos pozicijos — kalbant apie pozicijas, kurioms taikomas IRB metodas ir standartizuotas metodas, nejvykdytomis pozicijomis vadinamos pozicijos, kai nejvykdomi jsipareigojimai pagal KRR 178 straipsnj.
Pozicijos, kuriy atzvilgiu néra buve sipareigojimy nejvykdymo atvejy — bet kokia pozicija, kurios atzvilgiu néra buve jsipareigojimy nejvykdymo atvejy pagal KRR 178 straipsnj.

Bendrosios ir specifinés kredito rizikos koregavimai — sukauptos sumos, apibréztos 2013 m. gruodzio 20 d. Komisijos deleguotajame reglamento (ES) Nr. 183/2014 1 straipsnyje.

Sukauptos nurasytos sumos — zr. $ablone EU CRB-B pateikta nurasyty sumy apibréztj. Sios sumos nurodomos tol, kol visi$kai anuliuojamos visos jstaigos teises
arba iki susigrazinimo. Todél, jei jstaigos teisés néra anuliuotos, nuradytos sumos nurodomos net jei paskolos pripazinimas buvo visiskai nutrauktas ir nebuvo imtasi vykdymo uztikrinimo veiksmy. Sukauptos nurasytos sumos
neapima pozicijos bendrosios balansinés vertés tiesioginiy vertés koregavimy, jei jie atliekami ne dél pozicijos dalies arba visos pozicijos neatgavimo, bet dél vertes sumazéjimo. Sie tiesioginiai vertes koregavimai turety bati
atskleidziami kaip kredito rizikos koregavimai.

Kredito rizikos koregavimy iSlaidos - j laikotarpj jtrauktos specifinés ir bendrosios kredito rizikos koregavimy islaidos.
Eilutés

Pozicijos klaseé — jstaigos turéty nurodyti pozicija pozicijos klaséje tik jei pozicija yra reikSminga pagal EBI gaires 2014/14. NereikSmingas pozicijas jstaigos gali apibendrinti vienoje eilutéje ,Kitos".

89.15 toliau pateikto Sablono EU CR1-B matyti bendry pozicijy suskirstymas pagal pramonés Sakas. Jei jstaiga nusprendzia pakeisti arba papildyti
suskirstyma pagal pramonés Sakas suskirstymu pagal sandorio $aliy rasis (kaip leidZiama pagal 442 straipsnio g punktg), eilutés suskirstymas turéty
bati pritaikomas ir joje turéty bdati iSskirtos (bent) finansy sektoriaus ir ne finansy sektoriaus sandorio Salys, kaip apibrézta KRR 4 straipsnio 27
punkte.

Sablonas 12. EU CR1-B. Pozicijy kredito kokybé pagal pramonés $akas arba sandorio $aliy rasis

Tikslas - pateikti iSsamig informacija apie jstaigos balansiniy ir nebalansiniy pozicijy kredito kokybe pagal pramonés Sakas arba sandorio Saliy rasis.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Turinys - bendry pozicijy, kurioms taikomas standartizuotas metodas ir IRB metodas, grynosios vertés (atitinkancios finansinése ataskaitose nurodytas apskaitines vertes, bet pagal KRR pirmos
dalies II antrastinés dalies 2 skyriuje nurodytg reguliuojamaja konsolidavimo apimt;).
Daznumas - kas pusmet;.
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Formatas - fiksuotasis. eilutés suskirstymas yra lankstusis ir turéty deréti su suskirstymu sablone EU CRB-D, o stulpelio suskirstymas yra fiksuotasis.

Susijes paaiskinimas - jstaigos turéty paaiskinti bet kokius veiksnius, dél kuriy, palyginti su ankstesniu ataskaitiniu laikotarpiu, reikSmingai pakinta sumos.

a b C d e f g
Bendrosios balansinés vertés Grynosios
Specif.inés Bendrgsios Sukauptos Kredito rizikos vertes
Nejvykdytos pozicijos Pozicijos, kuriy atzvilgiu néra buve krgd|to k're.dlto nurasytos koregavimy
isipareigojimy nejvykdymo atvejy rizikos rizikos sumos iélaidos (a+b—c—d)

koregavimas | koregavimas

Zemés tkis,
1 | miskininkysté ir
zuvininkysté

Kasyba ir karjery

2 .
eksploatavimas
Apdirbamoji

3
gamyba
Elektros, dujy,

4 garo tiekimas ir
oro
kondicionavimas

5 Vandens
tiekimas

6 | Statyba

Didmeniné ir
7 | mazmeniné
prekyba

Transportas ir
saugojimas

Apgyvendinimo
9 | ir maitinimo
paslaugy veikla

Informacija ir

100 ...
rysiai

Nekilnojamojo

11 -
turto operacijos
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Profesing,
12 | moksliné ir
techniné veikla

Administraciné
13 | ir aptarnavimo
veikla

Viesasis
valdymas ir
14| 9YYba
privalomasis
socialinis
draudimas

15 | Svietimas

Zmoniy
sveikatos

16 | priezitros
paslaugos ir
socialinis darbas

Mening,
pramoginé ir
17 | poilsio
organizavimo
veikla

18 | Kitos paslaugos

19 | Is viso

Savoky apibréztys

Stulpeliai

Bendrosios balansinés vertés — zr. Sablone EU CRB-B pateikta apibréztj.

Grynosios pozicijy vertés — zr. Sablone EU CRB-B pateiktg apibréztj.

Nejvykdytos pozicijos — kalbant apie pozicijas, kurioms taikomas IRB metodas ir standartizuotas metodas, nejvykdytomis pozicijomis vadinamos pozicijos, kai nejvykdomi sipareigojimai pagal KRR 178 straipsn;.

Pozicijos, kuriy atzvilgiu néra buve sipareigojimy neivykdymo atvejy — bet kokia pozicija, kurios atzvilgiu néra buve jsipareigojimy nejvykdymo atvejy pagal KRR 178 straipsnj.
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Bendrosios ir specifinés kredito rizikos koregavimai — sumos, apibréztos 2013 m. gruodzio 20 d. Komisijos deleguotajame reglamento (ES) Nr. 183/2014 1 straipsnyje.

priezasciy) arba iki susigrazinimo. Todél, jei jstaigos teisés néra anuliuotos, nurasytos sumos nurodomos net jei paskolos pripazinimas buvo visiskai nutrauktas ir nebuvo imtasi vykdymo uztikrinimo veiksmy. Sukauptos
nuradytos sumos neapima pozicijos bendrosios balansines vertes tiesioginiy vertés koregavimy, jei jie atliekami ne dél pozicijos dalies arba visos pozicijos neatgavimo, bet dél vertes sumazéjimo. Sie tiesioginiai vertes
koregavimai turéty bati atskleidziami kaip kredito rizikos koregavimai.

Kredito rizikos koregavimy iSlaidos — j laikotarpj jtrauktos specifinés ir bendrosios kredito rizikos koregavimy islaidos.
Eilutés

Sandorio 3aliy sektoriy suskirstymas grindziamas iSimtinai tiesioginés sandorio 3alies pobadziu. Pozicijy, kurios susidaré kartu daugiau negu vieno jsipareigojanciojo asmens atveju, klasifikacija parengiama remiantis
jsipareigojanciojo asmens, kuris minétai jstaigai jgyjant minéta pozicija buvo svarbesnis arba pagrindinis, ypatybémis.

Eilutése turéty bati nurodomos reikSmingos pramonés Sakos arba sandorio Saliy rasys, kuriy pozicijy turi jstaiga. ReikSmingumas jvertinamas remiantis EBI gairémis 2014/14, o nereikSmingas pramonés Sakas arba
nereikSmingas sandorio $aliy rasis galima apibendrinti eilutéje ,Kitos".
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Sablonas 13. EU CR1-C. Pozicijy kredito kokybé pagal geografinius duomenis

Tikslas — pateikti iSsamig informacija apie jstaigos balansiniy ir nebalansiniy pozicijy kredito kokybe pagal geografinius duomenis.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms | Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Turinys - bendry pozicijy, kurioms taikomas standartizuotas metodas ir IRB metodas, grynosios vertés (atitinkancios finansinése ataskaitose nurodytas apskaitines vertes, bet pagal KRR pirmos
dalies II antrastinés dalies 2 skyriuje nurodyta reguliuojamaja konsolidavimo apimtj), suskirstytos pagal reikSmingas geografines ir atitinkamai jurisdikcijai priklausancias teritorijas, kuriose jstaigos
turi pozicijy.

Daznumas - kas pusmet;.

Formatas - fiksuotasis. Suskirstymas pagal geografines ir atitinkamai jurisdikcijai priklausancias teritorijas yra lankstusis ir turéty deréti su Sablone EU CRB-C taikomu suskirstymu, o stulpelio
suskirstymas yra fiksuotasis.

Susijes paaiskinimas - jstaigos turéty paaiskinti bet kokius veiksnius, dél kuriy, palyginti su ankstesniu ataskaitiniu laikotarpiu, reikSmingai pakinta sumos. Jei geografiniy teritorijy arba 3aliy
reikSmingumas nustatomas taikant reikSmingumo ribine verte, Si ribiné verté turéty bati atskleidziama; taip pat turéty bati atskleidziamas j eilutes ,Kitos geografinés teritorijos” ir ,Kitos Salys”
jtraukty nereikSmingy Saliy sarasas.

a b C d e f g
Bendrosios balansinés vertés o drosi Grynosios
Siec:j.mes Bekn ;(.)SIOS Sukauptos Kredito rizikos vertes
Nejvykdytos pozicijos Pozicijos, kuriy atzvilgiu néra buve .re.klto rgklto nuradytos koregavimy
isipareigojimy nejvykdymo atvejy nt O.S nat o.s sumos iSlaidos (a+b—c—d-e)
koregavimas [ koregavimas
1 1 geografiné
teritorija
2 | 1 salis
3 | 2 Salis
4 | 3 salis
5 |4 salis
6 | N salis
7 | Kitos salys
8 2 geografiné
teritorija
9 N geografiné
teritorija
10 | Kitos
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geografinés
teritorijos

11| Is viso

Savoky apibréztys

Stulpeliai

Bendrosios balansinés vertés — zr. Sablone EU CRB-B pateikta apibréztj.
Grynosios pozicijy vertés — zr. Sablone EU CRB-B pateiktg apibréztj.

Nejvykdytos pozicijos — kalbant apie pozicijas, kurioms taikomas IRB metodas ir standartizuotas metodas, nejvykdytomis pozicijomis vadinamos pozicijos, kai nejvykdomi jsipareigojimai pagal KRR 178
straipsnj.

Pozicijos, kuriy atzvilgiu néra buve sipareigojimy neivykdymo atvejy — bet kokia pozicija, kurios atzvilgiu néra buve jsipareigojimy nejvykdymo atvejy pagal KRR 178 straipsnj.
Bendrosios ir specifinés kredito rizikos koregavimai — juos sudaro sumos, apibréztos 2013 m. gruodzio 20 d. Komisijos deleguotajame reglamento (ES) Nr. 183/2014 1 straipsnyje.

Sukauptos nurasytos sumos — 7r. $ablone EU CRB-B pateikta nuradyty sumy apibréztj. Sios sumos nurodomos tol, kol visiskai anuliuojamos visos jstaigos teisés (iki iekinio senaties termino pabaigos,
atleidimo arba kity priezasciy) arba iki susigraZinimo. Todél, jei jstaigos teisés néra anuliuotos, nurasytos sumos nurodomos net jei paskolos pripazZinimas buvo visiskai nutrauktas ir nebuvo imtasi
vykdymo uztikrinimo veiksmy. Sukauptos nurasytos sumos neapima pozicijos bendrosios balansinés vertés tiesioginiy vertés koregavimy, jei jie atliekami ne dél pozicijos dalies arba visos pozicijos
neatgavimo, bet dél vertés sumazéjimo. Sie tiesioginiai vertes koregavimai turety bati atskleidziami kaip kredito rizikos koregavimai.

Kredito rizikos koregavimy islaidos - j laikotarpj jtrauktos specifinés ir bendrosios kredito rizikos koregavimy islaidos.
Eilutés

ReikSmingos geografinés teritorijos (Sablone CRB-C) — reikSmingy 3aliy, kuriose informacija atskleidzianti jstaiga turi pozicijy, grupé. Istaigos kaip reikSmingas geografines teritorijas turéty apibrézti tas
geografines teritorijas, kurios laikomos reikSmingomis taikant EBI gaires 2014/14, ir turéty suskirstyti kiekvienos reikSmingos geografinés teritorijos pozicijas j reikSmingas pozicijy Salis. Reiksmingos
Salys — tai Salys, kuriose jstaigos pozicijos laikomos reikSmingomis taikant EBI gaires 2014/14.

Geografiniy teritorijy arba 3aliy, kurios nelaikomos reikSmingomis, pozicijos turéty bati apibendrinamos ir nurodomos likusiame stulpelyje ,Kitos geografinés teritorijos” arba (kiekvienoje teritorijoje)

LKitos Salys”. Jei geografiniy teritorijy arba $aliy reikSmingumas nustatomas taikant reikSmingumo ribine verte, $i ribiné verté turéty bati atskleidziama; taip pat turéty bati atskleidziamas j stulpelius
.Kitos geografinés teritorijos” ir ,Kitos 3alys” jtraukty nereikSmingy geografiniy teritorijy ir Saliy sarasas.

Istaigos turéty priskirti pozicijas prie reikSmingos Salies, remdamosi tiesioginés sandorio Salies jsisteigimo vieta. VirSvalstybiniy organizacijy pozicijos turi bati priskiriamos ne prie jstaigos jsisteigimo
Salies, bet prie geografinés teritorijos ,Kitos geografinés teritorijos”.

53




GAIRES DEL INFORMACIJOS ATSKLEIDIMO REIKALAVIMY PAGAL

REGLAMENTO (ES) NR. 575/2013 ASTUNTA DAL| ( ) :::('J(II’::N

AUTHORITY

Sablonas 14. EU CR1-D. Pradelsty pozicijy kitimas

Tikslas — pateikti apskaitos balansiniy pradelsty pozicijy kitimo analize, neatsizvelgiant j jy vertés sumazéjimo statusa.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Turinys - bendrosios balansinés vertés (atitinkancios apskaitines vertes pries taikant vertés sumazéjima ir atidéjinius, bet pritaikius nurasytas sumas,
nurodytas finansinése ataskaitose pagal reguliuojamaja konsolidavimo apimtj, kaip nurodyta KRR pirmos dalies Il antrastinés dalies 2 skyriuje).

Daznumas - kas pusmet;.

Formatas - fiksuotasis. Kad baty galima geriau nurodyti jstaigos portfelio pradelsty pozicijy kitima, batinosios pradelstumo grupés gali bati papildomos
kitomis pradelstumo grupémis.

Susijes paaisSkinimas - jstaigos turéty paaiskinti bet kokius veiksnius, dél kuriy, palyginti su ankstesniu ataskaitiniu laikotarpiu, reikSmingai pakinta sumos.

a b C d e f

Bendrosios balansinés vertés

<30 dieny | >30 dieny<60 dieny | >60 dieny< 90 dieny | >90 dieny<180 dieny | >180 dieny<1 metai >1 metai

1 | Paskolos

2 | Skolos vertybiniai popieriai

3 | Visos pozicijos

Savoky apibréztys

Stulpeliai

Pradelsty pozicijy bendrosios balansinés sumos suskirstomos pagal seniausios pradelstos pozicijos dieny skaiciy.

90.Taikant 442 straipsnio g ir i punktus pateikiama informacija apie nuvertéjusias ir pradelstas pozicijas turéty bati papildoma informacija apie
neveiksnias ir restruktdrizuotas pozicijas pagal toliau pateiktg Sablong EU CR1-E.
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Tikslas — pateikti Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 680/2014 nurodyty neveiksniy ir restruktarizuoty pozicijy apzvalga.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Turinys — bendrosios balansinés vertés (atitinkancios apskaitines vertes pries taikant vertés sumazéjima, atidéjinius ir sukauptus neigiamus tikrosios vertés koregavimus dél kredito rizikos, nurodytos
finansinése ataskaitose, bet pagal reguliuojamaja konsolidavimo apimtj, kaip nurodyta KRR pirmos dalies II antrastinés dalies 2 skyriuje). Jei sukaupto vertés sumazéjimo ir atidéjiniy ir neigiamo
tikrosios vertés koregavimo dél kredito rizikos suma reikSmingai skiriasi nuo Sablonuose EU CR1-A-EU CR1-D atskleisty specifinés ir bendrosios kredito rizikos koregavimy sumos, jstaigos turéty
atskirai atskleisti dél kredito rizikos sukaupty neigiamy tikrosios vertés pokyciy suma.

Daznumas - kas pusmetj.

Formatas - lankstusis.

Susijes paaiskinimas - jstaigos turéty paaiskinti veiksnius, dél kuriy, palyginti su ankstesniu ataskaitiniu laikotarpiu, reikSmingai pakinta sumos, taip pat neveiksniy, nuvertéjusiy ir nejvykdyty pozicijy
sumy skirtumus.

b c e f g i ‘ j k | m
Veiksniy ir neveiksniy pozicijy bendrosios balansinés vertés Sukauptas vertés sumazéjimas ir atidéjiniai ir neigiami Gautos uztikrinimo
tikrosios vertés koregavimai dél kredito rizikos priemonés ir finansinés
garantijos
ISy IS jy veiksnios IS jy neveiksnios Veiksniy pozicijy Neveiksniy pozicijy Neveiksniy ISy
veiksnios, | restruktdrizuotos - - o V, - pozicijy | restruktirizuotos
bet IS jy, esant ISjy IS jy ISjy ISjy pozicijos
pradelstos jsipareigojimy | nuvertéjusios | restrukturizuotos restrukturizuotos restrukturizuotos
>30 dieny, nejvykdymui
bet
<=90 dieny
010 | Skolos vertybiniai
popieriai
020 | Paskolos ir avansai
030 | Nebalansinés

pozicijos

Savoky apibréztys

Stulpeliai

Bendroji balansiné suma — zr. Sablone EU CRB-B pateikta apibréztj.

Neveiksnios pozicijos — kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo reglamento Nr. 680/2014, i$ dalies pakeisto Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2015/227, V priedo 145 dalyje.
Restruktarizuota pozicija — kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo reglamento Nr. 680/2014 V priedo 163-167 dalyse. Restruktlrizuotos pozicijos, atsizvelgiant | tai, ar jos atitinka Sio reglamento V
priede nustatytas reikiamas salygas, gali bati nustatomos kaip veiksnios arba neveiksnios.
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Nuvertéjusios pozicijos — neveiksnios pozicijos, kurios taip pat laikomos nuvertéjusiomis pagal taikoma apskaitos sistema.

Nejvykdytos pozicijos — neveiksnios pozicijos, kurios taip pat priskiriamos prie nejvykdyty pozicijy pagal KRR 178 straipsnj.

Sukauptas vertés sumaZzéjimas ir atidéjiniai ir neigiami tikrosios vertés koregavimai dél kredito rizikos — sumos, nustatytos pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 V priedo antros
dalies 48, 65 ir 66 punktus.

Gauta uZztikrinimo priemoné ir finansinés garantijos — didzZiausia uztikrinimo priemonés arba garantijos suma, j kurig galima atsizvelgti, bet kuri negali virSyti uztikrintos arba garantuotos pozicijos
balansinés sumos.
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91.Jstaigos turéty atskleisti 442 straipsnio i punkte reikalaujamy nuvertéjusiy pozicijy specialiosios
ir bendrosios kredito rizikos koregavimy (nurodyty atskirai) suderinimg pagal toliau pateiktg
Sablong EU CR2-A.

92.8is kredito rizikos koregavimy suderinimas turéty bati papildomas nejvykdyty pozicijy
suderinimu, kaip nurodyta Sablone EU CR2-B.

Sablonas 16. EU CR2-A. Bendrosios ir specifinés kredito rizikos koregavimy poky¢iai

Tikslas — nustatyti jstaigos bendrosios ir specifinés kredito rizikos koregavimy, turimy paskoloms ir skolos vertybiniams
popieriams, kuriy jsipareigojimai nejvykdyti arba kuriy verté sumazéjusi, padengti, pokycius.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms | Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Turinys - paskoly ir skolos vertybiniy popieriy, kuriy sumazéjusi verté ir nejvykdyti jsipareigojimai, sukauptos specifinés ir
bendrosios kredito rizikos koregavimy sumos (bendrosios kredito rizikos koregavimai gali bati susije su paskolomis ir
vertybiniais popieriais, kuriy atzvilgiu néra jsipareigojimy nejvykdymo atvejy arba kuriy verté néra sumazéjusi).

Daznumas - kas pusmet;.

Formatas - fiksuotasis. Stulpeliy keisti negalima. Istaigos gali pridéti daugiau eiluciy.

Susijes paaiskinimas - jstaigos turéty aprasyti j Sablong jtraukty specifinés ir bendrosios kredito rizikos koregavimy rasis
ir turéty paaiskinti veiksnius, dél kuriy reikSmingai pakinta sumos.

a b
Sukauptas Sukauptas
specifinés bendrosios

kredito kredito
rizikos rizikos

koregavimas

koregavimas

1 | Laikotarpio pradzios likutis

Padidéjimas dél tam tikru laikotarpiu
2 |atidéty sumy numatomiems paskoly
nuostoliams padengti

Sumazéjimas dél numatomiems paskoly
3 | nuostoliams padengti skirty sumy, kurios
tam tikru laikotarpiu buvo panaikintos

Sumazéjimas dél sumy sukauptiems
kredito rizikos koregavimams

5 | Perkélimai tarp kredito rizikos koregavimy

Valiuty keitimo kursy skirtumy poveikis

Verslo deriniai, jskaitant |sigijimus ir
patronuojamuyjy jmoniy perleidimus

Kiti koregavimai

9 | Laikotarpio pabaigos likutis

Susigrazintos kredito rizikos koregavimy
10 |sumos, tiesiogiai jraSomos | pelno
(nuostoliy) ataskaita

Specialiosios kredito rizikos koregavimai,
11 |tiesiogiai jrasomi | pelno (nuostoliy)
ataskaitg

Apibréztis
Stulpeliai

Bendrosios ir specifinés kredito rizikos koregavimai— sumos, apibréztos 2013 m. gruodzio 20d. Komisijos
deleguotajame reglamento (ES) Nr. 183/2014 1 straipsnyje.
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Eilutés

| padidéjimq dél ataskaitiniu laikotarpiu atidéty sumy numatomiems paskoly nuostoliams padengti ir sumazéjimq deél
numatomiems paskoly nuostoliams padengti skirty sumy, kurios ataskaitiniu laikotarpiu buvo panaikintos, turéty bati
(atitinkamai) jtraukiamos specifinés ir bendrosios kredito rizikos koregavimy pokyciy, kurie atsiranda dél sandorio
Salies kreditingumo pokyciy — pvz., vertés sumazéjimo nuostoliy padidéjimo arba panaikinimo pagal apskaitos
sistema — ir kurie nereiskia perkeélimo tarp apsidraudimy, sumos. Siuo pastaruoju atveju jstaiga turety atskleisti
kredito rizikos koregavimy pokytj eilutéje ,Perkélimai tarp kredito rizikos koregavimy”.

Sumazéjimas deél sumy sukauptiems kredito rizikos koregavimams — dalinio ir visisko specifinés ir bendrosios kredito
rizikos koregavimy sumos nurasymo poveikis. Nurasytos sumos apibréZtis pateikta Sablone EU CRB-B.

Verslo deriniai, jskaitant {sigijimus ir patronuojamyjy imoniy perleidimy — bet kokio sandorio arba kito jvykio, per kurj
jsigyjantysis subjektas jgyja vienos arba daugiau jmoniy kontrole, poveikis sukaupty specifinés ir bendrosios kredito
rizikos koregavimy sumai.

Kiti koregavimai — balansuojamieji straipsniai, kuriy reikia, kad baty galima suderinti visg verte.

Susigrgzintos kredito rizikos koregavimy sumos, tiesiogiai {rasomos | pelno (nuostoliy) ataskaitg, ir specialiosios kredito
rizikos koregavimai, tiesiogiai jrasomi | pelno (nuostoliy) ataskaitg — | Sias eilutes turéty bati jtraukiamas (atitinkamai)
specifinés kredito rizikos koregavimy, kurie pagal taikomus apskaitos standartus atliekami ne naudojant atidéjiniy
saskaitg, bet tiesiogiai sumazinant pozicijos bendraja balansine suma, tiesioginis panaikinimas arba tiesioginis
padidinimas.

Sablonas 17. EU CR2-B. Paskoly ir skolos vertybiniy popieriy, kuriy verté yra sumazéjusi arba kuriy atzvilgiu
nejvykdyti jsipareigojimai, pokyciai

Tikslas — nustatyti jstaigos paskoly ir skolos vertybiniy popieriy, kuriy atzvilgiu nejvykdyti jsipareigojimai, pokycius.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Turinys - bendrosios balansinés vertés.

Daznumas - kas pusmet;.

Formatas - fiksuotasis.

Susijes paaiSkinimas — bankai turéty paaiskinti veiksnius, dél kuriy reikSmingai pakinta sumos.

Nejvykdyty
pozicijy
bendroji

balansiné
verté

1 | Laikotarpio pradzios likutis

5 Paskolos ir skolos vertybiniai popieriai, kuriy verté sumazéjo arba
jsipareigojimai nejvykdyti nuo paskutinio ataskaitinio laikotarpio

3 | Atkurtas jsipareigojimy vykdymo statusas

4 | Nurasytos sumos

5 | Kiti poky¢iai

6 | Laikotarpio pabaigos likutis

Savoky apibréztys
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Stulpeliai

Bendrosios balansinés vertés — zr. Sablone EU CRB-B pateiktg apibrézt;.

Nejvykdytos pozicijos — pozicijos, kurioms taikomas IRB metodas arba standartizuotas metodas ir kurios yra nejvykdytos pagal KRR 178
straipsnj.

Eilutés

Laikotarpio pradZios likutis — nejvykdytos arba nuvertéjusios pozicijos laikotarpio pradzZioje. Jos turéty bati atskleidziamos atémus
ankstesniais laikotarpiais i$ dalies arba visiSkai nuraSytas sumas, bet neatémus (t. y. nepaisant) vertés sumazéjimy, neatsizvelgiant j tai, kaip
sumazinama verté: naudojant atidéjiniy saskaita ar tiesiogiai sumazinant pozicijos bendraja balansine suma.

Paskolos ir skolos vertybiniai popieriai, kuriy {sipareigojimai nejvykdyti nuo paskutinio ataskaitinio laikotarpio — bet kuri(s) paskola arba
skolos vertybinis popierius, dél kurios (-io) ataskaitiniu laikotarpiu buvo pazymeéta, kad nejvykdyti jsipareigojimai.

Atkurtas [sipareigojimy vykdymo statusas — paskolos ir skolos vertybiniai popieriai, kuriy jsipareigojimy vykdymo statusas ataskaitiniu
laikotarpiu buvo atkurtas.

Nurasytos sumos — sumazéjusios vertés arba nejvykdyty pozicijy sumos, kurios laikotarpiu buvo visiskai arba i dalies nurasytos. Nurasyty
sumy apibréztis pateikta Sablone EU CRB-B.

Kiti pokyciai — balansuojamieji straipsniai, kuriy reikia, kad baty galima suderinti visa verte.

C skirsnis. Bendroji kokybiné informacija apie CRM

93.Taikydamos 453 straipsnio a—e punktus, jstaigos turéty pateikti toliau lenteléje EU CRC
nurodytg informacija.

Lentelé 7. EU CRC. Su CRM metodais susije kokybinés informacijos atskleidimo reikalavimai

Tikslas — pateikti kokybine informacijg apie kredito rizikos mazinima.

Taikymo sritis — lentelé privaloma visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Turinys - kokybiné informacija.

Daznumas - kas metus.

Formatas - lankstusis.

Istaigos turéty atskleisti toliau nurodyta informacija.

Atskleisdamos informacija apie savo uzskaitos politikg ir uzskaitos taikyma pagal 453 straipsnio a
453 punkta, jstaigos turéty pateikti aiSky su balansine ir nebalansine uzskaita susijusios CRM politikos ir
procesy aprasyma. Jos taip pat galéty nurodyti, kiek taikyta balansiné ir nebalansiné uzskaita ir kiek ji

Ztra|psn|o svarbi kredito rizikos valdymui. Istaigos pirmiausia galéty pateikti duomenis apie taikomus metodus,
punktas pvz., pozicijas, kurioms taikomi balansiniai uzskaitos sandoriai, ir finansines priemones, jtrauktas j
pagrindinius uzskaitos sandorius. Be to, baty galima taip pat aprasyti Siy metody veiksmingumui
uztikrinti batinas salygas ir dél teisinés rizikos taikomas kontrolés priemones.
Atskleisdamos informacijg apie pagrindines savo uztikrinimo priemoniy vertinimo ir valdymo politikos
ir procesy ypatybes pagal 453 straipsnio b punkta, jstaigos turéty nurodyti:
453 — jkeistos uztikrinimo priemonés vertinimo ir patvirtinimo pagrinda (rinkos verté, kitos vertés);
straipsnio | — kiek sumazinama apskaiciuota uztikrinimo priemonés verte;
b — kokie hipotekinés uztikrinimo priemonés ir kitos fizinés uztikrinimo priemonés vertés stebésenos

punktas | procesai ir metodai yra taikomi.
Be to, kredito jstaigos taip pat galéty atskleisti, ar taikoma kredito pozicijy riby sistema ir kaip
priimtinos uztikrinimo priemonés veikia kiekybinj Siy riby jvertinima.

Aprasydamos pagrindines taikomy uztikrinimo priemoniy rasis pagal 453 straipsnio ¢ punkta, jstaigos
453 turéty pateikti iSsamy pagrindiniy kredito rizikai mazinti priimamy uztikrinimo priemoniy rasiy
straipsnio | aprasyma. Be to, laikydamosi gerosios praktikos, kredito jstaigos galéty suskirstyti priimamas finansines
¢ punktas | uztikrinimo priemones pagal uztikrinty kreditiniy operacijy rasj ir galéty nurodyti uztikrinimo
priemoniy reitingg ir terming iki sandorio galiojimo pabaigos.
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453
straipsnio
d

punktas

I kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy pagrindiniy garanty ir sandorio 3aliy rasiy ir jy kreditingumo,
atskleistino pagal 453 straipsnio d punkta, apraSyma turéty bati jtraukiamos kredito iSvestinés
finansinés priemonés, naudojamos kapitalo reikalavimams mazinti, iSskyrus tas priemones, kurios
naudojamos sintetinio pakeitimo vertybiniais popieriais struktdrose.

453
straipsnio
e

punktas

Pagal 453 straipsnio e punkta atskleisdamos informacija apie taikomy CRM priemoniy rinkos arba
kredito rizikos koncentracijas, jstaigos turéty pateikti bet kokios koncentracijos, kuri susidaro dél CRM
priemoniy ir dél kurios CRM priemonés gali tapti neveiksmingomis, analize. Atskleidziant Sig
informacija baty galima nurodyti koncentracija pagal priemoniy, kurios naudojamos kaip uztikrinimo
priemoneés, rasis, subjektus (koncentracija pagal garanto rasj ir kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy
teikéjus), sektorius, geografines teritorijas, valiutas, reitingus arba kitus veiksnius, kurie gali daryti
poveikj uztikrinimo vertei ir todél §j uztikrinima sumazinti.

D skirsnis. Bendroji kiekybiné informacija apie CRM

94.Taikant 453 straipsnio f ir g punktus, informacija apie finansine uZztikrinimo priemone, kita

uztikrinimo priemone, garantijomis ir kredito iSvestinémis finansinémis priemonémis uztikrintg

pozicijos verte turéty buti suprantama kaip informacija apie neapmokétas uztikrintas pozicijas
ir uztikrintg Siy pozicijy suma. Informacija turi bdti atskleidZiama pagal toliau pateiktg Sablong
EU CR3.
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Sablonas 18. EU CR3. CRM metodai. Apzvalga

Tikslas — atskleisti CRM metody taikymo masta.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Turinys - balansinés vertés. [staigos turéty jtraukti visas uztikrinimo priemones, finansines garantijas ir kredito iSvestines finansines priemones, kurios naudojamos kaip kredito rizikos
mazinimo priemonés visoms uztikrintoms pozicijoms, neatsizvelgiant j tai, kuris — standartizuotas ar IRB metodas — taikomas apskaiciuojant RWA. Turéty bati atskleidziamos visos pozicijos,
apsaugotos uztikrinimo priemone, finansinémis garantijomis arba kredito iSvestinémis priemonémis (atitinkanciomis CRM metody pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 4 skyriy
reikalavimus arba jy neatitinkanciomis), kurios naudojamos kapitalo reikalavimams mazinti.

Daznumas - kas pusmet;.

Formatas - fiksuotasis. Jei jstaigos negali suskirstyti pozicijy, uztikrinty uztikrinimo priemone, finansinémis garantijomis arba kredito iSvestinémis finansinémis priemonémis, j paskoly ir
skolos vertybiniy popieriy kategorijas, jos gali: i) sujungti du atitinkamus langelius arba ii) padalyti suma i$ bendryjy balansiniy verciy pro rata koeficiento. Jos turéty paaiskinti, kurj metoda
jos taike.

Susijes paaiskinimas - jstaigos turéty papildyti Sablong aiskinamosiomis pastabomis ir paaiskinti bet kokius reikSmingus pokycius, jvykusius per ataskaitinj laikotarpj, ir pagrindinius Siy
pokyciy veiksnius.

a b C d e
Neuztikrintos pozicijos. Uztikrintos pozicijos Uztikrinimo priemone Finansinémis garantijomis uztikrintos Kredito iSvestinémis priemonémis
Balansiné suma Balansiné suma uztikrintos pozicijos pozicijos uztikrintos pozicijos

1 | Visos paskolos

Visi skolos vertybiniai
popieriai

3 | Visos pozicijos

4 | I8 jy nejvykdytos

Savoky apibréztys
Stulpeliai

Neuztikrintos pozicijos. Balansiné suma — pozicijy, kurioms netaikomas CRM metodas, balansiné suma (atémus apsidraudima ir (arba) vertés sumazéjima), neatsizvelgiant j tai, ar Sis metodas pripazintas KRR trecios
dalies I antrastinés dalies 4 skyriuje.

Uztikrinta pozicija — Balansiné suma — pozicijy, su kuriomis susietas bent vienas CRM mechanizmas (uztikrinimo priemoné, finansinés garantijos, kredito iSvestinés finansinés priemonés), balansiné suma. Keliomis
priemonémis uztikrinty pozicijy balansiné suma prie jvairiy CRM mechanizmy priskiriama pirmumo tvarka, pradedant nuo to CRM mechanizmo, kuris, kaip tikétina, nuostoliy atveju baty taikomas pirmiausia, ir laikantis
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uztikrinty pozicijy balansinés sumos riby.

Uztikrinimo priemone uZtikrintos pozicijos — uztikrinimo priemone i$ dalies arba visiskai uztikrinty pozicijy balansiné verté (atémus apsidraudima ir (arba) vertés sumazeéjima). Jei pozicija uztikrinta uztikrinimo priemone
ir kitu (-ais) CRM mechanizmu (-ais), uztikrinimo priemone uztikrinty pozicijy balansiné suma yra likusi uztikrinimo priemone uztikrinty pozicijy dalis atsizvelgus j jau kitais rizikos maZinimo mechanizmais, kurie, kaip
tikétina, nuostoliy atveju bty taikomi pirmiausia, uztikrinty pozicijy dalis, neatsizvelgiant j uztikrinimo priemoniy pervirs;.

Finansinémis garantijomis uZtikrintos pozicijos — finansinémis garantijomis i$ dalies arba visiskai uztikrinty pozicijy balansiné verté (atémus apsidraudima ir (arba) vertés sumazéjima). Jei pozicija uztikrinta finansinémis
garantijomis ir kitais CRM mechanizmais, finansinémis garantijomis uztikrinty pozicijy balansiné suma yra likusi finansinémis garantijomis uztikrinty pozicijy dalis atsizvelgus j jau kitais rizikos mazinimo mechanizmais,
kurie, kaip tikétina, nuostoliy atvejy baty taikomi pirmiausia, uztikrinty pozicijy dalis, neatsizvelgiant j uztikrinimo priemoniy pervirsj.

Kredito iSvestinemis priemonémis uZtikrintos pozicijos — kredito iSvestinémis finansinémis priemonémis i$ dalies arba visiskai uztikrinty pozicijy balansiné verté (atémus apsidraudima ir (arba) vertés sumazéjima). Jei
pozicija uztikrinta kredito iSvestinémis finansinémis priemonémis ir kitu (-ais) CRM mechanizmu (-ais), kredito iSvestinémis finansinémis priemonémis uztikrinty pozicijy balansiné suma yra likusi kredito iSvestinémis
finansinémis priemonémis uztikrinty pozicijy dalis atsizvelgus j jau kitais rizikos mazinimo mechanizmais, kurie, kaip tikétina, nuostoliy atvejy buaty taikomi pirmiausia, uztikrinty pozicijy dalis, neatsizvelgiant j
uztikrinimo priemoniy pervirsj.
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4.9 Kredito rizika ir CRM taikant standartizuotg metoda

95.Toliau Siose gairése nurodoma pagal KRR 444 ir 453 straipsnius reikalaujama atskleisti
informacija. Tolesniuose skirsniuose pateikiama informacija susijusi tik su priemonémis,
kurioms taikomas trecios dalies Il antrastinés dalies 2 skyrius (standartizuotas metodas),
siekiant apskaiciuoti jy pagal rizikg jvertintos pozicijos sumg Sio reglamento 92 straipsnio 3
dalies a punkte nurodytais tikslais.

96.Tolesniuose skirsniuose nurodyta atskleidziama informacija neapima priemoniy, kurioms
taikomas KRR trecios dalies Il antrastinés dalies 6 skyrius (CCR pozicijos), ir priemoniy, kurioms
taikomi trecios dalies Il antrastinés dalies 5 skyriaus reikalavimai (pakeitimo vertybiniais
popieriais pozicijos). AtskleidZiama informacija, kuriai taikomas reglamento trecios dalies Il
antrastinés dalies 6 skyrius nurodyta Siy gairiy 4.11 dalyje.

A skirsnis. Kokybiné informacija apie standartizuoto metodo taikyma
97.Taikydamos KRR 444 straipsnio a—d punktus, jstaigos turéty pateikti toliau lenteléje EU CRD
nurodytg informacija.

Lentelé 8. EU CRD. Kokybinés informacijos atskleidimo reikalavimai dél jstaigos taikomy iSorés kredito reitingy pagal
kredito rizikai taikomga standartizuotg metoda

Tikslas — papildyti informacija apie jstaigos taikomg standartizuotg metoda kokybiniais duomenimis apie iSorés
reitingy taikyma.

Taikymo sritis — lentelé taikoma visoms j Siy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms, kurios pagal rizikg jvertinty
pozicijy sumas skai¢iuoja pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 2 skyriy.

Siekdama pateikti naudotojams prasminga informacija, jstaiga gali nuspresti neatskleisti lenteléje reikalaujamos
informacijos, jei pozicijos ir pagal rizika jvertinty pozicijy sumos, apskaiciuotos pagal KRR trecios dalies II antrastinés
dalies 2 skyriy, yra nereikSmingos pagal Sio reglamento 432 straipsnio 1 dalj, kaip nurodyta EBI gairése 2014/14.
Pagal §j straipsnj ir iy gairiy 19 punkta jstaiga tai turéty aiskiai nurodyti. Be to, ji turéty paaiskinti, kodél mano, kad
informacija naudotojams néra prasminga ir esminé, taip pat pateikti susijusiy pozicijy klasiy aprasyma ir
apibendrinti visa Siy pozicijy klasiy rizikos pozicija.

Turinys - kokybiné informacija.

Daznumas - kas metus.

Formatas - lankstusis.

A. Dél kiekvienos KRR 112 straipsnyje nurodytos pozicijy klasés, kuriy pagal rizika jvertinty pozicijy sumas jstaigos
apskaiciuoja pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 2 skyriy, jstaigos turéty atskleisti Sia informacija:

444

straipsnio a) jstaigos naudoty iSoriniy kredito vertinimo institucijy (ECAI) ir eksporto kredity agentlry (EKA)
a pavadinimus ir bet kokiy pokyciy per ataskaitinj laikotarpj priezastis;

punktas

444

Ztralpsmo b) | pozicijy klases, kurioms naudojama ECAI arba EKA;

punktas

444 . . . . - o o . . .
straipsnio | ¢) procesy, taikyty perkeliant emitenty ir emisijos kredito rizikos reitingus j panasy turta bankinéje
¢ punktas knygoje, aprasyma;
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444 L . S . _ . - . .
N kiekvienos agentdros taikomos raidinés skaitmeninés skalés suderinimg su kredito kokybés

straipsnio ‘. .. . y. . v . . . ;

d d) | Zingsniais, nustatytais KRR trecios dalies II antrastinés dalies 2 skyriuje (nebent jstaigos naudojama

punktas sgsaja atitinka standartine EBI skelbiama sasaja).

B skirsnis. Kiekybiné informacija apie standartizuoto metodo taikymg

98.|staigos turéty atskleisti informacijg apie reikalavimus atitinkancia finansine uztikrinimo
priemone, kita reikalavimus atitinkancia uztikrinimo priemone ir garantijomis arba kredito
iSvestinémis finansinémis priemonémis uztikrintas pozicijas, atskleistas taikant 453 straipsnio f
ir g punktus, taip pat Siose gairése pateiktg Sablong EU CR3, pateikdamos informacijg apie CRM
pagal KRR trecios dalies Il antrastinés dalies 4 skyriy poveikj pozicijoms, kurios jvertintos pagal
rizikg pagal Sio reglamento tos pacios antrastinés dalies 2 skyriy (standartizuotas metodas).

99.Informacija apie CRM metody poveikj pagal 95 punktg turéty atitikti Sablone EU CR4 pateiktus
nurodymus. ] Sablong EU CR4 nejtraukiamos pozicijos, kurioms taikomi KRR trecios dalies I
antrastinés dalies 5 ir 6 skyriy reikalavimai (pozicijos, kurioms taikoma CCR ir pakeitimo
vertybiniais popieriais rizikos sistema).
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Sablonas 19. EU CR4. Standartizuotas metodas. Kredito rizikos pozicija ir CRM poveikis

Tikslas — nurodyti visy pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 4 skyriy taikomy CRM metody, jskaitant paprastajj finansinés uztikrinimo priemonés metoda ir iSsamujj finansinés
uztikrinimo priemonés metoda taikant Sio reglamento 222 ir 223 straipsnius, poveikj kapitalo reikalavimy skaiciavimui taikant standartizuotg metoda. RWA tankis — sintetinis kiekvieno
portfelio rizikingumo parametras.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurios pagal rizika jvertinty pozicijy sumas kredito rizikai skaiciuoja pagal KRR trecios dalies II
antrastinés dalies 2 skyriy.

Sablonas EU CR4 neapima ivestiniy finansiniy priemoniy, atpirkimo sandoriy, vertybiniy popieriy arba birzos prekiy skolinimo arba skolinimosi sandoriy, ilgalaikiy atsiskaitymo sandoriy ir
garantinés jmokos skolinimo sandoriy, kuriems taikomas KRR trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyrius arba 92 straipsnio 3 dalies f punktas ir kuriy reguliuojamos pozicijos verté
apskaiciuojama pagal pirmiau nurodytame skyriuje nustatytus metodus.

Istaiga, kuri pagal rizika jvertinty pozicijy sumas kredito rizikai skaiciuoja ir pagal ty paciy KRR trecios dalies II antrastinés dalies 3 skyriy, pagal 2 skyriy apskai¢iuotas pozicijas ir RWA
sumas gali laikyti nereikémingomis pagal $io reglamento 432 straipsnio 1 dalj (kaip nurodyta EBI gairése 2014/14). Siomis aplinkybémis — taip pat siekdama pateikti naudotojams tik
prasminga informacija — jstaiga gali nuspresti neatskleisti Sablono EU CR4. Pagal §j straipsnj ir Siy gairiy 19 punkta jstaiga tai turéty aiskiai nurodyti. Be to, ji turéty paaiskinti, kodél mano,
kad Sablone EU CR4 nurodyta informacija naudotojams néra prasminga. Paaiskinime turéty bati apraSomos j atitinkamas pozicijy klases jtrauktos pozicijos ir apibendrinama visa Siy
pozicijy klasiy RWA verté.

Turinys - reguliuojamy pozicijy sumos.

Daznumas - kas pusmet;.

Formatas - fiksuotasis. (Stulpeliy keisti negalima. Eilutés atitinka KRR 112 straipsnyje nurodytas pozicijy klases.)

Susijes paaiskinimas - jstaigos turéty papildyti Sablong aiskinamosiomis pastabomis ir paaiskinti bet kokius reiksmingus pokycius, jvykusius per ataskaitinj laikotarpj, ir pagrindinius Siy
pokyciy veiksnius.

a b C d e f

Pozicijos pries taikant CCF ir CRM Pozicijos pritaikius CCF ir CRM RWA ir RWA tankis
- . Balansiné suma Nebalansiné suma Balansiné suma Nebalansiné suma RWA RWA
Pozicijy klasés tankis

1 Centrinés valdzios institucijos arba centriniai
bankai

2 Regioniné valdZios institucija arba vietos
valdzios institucijos

3 | VieSojo sektoriaus subjektai

4 Daugiasaliai plétros bankai

5 | Tarptautinés organizacijos
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Istaigos

Imonés

Mazmeniné prekyba

O |0 | N[O

Uztikrintos nekilnojamojo turto hipoteka

10 | Pozicijos esant jsipareigojimy nejvykdymui

11 | Pozicijos, susijusios su itin didele rizika

12 | Padengtos obligacijos

13 | Trumpalaikj kredito rizikos vertinima turincios
jstaigos ir jmonés

14 | Kolektyvinio investavimo subjektai

15 | Nuosavybés vertybiniai popieriai

16 | Kiti straipsniai

17 | IS viso

Savoky apibréztys
Pozicijy klasés — jos apibréztos KRR trecios dalies II antrastinés dalies 4 skyriaus 112-134 straipsniuose.

Kiti straipsniai — turtas, kuriam taikomas KRR trecios dalies II antrastinés dalies 4 skyriaus 134 straipsnyje nustatytas konkretus rizikos koeficientas. Tai taip pat turtas, neatskaitytas taikant 39 straipsnj
(mokesciy permokos, perkelti mokestiniai nuostoliai ir atidétyjy mokesciy turtas, kurie nepriklauso nuo basimo pelningumo), 41 straipsnj (nustatyto dydzio iSmoky pensijy fondo turtas), 46 ir 469
straipsnius (nereikSmingos investicijos j finansy sektoriaus subjekty 1 lygio nuosava kapitalg), 49 ir 471 straipsnius (dalyvavimas draudimo jmonése, neatsizvelgiant j tai, ar jos yra prizidrimos pagal
Konglomeraty direktyva), 60 ir 475 straipsnius (nereikSmingos ir reikimingos tiesioginés, netiesioginés ir sintetinés investicijos j finansy sektoriaus subjekty papildoma 1 lygio kapitalg), 70 ir 477 straipsnius
(nereikdmingas ir reikSmingas netiesiogiai ir dirbtinai turimas finansy sektoriaus subjekty 2 lygio kapitalas), jei jis nepriskirtas prie kity pozicijy klasiy, ir ne finansy sektoriaus jmonése turimos
kvalifikuotosios akcijy paketo dalys, jei jos néra jvertintos pagal rizika 1 250 % (taikant KRR antros dalies I antrastinés dalies 1 skyriaus 36 straipsnio k punkta).

Stulpeliai

Pozicijos pries taikant CCF ir CRM. Balansiné suma — jstaigos turéty atskleisti balansine pozicija pagal reguliuojamaja konsolidavimo apimtj (pagal KRR 111 straipsnj), atskaicius specifinés kredito rizikos
koregavimus (kaip apibrézta Komisijos deleguotajame reglamente (ES) Nr. 183/2014) ir nurasytas sumas (kaip apibrézta pagal taikoma apskaitos sistema), bet pries taikant: i) tame paciame straipsnyje
nurodytus perskaiciavimo koeficientus ir ii) KRR trecios dalies II antrastinés dalies 4 skyriuje nurodytus CRM metodus, iSskyrus balansine ir nebalansine uzskaita, kuri jau atskleista sablone EU LI2. Finansinés
nuomos pozicijy vertéms taikoma Sio reglamento 134 straipsnio 7 dalis.

Pozicijos pries taikant CCF ir CRM. Nebalansiné suma — staigos turéty atskleisti nebalansinés pozicijos verte pagal reguliuojamaja konsolidavimo apimtj, atskaicius specifinés kredito rizikos koregavimus,
kaip apibrézta Komisijos deleguotajame reglamente (ES) Nr. 183/2014, bet nepritaikius perskaic¢iavimo koeficienty pagal KRR 111 straipsnj ir pries atsizvelgiant | CRM metody poveikj (taikant Sio
reglamento trecios dalies II antrastinés dalies 4 skyriy), iSskyrus balansine ir nebalansine uzskaita, kuri jau atskleista Sablone EU LI2.
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Kredito pozicija pritaikius CCF ir CRM — pozicijos verté, atsizvelgus j specifinés kredito rizikos koregavimus, kaip apibrézta Komisijos deleguotajame reglamente (ES) Nr. 183/2014, ir nurasytas sumas, kaip
apibrézta pagal taikoma apskaitos sistema, visas kredito rizikos mazinimo priemones ir CCF. Tai suma, kuriai taikomi rizikos koeficientai (pagal KRR 113 straipsnj ir trecios dalies II antrastinés dalies 2
skyriaus 2 skirsnj). Tai grynoji kredito ekvivalento suma, pritaikius CRM metodus ir CCF.

RWA tankis — visa pagal rizika jvertinty pozicijy / pozicijy pritaikius CCF ir CRM suma. Santykio rezultatas turi bati iSreiskiamas procentine dalimi.
Sablony tarpusavio sasajos

[EU CR4:14/c + EU CR4:14/d] suma yra lygi [EU CR5:17/i$ viso] sumai.

100. Taikydamos 444 straipsnio e punkta, jstaigos turéty pateikti Sablong EU CR5 (jskaitant pozicijy suskirstymg pritaikius perskaiciavimo
koeficients ir rizikos mazinimo metodus).

Sablonas 20. EU CR5. Standartizuotas metodas

Tikslas — pateikti pozicijy, kurioms taikomas standartizuotas metodas, suskirstyma pagal turto klases ir rizikos koeficientus (jis atitinka pagal standartizuotg metoda su pozicija susieta
rizikinguma). Sablone EU CR5 nurodyti rizikos koeficientai apima visus tuos koeficientus, kurie yra priskirti prie kiekvieno KRR tre¢ios dalies II antrastines dalies 2 skyriaus 113-134
straipsniuose nurodyto kredito kokybés zingsnio.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurios pagal rizika jvertinty pozicijy sumas skaiciuoja pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 2
skyriy.

Istaiga jvertina pozicijas pagal rizika, laikydamasi Sio reglamento 3 skyriaus. Pagal 2 skyriy apskaiciuotos pozicijos ir RWA sumos yra nereikSmingos pagal Sio reglamento 432 straipsnio 1
dalj, kaip nurodyta EBI gairése 2014/14. Siomis aplinkybémis — taip pat siekdama pateikti naudotojams tik prasminga informacija — jstaiga gali nuspresti neatskleisti $ablono EU CR5. Pagal §j
straipsnj ir iy gairiy 19 punkta jstaiga tai turéty aiskiai nurodyti. Be to, ji turéty paaiskinti, kodél mano, kad Sablone EU CR4 nurodyta informacija naudotojams néra prasminga. Paaiskinime
turéty bati apraSomos j atitinkamas pozicijy klases jtrauktos pozicijos ir apibendrinama visa $iy pozicijy klasiy RWA verté.

Turinys - pagal rizikos koeficientus suskirstytos reguliuojamy pozicijy vertés. [staigos turéty atskleisti pozicijas pritaikius perskaiciavimo koeficienta ir rizikos mazinimo metodus. Suskirstant
taikomas rizikos koeficientas atitinka jvairius kredito kokybés zingsnius, taikomus pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 2 skyriaus 113-134 straipsnius.

Daznumas - kas pusmet;.

Formatas - fiksuotasis.

Susijes paaiskinimas - jstaigos turéty papildyti Sablong aiSkinamosiomis pastabomis ir paaiskinti bet kokius reikSmingus pokycius, jvykusius per ataskaitinj laikotarpj, ir pagrindinius Siy
pokyciy veiksnius.

Rizikos koeficientas IS viso 13 jy

06 | 2% | 4% | 10% | 20% | 35% | 50% | 70% | 75% | 100% | 150% | 250% | 370% | 1250% | Kios | Askaitytos nereitinguotos

Pozicijy klasés

1 Centrinés valdZios institucijos
arba centriniai bankai

2 Regioniné valdzios institucija
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arba vietos valdzios
institucijos

Viesojo sektoriaus subjektai

Daugiasaliai plétros bankai

Tarptautinés organizacijos

Istaigos

Imonés

Mazmeniné prekyba

O |0 | N ||| |w

Uztikrintos nekilnojamojo
turto hipoteka

10 Pozicijos esant jsipareigojimy
nejvykdymui

11 Pozicijos, susijusios su itin
didele rizika

12 Padengtos obligacijos

13 Trumpalaikj kredito rizikos
vertinima turincios jstaigos ir
jmonés

14 Kolektyvinio investavimo
subjektai

15 Nuosavybés vertybiniai
popieriai

16 Kiti straipsniai

17 IS viso

Savoky apibréztys

IS viso — visa balansiniy ir nebalansiniy pozicijy suma pagal reguliuojamaja konsolidavimo apimtj (pagal KRR 111 straipsnj), atskaicius specifinés kredito rizikos koregavimus (kaip apibrézta Komisijos
deleguotajame reglamente (ES) Nr. 183/2014) ir nurasytas sumas (kaip apibrézta pagal taikoma apskaitos sistema) ir pritaikius: i) tame paciame straipsnyje nurodytus perskaiciavimo koeficientus ir ii) KRR
trecios dalies II antrastinés dalies 4 skyriuje nurodytus CRM metodus.

Pozicijy klasés — jos apibréztos KRR trecios dalies II antrastinés dalies 4 skyriaus 112-134 straipsniuose.

Kiti straipsniai — turtas, kuriam taikomas KRR trecios dalies II antrastinés dalies 4 skyriaus 134 straipsnyje nustatytas konkretus rizikos koeficientas. Tai taip pat turtas, neatskaitytas taikant 39 straipsnj
(mokesciy permokos, perkelti mokestiniai nuostoliai ir atidétyjy mokesciy turtas, kurie nepriklauso nuo basimo pelningumo), 41 straipsnj (nustatyto dydzio iSmoky pensijy fondo turtas), 46 ir 469
straipsnius (nereikSmingos investicijos j finansy sektoriaus subjekty 1 lygio nuosava kapitalg), 49 ir 471 straipsnius (dalyvavimas draudimo jmonése, neatsizvelgiant j tai, ar jos yra prizidrimos pagal
Konglomeraty direktyva), 60 ir 475 straipsnius (nereikSmingos ir reikimingos tiesioginés, netiesioginés ir sintetinés investicijos j finansy sektoriaus subjekty papildoma 1 lygio kapitala), 70 ir 477 straipsnius
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(nereikSmingas ir reikSmingas tiesiogiai, netiesiogiai ir dirbtinai turimas finansy sektoriaus subjekty 2 lygio kapitalas), jei jis nepriskirtas prie kity pozicijy klasiy, ir ne finansy sektoriaus jmonése turimos
kvalifikuotosios akcijy paketo dalys, jei jos néra jvertintos pagal rizikg 1 250 %, taikant KRR antros dalies I antrastinés dalies 1 skyriaus 36 straipsnio k punkta.

Atskaitytos — pozicijos, kurias reikalaujama atskaityti pagal KRR antrg dal].

Nereitinguotos — pozicijos, dél kuriy néra pripazintos ECAI atlikto kredito rizikos vertinimo ir kurioms taikomi konkrets rizikos koeficientai, atsizvelgiant j jy klase, kaip nurodyta KRR 113-134 straipsniuose.
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4.10 Kredito rizika ir CRM taikant IRB metoda

101. Tolesniuose Siy gairiy skirsniuose nurodomi pagal KRR 452 ir 453 straipsnius
reikalaujamos pateikti informacijos atskleidimo reikalavimai. Tolesniuose skirsniuose
pateikiama informacija susijusi tik su priemonémis, kurioms taikomas trecios dalies Il
antrastinés dalies 3 skyrius, siekiant apskaiciuoti jy pagal rizikg jvertintos pozicijos sumg Sio
reglamento 92 straipsnio 3 dalies a punkte nurodytais tikslais (IRB metodas).

102. Tolesniuose skirsniuose nurodyta atskleidZziama informacija (pozicijos, kurioms taikoma
CCR ir pakeitimo vertybiniais popieriais rizikos sistema) neapima priemoniy, kurioms taikomas
KRR trecios dalies Il antrastinés dalies 6 skyrius (CCR pozicijos), ir priemoniy, kurioms taikomi
trecios dalies Il antrastinés dalies 5 skyriaus reikalavimai (pakeitimo vertybiniais popieriais
sandoriy pozicijos).

A skirsnis. Kokybiné informacija apie IRB metodo taikymg

103. Taikydamos 452 straipsnio a—c punktus, jstaigos pagal lenteléje EU CRE pateiktus
nurodymus turéty atskleisti informacijg apie kokybine IRB modeliy aplinka.

Lentelé 9. EU CRE. Su IRB modeliais susije kokybinés informacijos atskleidimo reikalavimai

Tikslas — pateikti papildomos informacijos apie RWA apskaiciuoti taikomus IRB modelius.

Taikymo sritis — lentelé taikoma j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurioms pagal KRR trecios dalies 1II
antrastinés dalies 3 skyriy kai kurioms arba visoms savo pozicijoms leidziama taikyti AIRB arba FIRB metoda.
Siekdamos pateikti naudotojams prasminga informacija, jstaigos turéty aprasyti pagrindines grupés lygmeniu
taikomy modeliy ypatybes (pagal reguliuojamajg konsolidavimo apimtj, kaip nurodyta Sio reglamento pirmos dalies
II antrastingje dalyje) ir paaiskinti, kaip buvo nustatyta aprasyty modeliy taikymo sritis. Pastabose dél kiekvieno
jstaigos reguliavimo portfelio turéty bati nurodoma procentiné j modeliy taikymo sritj patenkanciy RWA dalis.

Turinys - kokybiné informacija.

Daznumas — kas metus.

Formatas — lankstusis.

Istaigos turi pateikti toliau nurodyta informacija apie IRB modeliy taikyma.

452 [ reitingy sistemy kontrolés mechanizmy aprasyma pagal 452 straipsnio b punkto iv papunktj
straipsnio turéty bati jtrauktas vidaus modelio karimas, kontrolés priemonés ir pokyciai. Aprasant
b punkto iv | @) nepriklausomumo, atskaitomybés ir reitingy sistemy perzidra, turéty bati atskleidziamas
papunktis kuriant, tvirtinant ir véliau kei¢iant kredito rizikos vertinimo modelius dalyvaujanciy funkcijy
vaidmuo.
452 . . . . . A . - oo
straipsnio Aprasant funkcijy vaidmenis, kaip nurodyta pirmiau, taip pat reikéty nurodyti rizikos valdymo
.| b) funkcijos ir vidaus audito funkcijos rysius ir procedira, kuria uztikrinamas uz modelio perziara

b punkto iv . . . ; S . .

; atsakingos funkcijos nepriklausomumas nuo uz modelio karima atsakingy funkcijy.
papunktis
452
straipsnio 9 Pateikdamos informacija pagal 452 straipsnio b punkto iv papunktj, jstaigos turéty atskleisti su
b punkto iv kredito rizikos vertinimo modeliu susijusiy ataskaity masta ir turinj.
papunktis
452
straipsnio | d) Prieziaros institucijos sutikimo su modeliu mastas.
a punktas

70



GAIRES DEL INFORMACIJOS ATSKLEIDIMO REIKALAVIMY PAGAL

REGLAMENTO (ES) NR. 575/2013 ASTUNTA DAL| (i EUROPEAN

BANKING

AUTHORITY

452 Atskleisdamos informacijg apie kompetentingos institucijos leidima taikyti metoda arba pereiti

straipsnio o) prie jo pagal 452 straipsnio a punkta, jstaigos (dél kiekvienos pozicijy klasés) turéty nurodyti

a punktas grupés EAD dalj (procentine visy EAD dalj), kuriai taikomas standartizuotas, FIRB ir AIRB
metodai, ir j jdiegimo plana jtraukta pozicijy klasiy dalj.

452

straipsnio Atskleidziant vidaus reitingy procesus pagal 452 straipsnio ¢ punkte iSvardytas pozicijy klases,

¢ punktas f) turéty bati nurodomas kiekvienam portfeliui taikomy pagrindiniy modeliy skaicius ir trumpai
aprasomi pagrindiniai to paties portfelio modeliy skirtumai.

452 Atskleidziant vidaus reitingy procesus pagal 452 straipsnio ¢ punkte iSvardytas pozicijy klases,

straipsnio taip pat turéty bati aprasomos pagrindinés patvirtinty modeliy ypatybés, pirmiausia:

¢ punktas i) PD jvertinimo ir patikimumo patvirtinimo apibréztys, metodai ir duomenys, pvz., kaip

jvertinamos mazos jsipareigojimy nejvykdymo rizikos portfeliy PD, ar taikomos teisés aktais
nustatytos Zemiausios ribos, taip pat bent per pastaruosius tris laikotarpius nustatyty PD ir
faktiniy jsipareigojimy nejvykdymo rodikliy skirtumy veiksniai;

taip pat, jei taikoma:

9) ii) LGD jvertinimo ir patikimumo patvirtinimo apibréztys, metodai ir duomenys, pvz., nuosmukio
LGD apskaiciavimo metodai, kaip jvertinamas mazos jsipareigojimy nejvykdymo rizikos
portfelio LGD, laikas nuo jsipareigojimy nejvykdymo atvejo iki pozicijos uzdarymo;

iii) CCF jvertinimo ir patikimumo patvirtinimo apibréztys, metodai ir duomenys, jskaitant
prielaidas, kuriomis remiamasi iSvedant Siuos kintamuosius.

I nuosavybés vertybiniams popieriams taikomo vidaus modelio ypatybiy aprasyma pagal 452
straipsnio ¢ punkto v papunktj turéty bati jtraukiami modeliai, taikomi pozicijoms, kai taikomas
IMA pagal 155 straipsnio 4 dalj.

B skirsnis. Kiekybiné informacija apie IRB metodo taikyma

104.

Taikydamos 452 straipsnio e ir g punktus, jstaigos turéty pateikti Sablone EU CR6

nurodytg informacija:

105.

pozicijos vertés atskleidimo reikalavimas (nustatytas 452 straipsnio e punkto i papunktyje)
jvykdomas atskleidZiant (balansines ir nebalansines) pradiniy pozicijy vertes stulpeliuose a
ir b, taip pat atskleidziant EAD stulpelyje d;

nepanaudoty jsipareigojimy sumos ir kiekvienai pozicijos klasei — pagal pozicijg jvertintg
vidutinés pozicijy vertés atskleidimo reikalavimas (nustatytas 452 straipsnio e punkto iii
papunktyje) jvykdomas atskleidziant vidutinj CCF;

pagal pozicijg jvertinto vidutinio svertinio rizikos koeficiento atskleidimo reikalavimas
(nustatytas 452 straipsnio e punkto ii papunktyje) jvykdomas atskleidus RWA kartu su
RWA tankiu;

atskleisdamos pagal PD intervalus suskirstytg informacija (kaip reikalaujama 452 straipsnio
e punkte), jstaigos turéty taip pat nurodyti jsipareigojanciyjy asmeny skaiciy, atitinkantj
pavieniy Sio intervalo PD skaiciy. Galima pateikti apytikslj (suapvalintg) skaiciy.

Jstaigos taip pat turéty pateikti pagal pozicijy klases suskirstytus PD ir LGD vidurkius (e ir g

stulpeliai).
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106.  Atskleisdamos vertés koregavimus ir atidéjinius pagal 452 straipsnio g punktg, jstaigos
turéty pateikti informacija apie vertés koregavimy ir atidéjiniy pokycius, jskaitant specifinés
kredito rizikos koregavimus pagal pozicijy klases ir, kaip tai skiriasi nuo ankstesnés patirties,
taip pat aprasyti veiksnius, turéjusius jtakos nuostoliams praéjusiu laikotarpiu (452 straipsnio h
punktas).

107.  Suskirstymas pagal pakankamg jsipareigojanciyjy asmeny rangy skaiciy turéty bdati
pakoreguojamas ir virSyti privalomajj batingjj suskirstyma, nes koreguojant bitina pateikti tokj
Siy rangy pasiskirstymo suskirstymga, kad jis atitikty jstaigos taikant IRB metodg taikytg
suskirstyma, taip pat, kai rangai apibendrinami. Jei Sablone EU CR6 jterpiama papildomy PD
intervaly, intervalus galima apibendrinti, jei suskirstymas islieka reprezentatyvus IRB metodui
taikomy intervaly pasiskirstymo atzvilgiu.
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Sablonas 21. EU CR6. IRB metodas. Kredito rizikos pozicijos pagal pozicijy klases ir PD intervalus

Tikslas — nurodyti pagrindinius parametrus, taikomus apskaiciuojant kapitalo reikalavimus pagal IRB modelius. Siuo informacijos atskleidimo reikalavimu siekiama parodyti pozicijy klases
pagal PD intervalus, kad baty galima jvertinti portfelio kredito kokybe. Siy parametry atskleidimo tikslas — didinti jstaigos RWA skaiciavimy skaidruma ir reguliavimo priemoniy
patikimuma.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas | Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurios pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 3 skyriy kai kurioms arba visoms savo pozicijoms taiko
FIRB arba AIRB metoda. Jei jstaiga taiko abu — FIRB ir AIRB — metodus, ji turéty atskleisti po Sablona kiekvienam metodui.

Turinys - a ir b stulpeliai grindziami pozicijy vertémis prie$ taikant CCF ir CRM, o ¢ stulpeliuose nurodomos jstaigy nustatytos arba pirmiau nurodytame skyriuje nurodytos reguliavimo
vertés. Visos Sablone EU CR6 nurodomos vertés grindziamos reguliuojamaja konsolidavimo apimtimi, apibrézta KRR pirmos dalies II antrastinés dalies 2 skyriuje.

Daznumas - kas pusmet;.

Formatas - fiksuotasis. Stulpeliy, jy turinio ir PD skalés eilutése keisti negalima, nors Sablone pateikta PD pagrindiné skalé yra maziausio jstaigos nurodytino iSsamumo (jstaiga gali
nuspresti iSplésti suskirstyma PD pagrindinéje skaléje).

Susijes paaisSkinimas - jstaigos turéty papildyti Sablong paaiskinimu, kuriame bty nurodytas kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy poveikis pagal rizika jvertinty pozicijy sumoms.

a b C d e f g h i j k |

EAD

Pradinés Nebalansinés
bendrosios pozicijos e . e . C S e Vertés
PD skalé balansinés | pries taikant Vidutinis prltaIkI.US Vidutiné 15|pare|90Jan'(3|.q1q Vidutinis V|duF|n|s RWA RWA EL koregavimai
- CCF CRM ir PD asmeny skaicius LGD terminas tankis T
pozicijos CCF CCF ir atidéjiniai

X pozidiy
klasé

Nuo 0,00 iki
<0,15

Nuo 0,15 iki
<0,25

Nuo 0,25 iki
<0,50

Nuo 0,50 iki
<0,75

Nuo 0,75 iki
<2,50

Nuo 2,50 iki
<10,00

Nuo 10,00 iki
<100,00
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100,00
(nejvykdytos)

Tarpiné bendra
suma

IS viso (visi portfeliai)

Savoky apibréztys
Eilutés

X pozicijy klasé — jtraukiamos jvairios KRR trecios dalies II antrastinés dalies 3 skyriaus 147 straipsnyje isvardytos KRR pozicijy klasés, pozicijos klasé ,Jmonés” toliau suskirstoma j MV], specializuota
skolinima ir jsigytinas jmoniy gautinas sumas; pozicijy klaséje ,MaZmeniné prekyba” atskirai nustatoma kiekviena i$ pozicijy kategorijy, kurias atitinka jvairios 154 straipsnio 1-4 dalyse nurodytos
koreliacijos. Nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijos, kurioms taikomas kiekvienas 155 straipsnyje nurodytas reguliavimo metodas, turéty bati atskleidziamos atskirai. Nuosavybés vertybiniy popieriy
pozicijy, kurioms taikoma 155 straipsnio 2 dalis, suskirstyti pagal PD intervalg nebatina.

Nejvykdytos — duomenys apie nejvykdytas pozicijas pagal KRR 178 straipsnj gali bati toliau suskirstomi pagal atitinkamai jurisdikcijai priklausanciose teritorijose apibréztas nejvykdyty pozicijy kategorijas.
Stulpeliai

PD skalé — pozicijos turéty buti suskirstomos ne pagal jstaigy apskaiciuojant RWA taikoma, bet pagal Sablone pateikta PD skale. Istaigos turéty pritaikyti apskaic¢iuojant RWA taikoma skale prie Sablone
pateiktos PD skalés.

Pradiné bendroji balansiné pozicija - konsoliduoty finansiniy ataskaity balansinés pozicijos suma pagal 24 straipsnio 1 dalj ir pavieniy finansiniy ataskaity balansinés pozicijos suma pagal 39
konstatuojamaja dalj, apskaiciuotos pagal KRR 166-168 straipsnius, prie$ atsizvelgiant j bet kokj atlikta kredito rizikos koregavima ir j CRM metody poveikj (i8skyrus CRM atliekant balansine ir nebalansine
uzskaita, atskleista Sablone EU LI2). ISvestiniy finansiniy priemoniy, vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo sandoriy (VPIFS) ir pan. pozicijy vertéms taikoma CCR sistema.

Nebalansiné pozicija nepritaikius perskaiciavimo koeficiento — konsoliduoty finansiniy ataskaity pozicijos verté pagal KRR 24 straipsnio 1 dalj ir pavieniy finansiniy ataskaity pozicijos verté pagal Sio
reglamento 39 konstatuojamaja dalj, neatsizvelgiant | atliktus kredito rizikos koregavimus, Sio reglamento 166 straipsnyje nurodytus perskaiciavimo koeficientus ir CRM metody poveikj pagal Sio
reglamento trecios dalies II antrastinés dalies 4 skyriy.

Vidutinis CCF - EAD nebalansiné pozicija pritaikius taikomus perskaiciavimo koeficientus (pagal KRR 166 straipsnj ir 230 straipsnio 1 dalies trecia sakinj), palyginti su visa nebalansine pozicija nepritaikius
perskaiciavimo koeficiento.

EAD pritaikius CRM ir CCF — pozicijos verté pagal KRR 166-168 straipsnius ir 230 straipsnio 1 dalies trecia sakinj, taip pat CRM poveikis pagal io reglamento trecios dalies II antrastinés dalies 4 skyriy.
Nuosavybeés vertybiniy popieriy pozicijy ir kito ne kreditiniy jsipareigojimy turto pozicijos verté yra apskaitiné arba nominalioji verté, atémus Sios pozicijos specifinés kredito rizikos koregavimus.

Isipareigojanciyjy asmeny skaicius — atitinka atskiry $io intervalo PD skaiciy. Galima pateikti apytikslj (suapvalintg) skaiciy.
Vidutine PD — jsipareigojanciojo asmens rango PD, jvertinta pagal EAD, pritaikius CRM ir CCF.

Vidutinis LGD — jsipareigojanciojo asmens rango LGD, jvertintas pagal EAD, pritaikius CRM ir CCF. Pagal KRR 161 straipsnj LGD turéty bati grynasis (t. y. atsizvelgus | bet kokj pagal $io reglamento trecios
dalies II antrastinés dalies 4 skyriy pripazinta CRM poveikj).

Vidutinis terminas — jsipareigojanciojo asmens terminas metais, jvertintas pagal EAD, pritaikius CRM ir CCF; §j parametrg reikia uzpildyti tik jei jis taikomas skaiCiuojant RWA pagal KRR trecios dalies II
antrastineés dalies 3 skyriy.

RWA tankis — visa RWA, nustatyta pagal KRR trecios dalies Il antrastinés dalies 3 skyriy, palyginti su EAD, pritaikius CRM ir CCF.

EL - pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 3 skyriaus 158 straipsnj apskaiciuotas EL.
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Vertés koregavimai ir atidéjiniai — specifinés ir bendrosios kredito rizikos koregavimai pagal Komisijos deleguotagjj reglamentg (ES) Nr. 183/2014, papildomi vertés koregavimai pagal KRR 34 ir 110
straipsnius, taip pat kiti nuosavy IéSy sumazinimai, susije su pozicijomis, jvertintomis pagal rizika pagal Sio reglamento trecios dalies II antrastinés dalies 3 skyriy. Tai vertés koregavimai ir atidéjiniai, |
kuriuos atsizvelgiama jgyvendinant Sio reglamento 159 straipsn.
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108. Taikant 453 straipsnio g punktg atskleistina informacija apie visg pozicijg, kuriai taikomos
garantijos arba kredito iSvestinés finansinés priemonés (kaip jau nurodyta Siy gairiy Sablone
EU CR3), turéty bdti papildoma informacija apie kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy poveikj
pagal rizika jvertinty pozicijy sumoms. Si papildoma informacija nurodoma toliau pateiktame
Sablone EU CR7.

Sablonas 22. EU CR7. IRB metodas. Kredito i$vestiniy finansiniy priemoniy, kurios taikomos kaip CRM metodai,
poveikis RWA

Tikslas — parodyti kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy poveikj IRB metodo kapitalo reikalavimy skaiciavimams.
Kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy poveikiui pagal rizika jvertinty pozicijy sumoms jvertinti pasirinktos RWA,
pries taikant kredito iSvestines finansines priemones ir prie$ atsizvelgiant j kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy
rizikos mazinimo poveikj. | Sablong EU CR7 jtraukiamas kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy poveikis pagal rizika
jvertinty pozicijy sumoms dél pakeitimo poveikio ir taikymo PD ir LGD parametrams pagal KRR trecios dalies II
antrastinés dalies 4 skyriy.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurios kai kurioms arba
visoms savo pozicijoms taiko AIRB ir (arba) FIRB metodus.

Turinys - RWA, kurioms taikoma kredito rizikos mazinimo tvarka.

Daznumas - kas pusmet;.

Formatas - fiksuotasis. Atskleidziamos RWA, apskaiciuotos darant prielaida, kad kredito iSvestiné priemoné
nepripazinta kaip CRM metodas (RWA prie$ taikant kredito iSvestines priemones), ir RWA, apskaiciuotos
atsizvelgiant j kredito iSvestiniy priemoniy CRM metodo poveikj (faktines RWA), turéty bati pateikiami atskirai dél
FIRB metodo ir AIRB metodo pozicijy klasiy.

Susijes paaiskinimas - jstaigos gali papildyti Sablong aiSkinamosiomis pastabomis, siekdamos paaiskinti kredito
iSvestiniy finansiniy priemoniy poveikj jstaigos RWA.

a b

RWA pries taikant kredito iSvestines

. . . Faktinés RWA
finansines priemones

1 Pozicijos pagal FIRB

2 Centrinés valdzios institucijos ir
centriniai bankai

[staigos

Imonés. MV]

Imonés. Specializuotas skolinimas

Imoneés. Kitos

Pozicijos pagal AIRB

0 I N|oo(u | b~ |w

Centrinés valdzios institucijos ir
centriniai bankai

9 [staigos

10 Imonés. MVI]

11 Imonés. Specializuotas skolinimas

12 Imonés. Kitos

13 Mazmenineé prekyba. Uztikrintos
nekilnojamojo turto MV]

14 Mazmeniné prekyba. Uztikrintos
nekilnojamojo turto ne MV]
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15 Mazmeniné prekyba. Reikalavimus
atitinkancios atnaujinamosios
pozicijos

16 Mazmenineé prekyba. Kitos MV]

17 Mazmeniné prekyba. Kitos ne MV]

18 Nuosavybés vertybiniy popieriy IRB

19 Kitas nekreditinio jsipareigojimo
turtas

20 IS viso

Savoky apibréztys

RWA pries taikant kredito iSvestines finansines priemones — hipotetinés RWA, apskaiciuotos darant prielaidg, kad kredito iSvestiné
finansiné priemoné nepripazinta kaip CRM metodas pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 4 skyriy.

Faktines RWA — RWA, apskaiciuotos atsizvelgiant j kredito iSvestiniy finansiniy priemoniy CRM metodo poveikj pagal Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 trecios dalies II antrastinés dalies 4 skyriy.

109. staigos, atskleidZiancios informacijg apie kapitalo reikalavimus ir RWA (taikydamos KRR
92 straipsnio 3 dalies a punktg ir 438 straipsnio d punktg) pozicijoms, kurioms taikomas KRR
trecios dalies Il antrastinés dalies 3 skyrius, (IRB metodas) turéty pateikti informacijg apie RWA
pokycius per laikotarpj. Apie Siuos pokycius pateiktina informacija nurodoma toliau pateiktame
Sablone EU CR8.

Sablonas 23. EU CR8. Kredito rizikos pozicijy, kurioms taikomas IRB metodas, RWA srauty ataskaitos

Tikslas — pateikti srauty ataskaitg, paaiskinant pozicijy, kuriy pagal rizika jvertinta suma nustatoma pagal KRR
trecios dalies II antrastinés dalies 3 skyriy, kredito RWA pokycius ir atitinkama kapitalo reikalavima, kaip
nurodyta 92 straipsnio 3 dalies a punkte.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms | iy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurios taiko AIRB ir (arba)
FIRB metodus.

Turinys - RWA neapima iSvestiniy finansiniy priemoniy, atpirkimo sandoriy, vertybiniy popieriy arba birzos prekiy
skolinimo arba skolinimosi sandoriy, ilgalaikiy atsiskaitymo sandoriy ir garantinés jmokos skolinimo sandoriy,
kuriems taikomas KRR trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyrius arba 92 straipsnio 3 dalies f punktas, kuriy
reguliuojamos pozicijos verté apskaiiuojama pagal pirmiau nurodytame skyriuje nustatytus metodus, RWA.
Kiekvieno i$ pagrindiniy veiksniy RWA sumy pokyciai per ataskaitinj laikotarpj turéty bati grindziami pagrjstu
jstaigos skaiciaus jverciu.

Daznumas - kas ketvirt;.

Formatas - fiksuotasis. Stulpeliy, taip pat 1 ir 9 eiluciy keisti negalima. Istaigos tarp 7 ir 8 eiluciy gali pridéti
papildomy eiluciy, kad galéty atskleisti papildomus elementus, turincius reikSmingos jtakos RWA pokyciams.

Susijes paaiskinimas - jstaigos turéty papildyti Sablong aiskinamosiomis pastabomis ir paaiskinti bet kokius
reikSmingus pokycius, jvykusius per ataskaitinj laikotarpj, ir pagrindinius Siy pokyciy veiksnius.

a b

RWA sumos Kapitalo reikalavimai

RWA ankstesnio ataskaitinio laikotarpio pabaigoje

Turto dydis

Turto kokybé

Modelio naujinimai

Metodika ir politika

oc|lulr|lw| N |k

Isigijimai ir perleidimai

77



GAIRES DEL INFORMACIJOS ATSKLEIDIMO REIKALAVIMY PAGAL

REGLAMENTO (ES) NR. 575/2013 ASTUNTA DALJ W ] - gg:"’(’l’:g"

7 Valiuty kursy pokyciai

8 Kiti

9 RWA ataskaitinio laikotarpio pabaigoje
Apibréztys

Turto dydis — organiniai knygos dydzio ir sudéties pokyciai (jskaitant naujy jmoniy atsiradima ir paskoly terminy pasibaigima),
isskyrus knygos dydzio pokycius dél subjekty jsigijimy ir perleidimy.

Turto kokybé — jmonés turto jvertintos kokybés pokyciai dél skolininko rizikos pokyciy, pvz, reitingy rangy pasikeitimo arba
panasaus poveikio.

Modelio naujinimai — pokyciai dél modelio jgyvendinimo, modelio taikymo srities pakeitimo arba kity pakeitimy, kuriais siekiama
salinti modelio trikumus.

Metodika ir politikos dokumentai — pokyciai dél metodiniy skaic¢iavimo pakeitimy dél reguliavimo politikos pakeitimy, jskaitant
esamy reglamenty persvarstyma ir naujus reglamentus.

Isigijimat ir perleidimai — knygos dydZio pokyciai dél subjekty jsigijimy ir perleidimy.

Valiuty kursy pokyciai — pokyciai, atsirandantys dél uzsienio valiutos perskaiciavimo pokyciy.

Kiti - j Sig kategorija reikia jtraukti pokycius, kuriy negalima priskirti prie jokios kitos kategorijos. Istaigos tarp 7 ir 8 eiluciy turéty
jterpti papildomy eiluciy kitiems reikSmingiems RWA pokyciy per ataskaitinj laikotarpj veiksniams atskleisti.

110.
nustatytus informacijos apie EL grjztamajj patikrinimg atskleidimo reikalavimus, jstaigos turéty

Pateikdamos informacijg apie grjztamajj PD patikrinimg pagal KRR 452 straipsnio i punkte

pateikti Sablone EU CR9 nurodytg informacija ir palyginti PD (pagal pozicijy klases ir vidinius

rangus) su faktiniu jsipareigojimy nejvykdymo rodikliu.

111.
gali nuspresti atskleisti informacijg panaSiai kaip ir apie PD grjztamgjj patikrinima, kaip

Atskleisdamos informacijg apie kity modelio parametry grjztamajj patikrinima, jstaigos

nurodyta Sablone EU CR9. Atskleisdamos informacijg apie kity nei PD modelio parametry

grjiztamajj patikrinima, jstaigos pirmiausia turéty:

atskleisti grjztamajj patikrinimg reguliuojamy pozicijy klasiy pagal KRR 147 ir 155
straipsnius lygmeniu ir prireikus pateikti daugiau duomeny;

apibrézti modelio jvercius, kuriy grjztamasis patikrinimas atliekamas (jskaitant faktinius
stebéjimus, kuriy atzvilgiu atliekamas grjZztamasis jy tikrinimas) ir nurodyti, ar yra
galimybés palyginti modelio jvercius ir pasirinktus faktinius stebéjimus apribojimy. Todél,
pateikdama informacijg apie EL grjztamajj patikrinimg faktiniy nuostoliy atzvilgiu, jstaiga
turéty apibrézti EL ir faktiniy nuostoliy sgvokas (jskaitant Siy EL ir faktiniy nuostoliy
stebéjimo laikotarpj) ir aprasSyti bet kokius Siy sgavoky skirtumus, deél kuriy gali bati
nepaprasta lyginti EL ir faktinius nuostolius;

deél kiekvienos pozicijy klasés isskirti modelio jvercius ir faktinius su jsipareigojimy
nejvykdanciais ir jsipareigojimus jvykdandiais jsipareigojanciaisiais asmenimis susijusius
stebéjimus;

dél kiekvienos pozicijy klasés kiekybiskai jvertinti (jei taikoma) jsipareigojimy nejvykdanciy
ir jsipareigojimus jvykdanciy jsipareigojanciyjy asmeny skaiciy;
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e atskleisti informacijg apie visy modelio parametry grjztamajj patikrinimg ir kartu nurodyti
rodiklius arba ankstesniy laikotarpiy grjztamojo patikrinimo informacijg, kuria remdamiesi
naudotojai galéty jvertinti reitingavimo modeliy rezultatus per pakankamai ilgg (bent trejy
mety) laikotarpj.

Sablonas 24. EU CR9. IRB metodas. GrjZztamasis PD patikrinimas pagal pozicijy klases

Tikslas — pateikti grjztamojo patikrinimo duomenis, kad baty galima patvirtinti PD skaiciavimy patikimuma.
Pirmiausia Sablone lyginama atliekant IRB kapitalo skaiciavimus taikyta PD su faktiniais jstaigos jsipareigojanciyjy
asmeny jsipareigojimy nejvykdymo rodikliais. Reikia bent penkeriy mety vidutinio metinio jsipareigojimy
nejvykdymo rodiklio, kad baty galima palyginti PD su stabilesniu jsipareigojimy nejvykdymo rodikliu, nors jstaiga
gali taikyti ilgesnj praeities laikotarpj, derantj su faktine rizikos valdymo praktika.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms | iy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurios taiko AIRB ir (arba)
FIRB metodus. Jei jstaiga tam tikroms pozicijoms taiko FIRB metoda, o kitoms pozicijoms — AIRB metoda, ji
atskiruose Sablonuose turi atskleisti du atskirus portfelio suskirstymo rinkinius.

Siekdama Siame Sablone pateikti naudotojams prasminga informacijg apie jstaigos vidaus modeliy grjztamajj
patikrinima, jstaiga turi jtraukti pagrindinius grupés lygmeniu (pagal reguliuojamaja konsolidavimo apimtj)
taikomus modelius ir paaiskinti, kaip buvo nustatyta aprasyty modeliy taikymo sritis. Pastabose dél kiekvieno
jstaigos reguliavimo portfelio batina nurodyti procentine | modeliy, kuriy rezultatai nurodomi Siame 3ablone,
taikymo sritj patenkanciy RWA dal].

Turinys - atliekant IRB skaiciavimus taikomi modeliavimo parametrai.

Daznumas - kas metus.

Formatas - lankstusis. | pozicijy klase X atskirai jtraukiamos jvairios KRR trecios dalies II antrastinés dalies 3
skyriaus 147 straipsnyje iSvardytos pozicijy klasés, o pozicijy klasé ,Imonés” toliau suskirstoma j: MV], specializuota
skolinima ir jsigytinas jmoniy gautinas sumas; dél pozicijy klasés ,Mazmeniné prekyba” atskirai nurodoma
kiekviena i$ pozicijy kategorijy, kurias atitinka jvairios 154 straipsnio 1-4 dalyse nurodytos koreliacijos. Nuosavybés
vertybiniy popieriy pozicijos, kurioms taikomas kiekvienas 155 straipsnyje nurodytas reguliavimo metodas, turéty
bati atskleidziamos atskirai. Nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijy, kurioms taikoma 155 straipsnio 2 dalis,
suskirstyti pagal PD intervalg nebatina.

Susijes paaiSkinimas - jstaigos turéty papildyti Sablong aiskinamosiomis pastabomis ir paaiskinti bet kokius
reikSmingus pokycius, jvykusius per ataskaitinj laikotarpj, ir pagrindinius Siy pokyciy veiksnius. Istaigos gali
pageidauti papildyti Sablong atskleisdamos pozicijy suma ir jsipareigojanciyjy asmeny, kuriy nejvykdytos pozicijos
tais metais buvo jvykdytos, skaiciy.

a b C d e f g h i
Isipareigojanciyj Vidutinis
y asmeny [sipareigo ankstesn
Aritmetine skaicius J‘lmq . iy
. o nejvykde .. .. | laikotarp
ISorés - vidutiné . . IS jy nauji .
- PD L Svertiné |sipareigo | . . . iy
Pozicijos | . reitingo e PD pagal e jsipareigo -
. interv . vidutiné | .. .| Ankstes | Met Jantieji o metinis
klasé ekvivalent jsipareigoj ) jantieji . .
alas PD v niy y asmenys jsipareig
as anciuosius . asmenys .
. mety pab tais ojimy
asmenis . . . :
pabaiga | aiga metais nejvykdy
mo
rodiklis
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Savoky apibréztys
PD intervalas — laikotarpio pradzioje priskirta PD.

ISoreés reitingo ekvivalentas — dél kiekvienos susijusios reitingy agentaros turi bati uzpildoma po viena stulpelj kiekvienam PD
jverciui, kurj leidziama taikyti rizikos ribojimo tikslais atitinkamai jurisdikcijai priklausanciose teritorijose, kuriose veikia jstaiga. Sie
stulpeliai turéty bati uzpildomi tik dél PD jverciy, kuriems taikomas 180 straipsnio 1 dalies f punktas.

Svertiné vidutiné PD — Sablone EU CR6 nurodyta PD.
Aritmetiné vidutiné PD pagal [sipareigojanciuosius asmenis — PD intervale pagal intervalo jsipareigojanciyjy asmeny skaiciy.

Isipareigojanciyjy asmeny skaicius (reikia dviejy informacijos rinkiniy) — i) jsipareigojanciyjy asmeny skaicius ankstesniy mety
pabaigoje ir ii) jsipareigojanciyjy asmeny skaicius ataskaitiniy mety pabaigoje.

Isipareigojimy nejvykde [sipareigojantieji asmenys tais metais — jsipareigojimy nejvykdanciy jsipareigojanciyjy asmeny skaicius per
metus pagal KRR 178 straipsnj.

IS jy nauji isipareigojimy nejvykdantys [sipareigojantieji asmenys per metus — per pastarajj 12 ménesiy laikotarpj jsipareigojimy
nejvykdziusiy jsipareigojanciyjy asmeny, kurie nebuvo finansuoti ankstesniy finansiniy mety pabaigoje, skaicius.

Vidutinis ankstesniy laikotarpiy metinis [sipareigojimy nejvykdymo rodiklis— buatinas bent 5 mety metinis jsipareigojimy
nejvykdymo rodiklis (tais metais jsipareigojimy nejvykde jsipareigojantieji asmenys kiekvieno laikotarpio pradzioje/ visos
jsipareigojanciyjy asmeny turimos kapitalo priemonés mety pradzioje). Istaiga gali taikyti ilgesnj praeities laikotarpj, derantj su
jstaigos faktine rizikos valdymo praktika.

4.11 CCR

112. Tolesniuose Siy gairiy skirsniuose nurodomi pagal KRR 439, 444 ir 452 straipsnius
pateiktinos informacijos atskleidimo reikalavimai dél prekybos knygos ir ne prekybos knygos
priemoniy, kuriy pozicijos verté vertinama pagal Sio reglamento trecios dalies Il antrastinés
dalies 6 skyriy (CCR sistemg), o vertinimas pagal rizikg taikant Sio reglamento 92 straipsnio 3
dalies f punkty atliekamas pagal Sio reglamento trecios dalies Il antrastinés dalies 2 arba 3
skyriaus reikalavimus (kredito rizikos sistema).

113.  Konkreti informacija taip pat jtraukiama apie tas pirmesniuose punktuose nurodytas
priemones, kuriy konkretus nuosavy léSy reikalavimas apskaiiuojamas pagal KRR trecios
dalies Il antrastinés dalies 6 skyriaus 9 skirsnj (pagrindinés sandorio $alies pozicijy nuosavy lésy
reikalavimas) arba 92 straipsnio 3 dalies d punkto tikslais— pagal KRR trecios dalies VI
antrastine dalj (kapitalo reikalavimus kredito vertinimo koregavimo rizikai padengti).

A skirsnis. Informacija apie reguliavimo priemones

114. Taikydamos KRR 439 straipsnio e, f ir i punktus, jstaigos turéty atskleisti Sablone EU CCR1
nurodytg informacijg apie metodus, taikomus siekiant nustatyti priemoniy, kurioms taikomi
kapitalo reikalavimai CCR padengti, pozicijos verte taikant 92 straipsnio 3 dalies f punktg, taip
pat Siy priemoniy grynaja pozicija.

Sablonas 25. EU CCR1. CCR pozicijos analizé pagal metodus

Tikslas — pateikti iSsamig informacija apie metodus, taikomus apskaiciuojant CCR reguliavimo reikalavimus, ir pagal
kiekvieng metoda taikomus pagrindinius parametrus.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, turin¢ioms priemoniy, kuriy
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pozicijos verté apskaiciuojama pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyriy.

Turinys - reguliuojamos pozicijos, RWA ir parametrai, taikomi atliekant visy pozicijy, kurioms taikoma CCR sistema
(iSskyrus CVA poreikj arba pozicijas, kuriy tarpuskaita atliekama per pagrindine sandorio $alj) RWA skaiciavimus.

Daznumas - kas pusmet;.

Formatas - fiksuotasis.

a b C d e f g
Tariamoji Pakeitimo Galima
suma islaidos / basima EAD
.. . EEPE Koeficientas | pritaikius | RWA
dabartiné kredito
. . . CRM
rinkos verté pozicija
1 Rinkos vertés metodas
2 Pradiné pozicija

3 Standartizuotas
metodas

4 IMM (taikoma
iSvestineéms finansinéms
priemonéms ir VPIFS)

5 IS jy vertybiniy popieriy
isigijimo finansavimo
sandoriai

6 IS jy iSvestineés finansinés
priemones ir ilgalaikiai
atsiskaitymo sandoriai

7 IS jy is sutartinés
kryZminés produkty
uzskaitos

8 Paprastasis finansinés
uztikrinimo priemonés
metodas (taikomas
VPIFS)

9 I$samusis finansinés
uztikrinimo priemonés
metodas (taikomas
VPIFS)

10 | VPIFS vertés pokycio
rizika

11 | IS viso

Savoky apibréztys

Paprastasis finansinés uZtikrinimo priemonés metodas (taikomas VPJFS) ir iSsamusis finansinés uZztikrinimo priemonés metodas
(taikomas VPJFS) — atpirkimo sandoriai, vertybiniy popieriy arba birzos prekiy skolinimo arba skolinimosi sandoriai, ilgalaikiai
atsiskaitymo sandoriai ir garantinés jmokos skolinimo sandoriai, kuriy pozicijy vertes jstaigos pagal KRR 271 straipsnio 2 dalj
nusprendé nustatyti ne pagal KRR 6 skyriy, bet pagal to paties reglamento trecios dalies II antrastinés dalies 4 skyriy (CRM).

VPJFS vertés pokycio rizika— atpirkimo sandoriai, vertybiniy popieriy arba birzos prekiy skolinimo arba skolinimosi sandoriai,
garantinés jmokos skolinimo sandoriai arba kiti kapitalo rinkos veikiami sandoriai, iSskyrus iSvestiniy finansiniy priemoniy sandorius,
kuriy pozicijos verté pagal KRR 221 straipsnj apskai¢iuojama taikant IMA, pagal kurj atsizvelgiama | koreliacijos tarp vertybiniy
popieriy pozicijy, kurioms taikomas pagrindinis uzskaitos sandoris, poveikj ir j susijusiy priemoniy likviduma.

Pakeitimo islaidos — pakeitimo iSlaidos pagal rinkos vertés metoda yra dabartiné pozicija, t. y. pozicija, lygi nuliui arba sandorio ar
uzskaitos grupés sandoriy su konkrecia sandorio Salimi portfelio rinkos vertei, kuri baty prarasta, jei sandorio Salis nejvykdyty
jsipareigojimy, darant prielaida, kad jokios Siy sandoriy vertés nepavykty atgauti taikant nemokumo ar likvidavimo procedira,
atsizvelgiant j tai, kuri i$ Siy verciy yra didesné.

Dabartiné rinkos verte — taikant standartizuota metoda, dabartiné rinkos verté yra tos pacios uzskaitos grupés sandoriy portfeliy
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grynoji rinkos verté; taigi, apskaiiuojant dabartine rinkos verte taikomos ir neigiamos, ir teigiamos vertés.

Galima basima kredito pozicija — taikant rinkos vertés metoda, tai yra atitinkamy tariamyjy sumy arba pagrindiniy verciy ir KRR 274
straipsnyje nustatyty konkreciy koeficienty sandauga.

Faktine tikétina teigiama pozicija (EEPE) — faktinés tikétinos pozicijos pirmuyjy mety arba, jei visy uzskaitos grupés sandoriy terminas
trumpesnis nei vieneri metai, — ilgiausio uzskaitos grupés sandorio laikotarpio svertinis vidurkis, kai svertiniu koeficientu laikoma viso
laikotarpio atskiros tikétinos pozicijos dalis.

Koeficientas — B verté taikant standartizuotg metoda (KRR 276 straipsnj) ir o verté taikant IMA (KRR 284 straipsnj). AtskleidZziama verté
turéty bati vertinant pozicija i$ tikryjy taikoma verté, neatsizvelgiant j tai, kokia tai verté: reguliavimo ar patvirtinus kompetentingoms
institucijoms jstaigy nustatyta verté.

EAD pritaikius CRM — pozicijos verté, apskaiciuota pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyriaus 2, 3, 4, 5, 6 ir 7 skirsniuose
nustatytus metodus. Tai suma, svarbi apskai¢iuojant kapitalo reikalavimus, pritaikius CRM metodus, CVA ir specifinés klaidingy
sprendimy rizikos koregavimus.

115. Taikant 439 straipsnio e ir f punktus, sandoriy, kuriems (pagal KRR trecios dalies VI
antrastine dalj) taikomi CVA kapitalo reikalavimai, pozicijos verté ir rizikos pozicijos suma
turéty bati atskleidZiamos atskirai pagal Sablone EU CCR2 pateiktus nurodymus.

Sablonas 26. EU CCR2. CVA kapitalo poreikis

Tikslas — pateikti CVA reguliavimo skaiciavimus (suskirstytus pagal standartizuota ir pazangyjj metodus).

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, turin¢éioms pozicijy, kurioms
pagal KRR trecios dalies VI antrastinés dalies 382 straipsnj taikomas CVA kapitalo poreikis.

Turinys - RWA ir atitinkamas EAD.

Daznumas - kas pusmet;.

Formatas - fiksuotasis.

Susijes paaiskinimas - jstaigos turéty papildyti Sablong aiskinamosiomis pastabomis ir paaiskinti bet kokius
reikSmingus pokycius, jvykusius per ataskaitinj laikotarpj, ir pagrindinius Siy pokyciy veiksnius.

Pozicijos verté RWA

Visi portfeliai, kuriems taikomas pazangusis metodas

i) VaR komponentas (jskaitant koeficientg 3x)

ii) SVaR komponentas (jskaitant koeficientg 3x)

Nlw|N |-

Visi portfeliai, kuriems taikomas standartizuotas metodas

EU4 | Grindziama pradinés rizikos metodu

5 Visos pozicijos, kurioms taikomas CVA kapitalo poreikis

Savoky apibréztys

Pozicijos verté — j KRR VI antrastinés dalies taikymo sritj patenkanciy sandoriy pozicijos verté, nustatoma pagal trecios dalies II
antrastinés dalies 6 skyriy (arba, jei sandoriai patenka j 271 straipsnio 2 dalies taikymo sritj — pagal 4 skyriy). Pozicijos verté — tai
verté, taikoma apskaiciuojant CVA kapitalo reikalavimus. Jei sandoriams taikomas pradinés rizikos metodas, pozicijos verté yra
verté, taikyta apskaiciuojant RWA.

RWA - nuosavy lésy reikalavimas CVA rizikai padengti, apskaiciuotas pagal pasirinkta metoda ir padaugintas i§ 12,5 pagal 92
straipsnio 4 dalj.

VaR komponentas (jskaitant koeficientg 3x) — CVA rizikos RWA, apskaiciuotos taikant KRR 383 straipsnyje pateikta formule,
atliekant vertés pokycio rizikos (VaR) skai¢iavima, grindziama rinkos rizikai jvertinti skirtais vidaus modeliais (taikant tikétinos
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pozicijos esamy parametry nustatyma, kaip nustatyta 292 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje). Apskaiciuojant taikomas
koeficientas, kurio verté yra bent 3.

SVaR komponentas (iskaitant koeficientq 3x) — CVA rizikos RWA, apskaiciuotos taikant KRR 383 straipsnyje pateiktg formule,
atliekant SVaR skaiciavima, grindZziama rinkos rizikai jvertinti skirtais vidaus modeliais (formulei nustatyti taikant nepalankiausiy
salygy parametrus). Apskaiciuojant taikomas koeficientas, kurio verté yra bent 3.

PaZangusis CVA kapitalo poreikis — portfeliy, kuriems taikomas pazangusis metodas pagal KRR 383 straipsnj, pozicijos verté ir
susijusios RWA.

Standartizuotas CVA kapitalo poreikis — portfeliy, kuriems taikomas standartizuotas metodas pagal KRR 384 straipsnj, pozicijos
verté ir susijusios RWA. Standartizuoto kapitalo poreikio suma apskaiciuojama pagal sistemos ,Bazelis” 4 priedo 104 dalj arba, jei
neleidZiama taikyti iSorés kredito reitingy, — pagal vietos teisés aktuose pateikta apibrézt;.

Pradines rizikos metodas — supaprastintas CVA kapitalo reikalavimy skaiciavimo metodas pagal KRR 385 straipsnj.

116.  Taikydamos 439 straipsnio e ir f punktus, jstaigos turéty atskleisti konkrecig Sablone
EU CCR8 nurodytgy informacijg apie pagrindiniy sandorio $aliy iSvestiniy finansiniy priemoniy
pozicijas ir susijusias rizikos pozicijy sumas.

Sablonas 27. EU CCR8. Pagrindiniy sandorio $aliy pozicijos

Tikslas — pateikti iSsamia informacija apie jstaigos pagrindiniy sandorio Saliy pozicijas, patenkancias j KRR trecios
dalies II antrastinés dalies 6 skyriaus 9 skirsnio taikymo sritj. Pirmiausia j Sablong jtraukiamos visy rasiy pozicijos
(dél operacijy, garantiniy jmoky ir jmoky j jsipareigojimy nejvykdymo fondus) ir susije kapitalo reikalavimai.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Turinys - pagrindiniy sandorio 3aliy pozicijas atitinkantis EAD ir RWA.

Daznumas - kas pusmet;.

Formatas - fiksuotasis. Istaigos turéty pateikti pozicijas, suskirstytas pagal reikalavimus atitinkandias ir reikalavimy
neatitinkancias pagrindines sandorio 3alis, jei taikoma, laikantis reikalavimy pagal KRR trecios dalies II antrastinés
dalies 6 skyriaus 9 skirsnj.

Susijes paaisSkinimas - jstaigos turéty papildyti Sablong aiSkinamosiomis pastabomis ir paaiskinti bet kokius
reikSmingus pokycius, jvykusius per ataskaitinj laikotarpj, ir pagrindinius Siy pokyciy veiksnius.

EAD pritaikius CRM RWA

1 Reikalavimus atitinkanciy pagrindiniy sandorio
Saliy pozicijos (i$ viso)

2 Reikalavimus atitinkanciy pagrindiniy sandorio Saliy
sandoriy pozicijos (iSskyrus pradine garantine
jmoka ir jmokas j jsipareigojimy nejvykdymo fonda);

is ju:
3 i) ne birzos iSvestinés finansinés priemonés
4 ii) iSvestinés finansinés priemonés, kuriomis
prekiaujama birzoje
5 | i) VPIFS

iv) uzskaitos grupés, kai buvo patvirtinta kryzminé
produkty uzskaita

7 Atskirta pradiné garantiné jmoka

8 Neatskirta pradiné garantiné jmoka
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9 IS anksto finansuojamos jmokos | jsipareigojimy
nejvykdymo fonda

10 | Alternatyvus nuosavy lésy reikalavimy pozicijoms
apskaiciavimo badas

11 | Reikalavimy neatitinkanciy pagrindiniy sandorio
Saliy pozicijos (i$ viso)

12 | Reikalavimy neatitinkanciy pagrindiniy sandorio
Saliy sandoriy pozicijos (isskyrus pradine garantine
jmoka ir jmokas | jsipareigojimy nejvykdymo fonda);
is jy:

13 | i) ne birZos isvestinés finansinés priemonés

14 | ii) iSvestinés finansinés priemonés, kuriomis
prekiaujama birzoje

15 | iii) VPIFS

16 | iv) uzskaitos grupeés, kai buvo patvirtinta kryzminé
produkty uzskaita

17 | Atskirta pradiné garantiné jmoka

18 | Neatskirta pradiné garantiné jmoka

19 | IS anksto finansuojamos jmokos j jsipareigojimy
nejvykdymo fonda

20 | Nefinansuojamos jmokos j jsipareigojimy
nejvykdymo fonda

Savoky apibréztys

Pagrindiniy sandorio Saliy pozicijos — KRR 301 straipsnyje iSvardytos sutartys ir sandoriai, pagal kuriuos dar neatsiskaityta su
pagrindine sandorio $alimi, jskaitant pagrindiniy sandorio Saliy pozicijas, susijusias su sandoriais, kuriy nuosavy lésy reikalavimai
(pagal KRR 303 straipsnj) apskaiciuojami pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyriaus 9 skirsnj. Su pagrindine sandorio
alimi susijes sandoris - $io reglamento 301 straipsnio 1 dalyje nurodyta kliento ir tarpuskaitos nario sutartis arba sandoris, tiesiogiai
susije su toje dalyje nurodyta to tarpuskaitos nario ir pagrindinés sandorio Salies sutartimi arba sandoriu. Tarpuskaitos nario ir kliento
sgvokos apibréztos KRR 300 straipsnyje.

EAD pritaikius CRM — pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyriy nustatyta sandoriy, patenkanciy j Sio skyriaus 9 skirsnio
taikymo sritj, pozicijos verté, pritaikius atitinkamus koregavimus, nurodytus $io skirsnio 304, 306, 308 ir 310 straipsniuose. Pozicija
gali bati KRR 4 straipsnio 91 punkte apibrézta prekybos pozicija. AtskleidZiama pozicijos verté yra suma, svarbi apskai¢iuojant
kapitalo reikalavimus pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyriaus 9 skirsnj, atsizvelgiant j Sio reglamento 497 straipsnyje
nustatytus reikalavimus, per Siame straipsnyje nustatytg pereinamajj laikotarpj.

Reikalavimus atitinkanti pagrindiné sandorio salis — pagrindiné sandorio $alis, kuriai buvo suteiktas leidimas pagal Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 14 straipsnj arba kuri buvo pripazinta pagal to reglamento 25 straipsnj.

Pradiné garantiné jmoka — garantinés jmokos, kurias renka pagrindiné sandorio $alis galimai busimai garantine jmoka teikianciy
tarpuskaitos nariy pozicijai padengti ir, jei taikoma, saveikios pagrindinés sandorio 3alys laikotarpiu tarp paskutinio garantinés
imokos surinkimo ir pozicijy panaikinimo tarpuskaitos nariui arba saveikiai pagrindinei sandorio Saliai nejvykdzius sipareigojimy.
Garantinés mokos — tai Reglamento (ES) Nr.648/2012 41 straipsnyje nurodytos garantinés jmokos; jas gali sudaryti pradinés
garantinés jmokos (kaip apibrézta pirmiau pateiktame sakinyje) ir kintamosios garantinés jmokos (jos yra garantinés jmokos
surinktos arba iSmokeétos atsizvelgiant j dabartines pozicijas dél faktiniy rinkos kainos pokyciy). Taikant $j Sablona, pradiné garantiné
imoka neapima jmoky pagrindinei sandorio $aliai dél nuostoliy paskirstymo tarpusavyje susitarimy (t. y. tais atvejais, kai pagrindiné
sandorio Salis naudoja pradine garantine jmoka nuostoliams tarp tarpuskaitos nariy paskirstyti, $i jmoka laikoma jsipareigojimy
nejvykdymo fondo pozicija).

IS anksto finansuojamos imokos | isipareigojimy nejvykdymo fondg — jstaigos j pagrindinés sandorio Salies jsipareigojimy nejvykdymo
fondg mokama jmoka. Isipareigojimy nejvykdymo fondas vartojamas KRR 4 straipsnio 89 punkte nustatyta reikSme.

Nefinansuojamos mokos | isipareigojimy neivykdymo fondq — jmokos, kurias jstaiga, atliekanti tarpuskaitos nario vaidmenj, sutartyje
isipareigojo suteikti pagrindinei sandorio Saliai po to, kai pagrindiné sandorio Salis iSnaudoja savo jsipareigojimy nejvykdymo fondo
|ésas nuostoliams, kuriuos ji patyré, vienam arba keliems savo tarpuskaitos nariams nejvykdzius jsipareigojimy, padengti.

Atskirta — uztikrinimo priemoné, laikoma kaip nelieCiama bankroto atveju, kaip nurodyta KRR 300 straipsnyje.

Neatskirta — uztikrinimo priemoné, kuri néra laikoma kaip nelieciama bankroto atveju.
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Alternatyvus nuosavy leésy reikalavimy pozicijoms apskaiciavimo badas— pagal KRR 310 straipsnj apskaiciuoti nuosavy lésy
reikalavimai, padauginti i$ 12,5.

B skirsnis. Informacija pagal reguliavimo vertinimo pagal rizikg metodus

117. Pateikdamos pagal 444 straipsnio e punktg reikalaujamg informacijg, jstaigos turéty
atskirai atskleisti pozicijy vertes, kurioms, taikant 92 straipsnio 3 dalies a ir f punktus, (pagal
minéto reglamento 107 straipsnj) taikomas trecios dalies Il antrastinés dalies 2 skyrius
(standartizuotas metodas). Informacija apie priemones, kurioms taikomas 92 straipsnio 3
dalies f punktas, turéty bati atskleidZziama Sablone EU CCR3.
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Sablonas 28. EU CCR3. Standartizuotas metodas. CCR pozicijos pagal reguliavimo portfelius ir rizikg

Tikslas - pateikti pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyriy apskaiciuotas ir pagal tos pacios antrastinés dalies 3 skyriy pagal rizika jvertintas CCR pozicijas, suskirstytas pagal
portfelius (sandorio 3aliy rasis) ir rizikos koeficientus (taikant standartizuotg metoda priskirta rizikinguma).

Taikymo sritis — Sablonas privalomas visoms | Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurios taiko kredito rizikos standartizuotg metoda CCR pozicijy RWA apskaiciuoti pagal KRR 107
straipsnj, neatsizvelgiant | metodg, taikoma EAD nustatyti pagal Sio reglamento trecios dalies Il antrastinés dalies 6 skyriy.

Siekdama pateikti naudotojams prasminga informacija, jstaiga gali nuspresti neatskleisti Sablone reikalaujamos informacijos, jei pozicijos ir pagal rizika jvertinty pozicijy sumos, nustatytos
pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 2 skyriy, yra nereikSmingos pagal Sio reglamento 432 straipsnio 1 dalj, kaip nurodyta EBI gairése 2014/14. Pagal §j straipsnj ir Siy gairiy 19 punkta
jstaiga tai turéty aiskiai nurodyti. Be to, ji turéty paaiskinti, kodél mano, kad informacija naudotojams néra prasminga ir esming, taip pat pateikti susijusiy pozicijy klasiy aprasyma ir
apibendrinti visa Siy pozicijy klasiy rizikos pozicija.

Turinys - kredito pozicijy sumos.

Daznumas - kas pusmet;.

Formatas - fiksuotasis.

L Rizikos koeficientas IS viso IS jy nereitinguotos
Pozicijy klasés
0% | 2% | 4% | 10% | 20% 50% | 70% | 75% | 100% | 150% Kitos

1 Centrinés valdzios institucijos

arba centriniai bankai
2 Regioniné valdzios institucija

arba vietos valdZios

institucijos
3 Viedojo sektoriaus subjektai
4 Daugiasaliai plétros bankai
5 Tarptautinés organizacijos
6 Istaigos
7 Imonés
8 Mazmeniné prekyba
9 Trumpalaikj kredito rizikos

vertinima turincios jstaigos ir

jmonés
10 Kiti straipsniai
u IS viso
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Savoky apibréztys

IS viso — visa balansinés ir nebalansinés pozicijos suma pagal reguliuojamaja konsolidavimo apimtj, kaip nurodyta KRR 111 straipsnyje, atskaiius specifinés kredito rizikos koregavimus (kaip apibrézta
Komisijos deleguotajame reglamente (ES) Nr. 183/2014) ir nurasytas sumas, kaip apibrézta pagal taikoma apskaitos sistema, ir pritaikius: i) tame paciame straipsnyje nurodytus perskaiciavimo koeficientus
ir i) KRR trecios dalies II antrastinés dalies 4 skyriuje nurodytus CRM metodus.

Pozicijy klasés — jos apibréztos KRR trecios dalies Il antrastinés dalies 4 skyriaus 112-134 straipsniuose.

Kiti straipsniai — turtas, kuriam taikomas KRR trecios dalies II antrastinés dalies 4 skyriaus 134 straipsnyje nustatytas konkretus rizikos koeficientas. Tai taip pat turtas, neatskaitytas taikant 39 straipsnj
(mokesciy permokos, perkelti mokestiniai nuostoliai ir atidétyjy mokesciy turtas, kurie nepriklauso nuo basimo pelningumo), 41 straipsnj (nustatyto dydzio iSmoky pensijy fondo turtas), 46 ir 469
straipsnius (nereikSmingos investicijos j finansy sektoriaus subjekty 1 lygio nuosava kapitala), 49 ir 471 straipsnius (dalyvavimas draudimo jmonése, neatsizvelgiant j tai, ar jos yra priziGrimos pagal
Konglomeraty direktyva), 60 ir 475 straipsnius (nereikSmingos ir reikSmingos netiesioginés investicijos j finansy sektoriaus subjekty papildoma 1 lygio kapitala), 70 ir 477 straipsnius (nereikSmingas ir
reikSmingas netiesiogiai ir dirbtinai turimas finansy sektoriaus subjekty 2 lygio kapitalas), jei jis nepriskirtas prie kity pozicijy klasiy, ir ne finansy sektoriaus jmonése turimos kvalifikuotosios akcijy paketo
dalys, jei jos néra jvertintos pagal rizikg 1 250 %, taikant KRR antros dalies I antrastinés dalies 1 skyriaus 36 straipsnio k punkta.

Nereitinguotos — pozicijos, dél kuriy néra pripazintos ECAI atlikto kredito rizikos vertinimo ir kurioms taikomi konkretas rizikos koeficientai, atsizvelgiant j jy klase, kaip nurodyta KRR 113-134 straipsniuose.

118. Pateikdamos pagal KRR 452 straipsnio e punktg reikalaujamg informacijg, jstaigos turéty atskirai atskleisti informacijg apie tas pozicijas,
kurioms pagal Sio reglamento 107 straipsnj, taikant Sio reglamento 92 straipsnio 3 dalies a ir f punktus, taikomas Sio reglamento trecios dalies Il
antrastinés dalies 3 skyrius. Informacija apie priemones, kurioms taikomas 92 straipsnio 3 dalies f punktas, turéty bati atskleidziama Sablone CCR4.

Sablonas 29. EU CCR4. IRB metodas. CCR pozicijos pagal portfelius ir PD skale

Tikslas - nurodyti visus susijusius parametrus, taikomus apskaiciuojant IRB modeliy kapitalo reikalavimus CCR padengti.

Taikymo sritis — Sablonas privalomas visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurios taiko AIRB arba FIRB metoda CCR pozicijy RWA apskaiciuoti pagal KRR
107 straipsnj, kad ir koks baty CCR metodas, taikomas EAD nustatyti pagal Sio reglamento trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyriy. Jei jstaiga tam tikroms
pozicijoms taiko FIRB metodg, o kitoms pozicijoms — AIRB metoda, ji dviejuose atskiruose Sablonuose turi atskleisti du atskirus portfelio suskirstymo rinkinius.
Siekdama pateikti prasminga informacija, jstaiga (j $j Sablona) turéty jtraukti pagrindinius grupés lygmeniu (pagal reguliuojamaja konsolidavimo apimtj) taikytus
modelius ir paaiskinti, kaip buvo nustatyta Siame Sablone aprasyty modeliy taikymo sritis. Pastabose dél kiekvieno jstaigos reguliavimo portfelio turéty bati
nurodoma procentiné j Siame Sablone nurodyty modeliy taikymo sritj patenkanciy RWA dalis.

Turinys - RWA ir parametrai, taikomi apskaiciuojant pozicijy, kurioms taikoma CCR sistema (iSskyrus CVA poreikj arba pozicijas, kuriy tarpuskaita atliekama per
pagrindine sandorio $alj) RWA, ir kai RWA apskaiciuoti kredito rizikos metodas (pagal KRR 107 straipsnj) yra IRB metodas.

Daznumas - kas pusmet;.

Formatas - fiksuotasis. Stulpeliai ir PD skalés eilutése yra fiksuotieji.

Susijes paaiskinimas - jstaigos turéty papildyti Sablong aiskinamosiomis pastabomis ir paaiskinti bet kokius reikSmingus pokycius, jvykusius per ataskaitinj laikotarpj,
ir pagrindinius Siy pokyciy veiksnius.
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a b C d e f g
. EAD Vidutiné Isipareigojanciyjy Vidutinis Vidutinis .
PD skale Pritaikius CRM PD asmeny skaicius LGD terminas RWA RWA tankis
X pozidiy
Klasé

Nuo 0,00 iki <0,15
Nuo 0,15 iki <0,25
Nuo 0,25 iki <0,50
Nuo 0,50 iki <0,75
Nuo 0,75 iki <2,50
Nuo 2,50 iki
<10,00
Nuo 10,00 iki
<100,00
100,00
(nejvykdytos)
Tarpiné bendra
suma
IS viso (visi portfeliai)

Savoky apibréztys

Eilutés

X pozicijy klasé — atskirai nurodomos jvairios KRR trecios dalies II antrastinés dalies 3 skyriaus 147 straipsnyje iSvardytos pozicijy klasés.

Nejvykdytos — duomenys apie nejvykdytas pozicijas pagal KRR 178 straipsnj gali bati toliau suskirstomi pagal atitinkamai jurisdikcijai priklausanciose teritorijose apibréztas nejvykdyty pozicijy kategorijas.
Stulpeliai

PD skalé - pozicijos turéty bati suskirstomos ne pagal jstaigy apskaiciuojant RWA taikoma, bet pagal Sablone pateikta PD skale. [staigos turéty pritaikyti apskaic¢iuojant RWA taikoma skale prie Sablone
pateiktos PD skalés.

EAD pritaikius CRM — pozicijos verté pagal KRR 166-168 straipsnius, 230 straipsnio 1 dalies trecig sakinj ir 271 straipsnj. Taip pat nurodomas CRM poveikis pagal Sio reglamento trecios dalies II antrastinés
dalies 4 skyriy. Nuosavybés vertybiniy popieriy pozicijy ir kito ne kreditiniy jsipareigojimy turto pozicijos verté yra apskaitiné arba nominalioji verté, atémus Sios pozicijos specifinés kredito rizikos
koregavimus.

[sipareigojanciyjy asmeny skaicius — atitinka atskiry $io intervalo PD skaiciy. Galima pateikti apytikslj (suapvalintg) skaiciy.
Vidutine PD — jsipareigojanciojo asmens rango PD, jvertinta pagal EAD, pritaikius CRM.

Vidutinis LGD - sipareigojanciojo asmens rango LGD, jvertintas pagal EAD, pritaikius CRM. Pagal KRR 161 straipsnj LGD turéty bati grynasis, t. y. atsizvelgus j bet kokj pagal Sio reglamento trecios dalies II
antrastinés dalies 4 skyriy pripazinta CRM poveik;.
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Vidutinis terminas — jsipareigojanciojo asmens terminas metais, jvertintas pagal EAD, pritaikius CRM. $j parametra reikia uzpildyti tik jei jis taikomas skaiciuojant RWA pagal KRR trecios dalies II antrastinés
dalies 3 skyriy.

RWA tankis — visa RWA, nustatyta pagal KRR trecios dalies Il antrastinés dalies 3 skyriy, palyginti su EAD, pritaikius CRM.
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119. Pateikdamos informacijg pagal KRR 92 straipsnio 3 ir 4 dalis ir 438 straipsnio d punktsa,
jstaigos turéty atskirai atskleisti informacijg apie kapitalo reikalavimus ir RWA, susijusius su
pozicijomis, kurioms taikomas KRR trecios dalies Il antrastinés dalies 3 skyrius (IRB metodas) ir
kurios vertinamos pagal $io reglamento 6 skyriy (CCR sistema). Si atskleidZiama informacija
turéty bati papildoma informacija apie RWA pokycius per laikotarpj, kaip nurodyta Sablone
EU CCR7.

Sablonas 30. EU CCR7. CCR pozicijy, kurioms taikomas IMM, RWA srauty ataskaitos

Tikslas — pateikti srauty ataskaita, kurioje baty paaiskinti CCR RWA, nustatyty taikant (iSvestinéms priemonéms in
IVPIFS) CCR IMM pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyriy, pokyciai.

Taikymo sritis — Sablonas privalomas visoms | Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurios taiko IMM
ertindamos pozicijy, kurioms pagal reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyriy taikoma
CCR sistema, EAD, neatsizvelgiant j EAD RWA apskaiciuoti taikyta kredito rizikos metoda.

Turinys — CCR atitinkancios RWA (EU CR8 nurodyta kredito rizika nejtraukiama). Kiekvieno i$ pagrindiniy veiksniy
RWA sumy pokyciai per ataskaitinj laikotarpj turéty bati grindziami pagrjstu jstaigos skaiciaus jverciu.

Daznumas - kas ketvirt;.

Formatas - fiksuotasis. Stulpeliai, taip pat 1 ir 9 eilutés yra fiksuotieji. [staigos tarp 7 ir 8 eiluciy gali pridéti papildomy
eiluciy, kad galéty atskleisti papildomus elementus, turincius jtakos RWA pokyciams.

Susijes paaiskinimas - jstaigos turéty papildyti Sablonag aiSkinamosiomis pastabomis ir paaiskinti bet kokius|
reikSmingus pokycius, jvykusius per ataskaitinj laikotarpj, ir pagrindinius Siy pokyciy veiksnius.

a b

RWA sumos Kapitalo reikalavimai

RWA ankstesnio ataskaitinio laikotarpio pabaigoje

Turto dydis

Sandorio Saliy kredito kokybé
Modelio naujinimai (tik IMM)
Metodika ir politika (tik IMM)

Isigijimai ir perleidimai

Valiuty kursy pokyciai
Kiti

W O | N | [WI|N (K

RWA dabartinio ataskaitinio laikotarpio pabaigoje

Savoky apibréztys

Turto dydis — organiniai knygos dydzio ir sudéties pokyciai (jskaitant naujy jmoniy atsiradima ir pozicijy terminy pasibaigima),
iSskyrus knygos dydzio pokycius dél subjekty jsigijimy ir perleidimy.

Sandorio saliy kredito kokybé — pagal kredito rizikos sistema jvertintos jstaigos sandorio Saliy kokybés pokyciai, kad ir kokj metoda
jstaiga taiko. ] Sig eilute taip pat jtraukiami galimi pokyciai dél IRB modeliy, jei jstaiga taiko IRB metoda.

Modelio naujinimai — pokyciai dél modelio jgyvendinimo, modelio taikymo srities pakeitimo arba kity pakeitimy, kuriais siekiama
$alinti modelio trukumus. Sioje eilutéje atsizvelgiama tik j IMM modelio poky¢ius.

Metodika ir politikos dokumentai — pokyciai dél metodiniy skaiciavimo pakeitimy, atsiradusiy dél reguliavimo politikos pakeitimy,
pvz., naujy reglamenty (tik taikant IMM model)).

[sigijimati ir perleidimai — knygos dydzio pokyciai dél subjekty jsigijimy ir perleidimy.
Valiuty kursy pokyciai — pokyciai, atsirandantys dél uzsienio valiutos perskaiciavimo pokyciy.

Kiti - Sioje kategorijoje turéty bati nurodomi tie pokyciai, kuriy negalima priskirti prie pirmiau nurodyty kategorijy. Istaigos tarp 7 ir
8 eiluciy turéty jterpti papildomy eiluciy kitiems reikSmingiems RWA pokyciy per ataskaitinj laikotarpj veiksniams atskleisti.
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D skirsnis. Kita informacija apie CCR

120. Taikydamos 439 straipsnio e punktg, jstaigos pagal Sablone EU CCR5-A pateiktus
nurodymus turéty atskleisti informacijg apie uZskaitos ir turimos uztikrinimo priemonés
poveikj iSvestinés finansinés priemonés ir VPJFS pozicijos vertei.

Sablonas 31. EU CCR5-A. Uiskaitos ir turimos uztikrinimo priemonés poveikis pozicijy vertéms

Tikslas — pateikti uzskaitos ir turimos uztikrinimo priemonés poveikio pozicijoms, kuriy verté vertinama pagal KRR
trecios dalies Il antrastinés dalies 6 skyriy, jskaitant pozicijas, atsirandandias i$ sandoriy, kuriy tarpuskaita atliekama
per pagrindine sandorio $alj, apzvalga.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Turinys - tikroji verté.

Daznumas - kas pusmet;j.

Formatas - eiluciy formatas yra lankstusis. Stulpeliy formatas yra fiksuotasis.

Susijes paaiSkinimas - jstaigos turéty papildyti atskleidziamag informacija pagrindiniy pozicijy rasimis arba
priemoniy rasimis, jei esama konkreciy pagrindiniy pozicijy ir (arba) priemoniy, kurios laikomos reikSmingomis
pagal EBI gaires 2014/14, koncentracijos.

a b C d e
Bendroji Uzskaity Uzskaityta Turima Grynoji
teigiama tikroji nauda dabartiné uztikrinimo kredito
verté arba kredito priemoné pozicija
grynoji pozicija

balansiné suma

1 ISvestinés finansinés
priemonés

2 | VPIFS

3 Kryzminé produkty uzskaita

4 IS viso

Savoky apibréztys
Eilutés

ISvestinés finansinés priemonés — bet kuri KRR I priede iSvardyta iSvestiné finansiné priemoné pagal apskaitos sistema, kurios pozicijos
verté apskaiciuojama pagal Sio reglamento trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyriy. Jtraukiami visi ilgalaikiai atsiskaitymo sandoriai
pagal Sio reglamento 271 straipsnj, kurie nepriskiriami prie VPIFS.

VPJFS — visi atpirkimo sandoriai, vertybiniy popieriy arba birzos prekiy skolinimo arba skolinimosi sandoriai pagal taikoma apskaitos
sistema, kuriy pozicijos verté apskaiciuojama pagal KRR trecios dalies II antrastinés dalies 6 skyriy. Taip pat jtraukiami visi garantinés
jmokos skolinimo sandoriai (pagal $io reglamento 271 straipsnj), kurie nepriskiriami prie iSvestiniy finansiniy priemoniy.

KryZminé produkty uZskaita — pozicijos, jskaitant iSvestines finansines priemones ir VPIFS, kuriy uzskaita atliekama sandorio 3alies
lygmeniu.

Stulpeliai

Bendroji teigiama tikroji verté arba grynoji balansiné suma — nepaisant apskaitos reikalavimy dél iSvestiniy finansiniy priemoniy ir
VPIFS jrasymo balansinése arba nebalansinése saskaitose, bendroji tikroji grynosios balansinés sumos verté (jei taikoma) turéty bati
pozicijos verté prie$ taikant CRM. Tikroji verté turéty bati jvertinta pagal modelj arba taikant rinkos vertés metoda ir nustatyta pagal
atitinkama apskaitos sistema, pritaikius rizikos ribojimo principais pagrjstus vertés koregavimus pagal KRR 34 ir 105 straipsnius, kaip
nurodyta Komisijos deleguotajame reglamente (ES) Nr.2016/101. Grynoji balansiné suma yra balansiné pozicijy suma atlikus
specifinés kredito rizikos koregavimus. Nors vertinimo metodas priklauso nuo ne prekybos knygos pozicijy apskaitos reikalavimy,
turéty bati atskleidziama prekybos knygos pozicijy bendroji tikroji verté. Tikroji verté ir grynosios balansinés sumos turéty buati
vertinamos tuo paciu lygmeniu, kaip reikalaujama pagal taikomus apskaitos standartus.

Uzskaity nauda — bendrosios teigiamos tikrosios vertés arba grynosios balansinés sumos sumazéjimas dél teisiskai galiojanciy
uzskaitos sandoriy taikymo taikant KRR antros dalies III antrastinés dalies 4 ir 6 skyrius. Bet kuri uzskaita, kuri neatitikty reikalavimy
pagal Siuos skyrius, turéty bati atskleidziama atskirai b stulpelyje.
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Uzskaityta dabartiné pozicija — pozicija, lygi nuliui arba sandorio ar uzskaitos grupés sandoriy su konkrecia sandorio Salimi portfelio
rinkos vertei, kuri baty prarasta, jei sandorio 3alis nejvykdyty jsipareigojimy, darant prielaidg, kad jokios Siy sandoriy vertés
nepavykty atgauti taikant nemokumo ar likvidavimo procedurg, atsizvelgiant j tai, kuri i$ Siy verciy yra didesné.

Turima uZztikrinimo priemoné — uztikrinimo priemonés poveikis uzskaitytai dabartinei pozicijai, jskaitant kintamumo koregavimus
taikant KRR antros dalies III antrastinés dalies 4 ir 6 skyrius. Bet kurios uZtikrinimo priemonés, kuri neatitikty CRM reikalavimy arba
kuri neturéty poveikio uzskaitytai dabartinei kredito pozicijai taikant Siuos skyrius, poveikis turéty buati atskleidziamas atskirai d
stulpelyje.

Grynoji kredito pozicija — tai kredito pozicija, atsizvelgus | teisiSkai galiojanciy uzskaitos sandoriy ir susitarimy dél uztikrinimo
priemoniy nauda. Si pozicijos verté gali skirtis nuo $ablone EU CCR1 atskleistos EAD vertés dél to, kad %ablone EU CCR5-A
neatskleidziami kiti reguliuojamy pozicijy verciy skaiciavimo parametrai.

121.  Paskui gautos uztikrinimo priemoneés atskirai dél iSvestiniy finansiniy priemoniy ir VPJFS,
taikant $ablong EU CCR5-B, turéty biti idskirstomos pagal priemoniy risis. Sig informacija
reikéty papildyti informacija apie pateiktg uztikrinimo priemone.

122. Jei centriniai bankai teikia likvidumo parama uztikrinimo priemone padengtais apsikeitimo
sandoriais, kompetentinga institucija gali nuspresti, kad jstaigos neturéty atskleisti Sablono
EU CCR5-B tais atvejais, kai ji laiko, kad atskleidus informacijg Siuo formatu (dabar arba
ateityje) baty galima nustatyti likvidumo pagalbg, kurig suteiké centriniai bankai uZtikrinimo
priemone padengtais apsikeitimo sandoriais. Kompetentingos institucijos sprendimas leisti
netaikyti reikalavimo turéty bti grindZziamas ribinémis vertémis ir objektyviais kriterijais.

Sablonas 32. EU CCR5-B. CCR pozicijy uztikrinimo priemonés sudétis

Tikslas — pateikti visy rasiy uztikrinimo priemoniy (grynuyjy pinigy, valstybés skolos priemoniy, bendroviy obligacijy ir
pan.), kurias suteiké arba gavo bankai, siekdami remti arba mazinti CCR pozicijas, susijusias su iSvestiniy finansiniy
priemoniy sandoriais arba VPIFS, jskaitant sandorius, kuriy tarpuskaita atliekama per pagrindine sandorio 3alj,
suskirstyma.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms | Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Turinys - iSvestiniy finansiniy priemoniy sandoriuose arba VPIFS naudotos uztikrinimo priemonés balansinés vertés,
neatsizvelgiant j tai, ar sandoriy tarpuskaita atliekama per pagrindine sandorio 3al;j ir ar uztikrinimo priemoné pateikiama
pagrindinei sandorio saliai.

Daznumas - kas pusmet;j.

Formatas — visiskai lankstus.

Susijes paaiSkinimas — bankai turéty papildyti $ablong aiskinamosiomis pastabomis, siekdami paaiskinti bet kokius
reikSmingus pokycius per ataskaitinj laikotarpj ir pagrindinius Siy pokyciy veiksnius.

a b C d e f
Bvestiniy finansiniy priemoniy sandoriuose naudota uztikrinimo priemoné VPIFS naudota uztikrinimo priemoné
Gautos uztikrinimo priemonés Pateiktos uztikrinimo priemonés tikroji Gautos Pateiktos

tikroji verté verté uztikrininmo uztikrininmo
] ] ] ] priemonés tikroji | priemonés tikroji
Atskirta Neatskirta Atskirta Neatskirta verte verte

IS viso

Savoky apibréztys

ISvestiniy finansiniy priemoniy sandoriai ir VPJFS — Zr. Sablone EU CCR5-A pateiktas apibréztis.

Atskirta — uztikrinimo priemoné, laikoma kaip nelie¢iama bankroto atveju, kaip nurodyta KRR 300 straipsnyje.

Neatskirta — uztikrinimo priemoné, kuri néra laikoma kaip nelieciama bankroto atveju.

92




GAIRES DEL INFORMACIOS ATSKLEIDIMO REIKALAVIMY PAGAL REGLAMENTO (ES) NR. 575/2013 ASTUNTH
il EUROPEAN

BANKING
AUTHORITY

123.  Taikydamos 439 straipsnio g ir h punktus, jstaigos turéty atskleisti Sablone EU CCR6
nurodytg informacija.

Sablonas 33. EU CCR6. Kredito i$vestiniy finansiniy priemoniy pozicijos

Tikslas - parodyti pagal pirktas arba parduotas iSvestines finansines priemones suskirstyty jstaigos kredito iSvestiniy
finansiniy priemoniy sandoriy pozicijy masta.

Taikymo sritis — Sis Sablonas taikomas visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Turinys - iSvestiniy finansiniy priemoniy tariamosios sumos (pries$ taikant bet kokig uzskaitg) ir tikrosios vertés.

Daznumas - kas pusmet;j.

Formatas - lankstusis (stulpeliai yra fiksuotieji, bet eilutés ne paryskintu $riftu yra lanksciosios).

Susijes paaiskinimas — jstaigos turéty papildyti Sablong aiSkinamosiomis pastabomis ir paaiskinti bet kokius
reikSmingus pokycius, jvykusius per ataskaitinj laikotarpj, ir pagrindinius Siy pokyciy veiksnius.

a b c
Kredito iSvestiniy Kitos
finansiniy priemoniy kredito

apsidraudimas iSvestinés

Uztikrina Uzsitikrinam flf.\ansmés

ma e priemonés
apsauga psaug

Tariamosios sumos

Vieno pavadinimo kredito
jsipareigojimy nejvykdymo
apsikeitimo sandoriai

I indeksa jtraukti kredito
jsipareigojimy nejvykdymo
apsikeitimo sandoriai

Visi apsikeitimo grazomis
sandoriai

Kredito pasirinkimo sandoriai

Kitos kredito iSvestinés finansinés
priemonés

Visos tariamosios sumos

Tikrosios vertés

Teigiama tikroji verté (turtas)

Neigiama tikroji verté
(isipareigojimas)

Nesuvarzytas turtas

124. KRR 443 straipsnyje nustatyti informacijos atskleidimo reikalavimai nurodyti EBI gairése
dél informacijos apie suvarZytg ir nesuvarzytg turtg atskleidimo (EBI gairés 2014/03).
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4.12 Rinkos rizika

125. Tolesniuose Siy gairiy skirsniuose nurodomi pagal KRR 445 ir 455 straipsnius
reikalaujamos pateikti informacijos atskleidimo reikalavimai. Tolesniuose skirsniuose
pateikiama informacija susijusi su prekybos knygos ir ne prekybos knygos priemonémis, kuriy
kapitalo reikalavimai ir pagal rizikg jvertinta pozicijos suma, taikant 92 straipsnio 3 dalies b ir c
punktus ir 92 straipsnio 4 dalies b punktg, apskai¢iuojami pagal KRR trecios dalies IV antrastine
dalj. Kapitalo reikalavimai ir pagal rizikg jvertintos pozicijos suma, taikant 92 straipsnio 3 dalies
b punkto ii papunktj (didelés pozicijos), 92 straipsnio 3 dalies ¢ punkto ii papunktj (atsiskaitymo
rizika) ir 92 straipsnio 4 dalies b punktg — apskaiciuota pagal KRR trecios dalies V antrastine dalj
(iSskyrus 379 straipsnj) ir ketvirtg dalj, — nurodyta Siy gairiy 4.6 dalyje.

126. Informacija apie priemones, kuriy pozicijos verté vertinama pagal KRR trecios dalies Il
antrastinés dalies 6 skyriy (KRR sistema), j tolesnj skirsnj nejtraukiama — ji jtraukta j Siy gairiy
4.11 dalj.

A skirsnis. Nuosavy lésy reikalavimai rinkos rizikai padengti, taikant standartizuotg
metoda

127.  Apskai¢iuodamos savo kapitalo reikalavimus pagal KRR trecios dalies IV antrastine dalj ir
2-4 skyrius (standartizuotas metodas), jstaigos, pateikdamos Sablone EU MR1 nurodytg
informacijg, turéty laikytis Sio reglamento 445 straipsnio reikalavimuy.

Sablonas 34. EU MR1. Rinkos rizika taikant standartizuotg metoda

Tikslas - nurodyti nuosavy lésy reikalavimy komponentus pagal rinkos rizikai taikoma standartizuotg metoda.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms | Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurios savo kapitalo
reikalavimus apskaiciuoja pagal KRR trecios dalies IV antrastinés dalies 2—4 skyrius.

Istaigos, kurios taiko vidaus modelius pagal tos pacios antrastinés dalies 5 skyriy ir kuriy RWA, taikant standartizuota
metoda, gali bati laikomos nereikSmingomis pagal KRR 432 straipsnio 1 dalj, kaip nurodyta EBI gairése 2014/14,
siekdamos pateikti naudotojams tik prasminga informacija, gali nuspresti neatskleisti Sablono EU MR1. Pagal §j
straipsnj ir Siy gairiy 19 punkta jstaigos tai turéty aiskiai nurodyti ir turéty paaiskinti, kodél mano, kad informacija
néra reikSminga naudotojams. Paaiskinime turéty bati apraSomos j atitinkamus rizikos portfelius jtrauktos pozicijos ir
apibendrinama visa Siy pozicijy RWA verté.

Turinys - kapitalo reikalavimai ir RWA (kaip nurodyta KRR 92 straipsnio 4 dalies b punkte).

Daznumas - kas pusmet;.

Formatas - fiksuotasis.

Susijes paaiskinimas - jstaigos turéty papildyti Sablong aiSkinamosiomis pastabomis ir paaiskinti bet kokius
reikSmingus pokycdius, jvykusius per ataskaitinj laikotarpj, ir pagrindinius Siy poky¢iy veiksnius.

a b
RWA re|i<kZFI):vai|:1ai
Vienakrypciai produktai
1 Palikany normos rizika (bendraoji ir specifing)
2 Nuosavybés vertybiniy popieriy rizika (bendroji ir specifiné)
3 UzZsienio valiutos kurso rizika
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4 Birzos prekiy kainos rizika

Pasirinkimo sandoriai

Supaprastintas metodas

Delta plius metodas

Pakeitimas vertybiniais popieriais (specifiné rizika)

5
6
7 Scenarijy metodas
8
9

IS viso

Savoky apibréztys
Vienakrypciai produktai — nepasirenkamy produkty pozicijos.

Pasirinkimo sandoriai — 5-7 eilutés susijusios su papildomais pasirinkimo sandoriy reikalavimais (ne delta rizika).

B skirsnis. Kokybiné informacija apie vidaus modeliy metoda

128. Taikydamos KRR 455 straipsnj, jstaigos turéty atskleisti toliau lenteléje EU MRB nurodytg
informacija.

Lentelé 10. EU MRB. Kokybinés informacijos atskleidimo reikalavimai IMA taikancioms jstaigoms

Tikslas — nurodyti rinkos rizikos reguliavimo skaiciavimams atlikti taikomy jvairiy modeliy (VaR, SVaR, IRC, bendros rizikos
priemonés) taikymo sritj, pagrindines ypatybes ir pagrindines modeliavimo galimybes.

Taikymo sritis - lentelé privaloma visoms | Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurios savo rinkos rizikos kapitalo
reikalavimams pagal KRR trecios dalies IV antrastinés dalies 5 skyriy apskaiciuoti taiko vidaus modelj.

Siekdamos pateikti naudotojams prasminga informacija apie taikomus vidaus modelius, jstaigos turéty apraSyti pagrindines
grupés lygmeniu taikomy modeliy ypatybes (pagal reguliuojamaja konsolidavimo apimtj, nustatyta Sio reglamento pirmos dalies
II antrastinéje dalyje) ir paaiskinti, kiek jie atitinka visus grupés lygmeniu taikomus modelius. Pastabose dél kiekvieno reguliavimo
modelio (VaR, SVaR, IRC, bendros rizikos priemonés) turéty bati nurodoma procentiné kapitalo reikalavimy, kuriems taikomi
aprasyti modeliai, dalis.

Turinys - kokybiné informacija.

DazZnumas - kasmet.

Formatas — lankstusis.

455 A) VaR ir SVaR modelius taikancios jstaigos | pagal 455 straipsnio a punkto i papunktj atskleidziama

straipsnio | informacija turéty jtraukti toliau nurodyta informacija.

a punkto i

papunktis

455 a) Aprasydamos taikymo sritj, kai taikomas IMA pagal 455 straipsnio a ir b punktus, jstaigos turéty aprasyti

straipsnis veiklg ir rizika, kurioms taikomos VaR ir SVaR, ir nurodyti, kaip jos paskirstomos portfeliuose ir (arba)
portfeliy dalims, dél kuriy kompetentinga institucija yra suteikusi leidima.
Pagal 455 straipsnio a punktg aprasydamos VaR ir SVaR modeliy taikymo sritj, jstaigos turéty nurodyti,
kurie grupés subjektai taiko modelius, kuriems kompetentinga institucija yra suteikusi leidima, arba ar tuos
pacius modelius taiko visi rinkos rizikos pozicijg turintys subjektai.

455 b) Reikéty nurodyti, kurie grupés subjektai taiko modelius.

straipsnio

b punktas

455 C) I pateikiant bendrajj reguliavimo VaR ir SVaR modeliy aprasyma (pagal 455 straipsnio a punkto i papunktj)

straipsnio atskleidziamga informacija turéty bati jtraukiama:

a punkto i

papunktis

455 d) Valdymo tikslais ir reguliavimo tikslais taikomy modeliy pagrindiniy skirtumy aptarimas, jei jy yra

straipsnio (10 dieny 99 %). Taikoma VaR ir SVaR modeliams.

a punkto i

papunktis

455 e) Dél VaR modeliy jstaigos turéty nurodyti:
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straipsnio | e duomeny naujinimo daznuma (455 straipsnio a punkto ii papunktis);
a punkto i | punkt
papunktis | o i
papun
ktis
e modeliui suderinti taikomo duomeny laikotarpio trukme. Reikéty aprasyti taikoma koeficienty schema (jei
punkt | ji taikoma);
o ii
papun
ktis
e kaip jstaigos nustato 10 dieny laikymo laikotarpj (pvz., ar ji 1 dienos VaR padidina kvadratine $aknimi i$ 10,
punkt | o gal tiesiogiai modeliuoja 10 dieny VaR?);
o il
papun
ktis
e apibendrinimo metoda — metoda, kuriuo apibendrinama specifiné ir bendroji rizika (t.y. ar jstaigos
punkt | konkrety poreikj apskaiciuoja kaip atskira poreikj, taikydamos kitg metoda nei tas, kuris taikomas
o iv | apskaiciuojant bendraja rizika, ar viena modelj, kuriuo isskiriama bendroji ir specifiné rizikos?);
papun
ktis
e vertinimo metoda (visiSkas perkainojimas ar apytikriy reikSmiy taikymas);
punkt
o v
papun
ktis
e ar imituojant galimus rizikos veiksniy pokycius taikoma absoliucioji ar santykiné graza (ar misrus metodas)
punkt | (t.y. proporcinis kainy arba normy pokytis arba absoliutusis kainy arba normy pokytis).
o Vi
papun
ktis
455 f) Dél SVaR modeliy jstaigos turéty nurodyti:
straipsnio | f kaip nustatomas 10 dieny laikymo laikotarpis. Pavyzdziui, ar jstaiga 1 dienos VaR padidina kvadratine
a punkto i | punkt | Saknimi i$ 10, o gal tiesiogiai modeliuoja 10 dieny VaR?; Jei metodas yra toks pat kaip dél VaR modeliy,
papunktis | o i | jstaigos gali tai patvirtinti ir nurodyti pirmiau e punkto iii papunktyje atskleistg informacijs;
papun
ktis
f jstaigos pasirinkta nepalankiausiy salygy laikotarpj ir jo pasirinkimo pagrinda;
punkt
o ii
papun
ktis
f vertinimo metoda (visiSkas perkainojimas ar apytikriy reikSmiy taikymas).
punkt
o il
papun
ktis
455 g) Modeliavimo parametrams taikomo testavimo nepalankiausiomis salygomis aprasymas (pagrindiniai
straipsnio parengti scenarijai, kuriais siekiama atsizvelgti j portfeliy, kuriems grupés lygmeniu taikomi VaR ir SVaR
a punkto modeliai, ypatybes).
iii
papunktis
455 h) Metodo, taikomo vidaus modeliams ir modeliavimo procesams taikomy duomeny ir parametry tikslumo ir
straipsnio vidinio deréjimo grjztamojo patikrinimo ir (arba) patvirtinimo aprasymas.
a punkto
iv
papunktis
455 B) I taikant 455 straipsnio a punkto ii papunktj atskleidziama jstaigy, kurios kapitalo IRC rizikai jvertinti
straipsnio | taiko vidaus modelius, informacija turéty bati jtraukiama toliau nurodyta informacija.
a punkto
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papunktis
Aprasydamos taikymo sritj, kai taikomas IMA pagal 455 straipsnio a ir b punktus, jstaigos turéty aprasyti
veiklg ir rizika, kurioms taikomas IRC modelis, ir nurodyti, kaip jie paskirstomi portfeliuose ir (arba)
portfeliy dalims, kuriems (-ioms) kompetentinga institucija yra suteikusi leidima.
Pagal 455 straipsnio a punktg aprasydamos IRC modeliy taikymo sritj, jstaigos turéty nurodyti, kurie
grupés subjektai taiko modelius, kuriems kompetentinga institucija yra suteikusi leidimga, arba ar tuos
pacius modelius taiko visi rinkos rizikos pozicijg turintys subjektai.
455 a) Bendrajj metodikos, taikomos vidaus modeliams, taikomiems papildomai jsipareigojimy nejvykdymo
straipsnio rizikai ir pokyciy rizikai, pagal 455 straipsnio a punkto ii papunktj aprasyma turéty sudaryti:
a punkto a informacija apie bendrajj modeliavima (t.y. ar taikomi skirtumu grindziami modeliai, ar kredito rizikos
ii punkt | vertinimy pasikeitimo tikimybiy matricomis grindziami modeliai);
papunktis | oi
papun
ktis
a informacija apie kredito rizikos vertinimy pasikeitimo tikimybiy matricos derinima;
punkt
oii
papun
ktis
a informacija apie koreliacijos prielaidas;
punkt
o iii
papun
ktis
a likvidumo terminams nustatyti taikomas metodas;
punkt
oiv
papun
ktis
a metodika, taikyta siekiant uztikrinti, kad kapitalo vertinimas atitikty reikalaujamus patikimumo standartus;
punkt
ov
papun
ktis
a modeliams patvirtinti taikomas metodas.
punkt
ovi
papun
ktis
455 b) Modeliavimo parametrams taikomo testavimo nepalankiausiomis salygomis aprasymas (pagrindiniai
straipsnio parengti scenarijai, kuriais siekiama atsizvelgti j portfeliy, kuriems grupés lygmeniu taikomi IRC modeliai,
a punkto ypatybes).
iii
papunktis
455 ) Metodo, taikomo IRC vidaus modeliams ir modeliavimo procesams taikomy duomeny ir parametry
straipsnio tikslumo ir vidinio deréjimo grjztamojo patikrinimo ir (arba) patvirtinimo aprasymas.
a punkto
iv
papunktis
455 C) I taikant 455 straipsnio a punkto ii papunktj atskleidziama jstaigy, kurios bendros rizikos kapitalo
straipsnio | poreikio rizikai jvertinti taiko vidaus modelius, informacija turéty bati jtraukiama toliau nurodyta
a punkto informacija.
ii
papunktis

Aprasydamos taikymo sritj, kai taikomas IMA pagal 455 straipsnio a ir b punktus, jstaigos turéty aprasyti
veikla ir rizika, kurioms taikomi bendros rizikos priemonés modeliai ir nurodyti, kaip jie paskirstomi
portfeliuose ir (arba) portfeliy dalims, kuriems (-ioms) kompetentinga institucija suteiké leidima.

Pagal 455 straipsnio a punktg aprasydamos bendros rizikos priemonés modeliy taikymo sritj, jstaigos
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turéty nurodyti, kurie grupés subjektai taiko modelius, kuriems kompetentinga institucija yra suteikusi
leidima, arba ar tuos pacius modelius taiko visi rinkos rizikos pozicija turintys subjektai.

455 a) Bendrajj metodikos, taikomos koreliacinei prekybai, pagal 455 straipsnio a punkto ii papunktj apraSyma
straipsnio turéty sudaryti:
a punkto a informacija apie bendrajj modeliavima (t. y. pasirinkta modelio koreliacija tarp jsipareigojimy nejvykdymo /
ii punkt | pokyciy ir skirtumo: i) atskiri, bet tarpusavyje susije tikimybiniai procesai, skatinantys pokycius /
papunktis | o jsipareigojimy nejvykdyma ir skirtumo pokytj; ii) skirtumo pokyciai, skatinantys pokycius / jsipareigojimy
papun | nejvykdyma, arba iii) jsipareigojimy nejvykdymas / pokyciai, skatinantys skirtumo pokycius);
ktis
a informacija, taikyta derinant bazinés koreliacijos parametrus: segmenty LGD segmenty kainodara (pastovi
punkt | ar tikimybineé);
oii
papun
ktis
a informacija apie sprendima, ar sendinti pozicijas (pelng ir nuostolius remiantis imituotais modelio rinkos
punkt | pokyciais, apskaiciuotais remiantis likusiu laiku iki kiekvienos pozicijos pabaigos 1 mety kapitalo
o iii laikotarpio pabaigoje arba taikant jy iki pasibaigimo likusj laika skaiCiavimo data).
papun
ktis
b) Likvidumo terminams nustatyti taikomas metodas.
C) Metodika, taikyta siekiant uztikrinti, kad kapitalo vertinimas atitikty reikalaujamus patikimumo standartus.
d) Modeliams patvirtinti taikomas metodas.
455 9) Modeliavimo parametrams taikomo testavimo nepalankiausiomis salygomis aprasymas (pagrindiniai
straipsnio parengti scenarijai, kuriais siekiama atsizvelgti j portfeliy, kuriems grupés lygmeniu taikomi bendros rizikos
a punkto priemonés modeliai, ypatybes).
iii
papunktis
455 h) Metodo, taikomo bendros rizikos priemonés vidaus modeliams ir modeliavimo procesams taikomy
straipsnio duomeny ir parametry tikslumo ir vidinio deréjimo grjiztamojo patikrinimo ir (arba) patvirtinimo
a punkto aprasymas.
iv
papunktis

C skirsnis. Nuosavy lésy reikalavimai rinkos rizikai padengti, taikant IMA

129. Taikydamos KRR 455 straipsnio e punkty, jstaigos, kurios apskaiciuoja savo nuosavy lésy

reikalavimg pagal Sio reglamento trecios dalies IV antrastinés dalies 5 skyriy (vidaus rinkos

rizikos modelius), turéty atskleisti nurodytg informacijg Sablone EU MR2-A nustatytu formatu

ir turéty atskleisti toliau Sablone EU MR2-B iSvardytg informacija.

Sablonas 35. EU MR2-A. Rinkos rizika taikant IMA

Tikslas — nurodyti nuosavy lésy reikalavimy komponentus pagal rinkos rizikai taikoma IMA.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurios rinkos rizikai taiko IMA.

Turinys - kapitalo reikalavimai ir RWA (kaip nurodyta KRR 92 straipsnio 4 dalies b punkte).

DazZnumas - kas pusmet;.

Formatas - fiksuotasis.

Susijes paaiSkinimas - jstaigos turéty papildyti Sablong aiSkinamosiomis pastabomis ir paaiskinti bet kokius
reikSmingus pokycius, jvykusius per ataskaitinj laikotarpj, ir pagrindinius Siy pokyciy veiksnius.
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Kapitalo

RWA . .
reikalavimai

1 VaR (didesnés is a ir b verciy)

a) Praéjusios dienos VaR (KRR 365 straipsnio 1 dalis (VaRt-1))

Kasdienés VaR vidurkis (KRR 365 straipsnio 1 dalis) kiekvieng is
b) ankstesniy 60 darbo dieny (VaRavg) x multiplikatoriaus
koeficientas (mc) pagal KRR 366 straipsnj

2 SVaR (didesnés is a ir b verciy)

a) | Paskutiné SVaR (KRR 365 straipsnio 2 dalis (SVaRt-1))

SVaR vidurkis (KRR 365 straipsnio 2 dalis) per ankstesnes 60
b) | darbo dieny (SVaRavg) x multiplikatoriaus koeficientas (ms) (KRR
366 straipsnis)

3 IRC (didesnés is a ir b verciy)

Naujausia IRC verté (papildomos jsipareigojimy nejvykdymo ir
a) | pasikeitimy rizikos verté, apskaiciuota pagal KRR 370 ir 371
straipsnius)

b) | IRC vertés vidurkis per ankstesnes 12 savaiciy

4 Bendros rizikos priemoné (didesnés is a, b ir ¢ verciy)
2) Naujausia koreliacinés prekybos portfelio rizikos verté (KRR 377
straipsnis)
b) Koreliacinés prekybos portfelio rizikos vertés vidurkis per

ankstesnes 12 savaiciy

c) | 8% nuosavy lésy reikalavimas taikant standartizuotg metoda,
taikomas naujausiai koreliacinés prekybos portfelio rizikos vertei
(KRR 338 straipsnio 4 dalis)

5 Kitas

6 IS viso

Savoky apibréztys

Kitas — papildomas prieziGros institucijy reikalaujamas kapitalo poreikis jstaigoms, kurios rinkos rizikai taiko IMA (pvz., papildomas
kapitalas pagal Direktyvos 2013/36/ES 101 straipsnj).

Sablonas 36. EU MR2-B. Rinkos rizikos pozicijy, kurioms taikomas IMA, RWA srauty ataskaitos

Tikslas — pateikti srauty ataskaita, kurioje blty paaiskinti rinkos RWA pokyciai (kaip nurodyta 92 straipsnio 4 dalies b
punkte), nustatyti pagal KRR trecios dalies IV antrastinés dalies 5 skyriy (IMA).

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurioms savo rinkos rizikos
kapitalo reikalavimams apskaiciuoti leidziama taikyti IMA.

Turinys - rinkos rizikos RWA. Kiekvieno i$ pagrindiniy veiksniy RWA sumy pokyciai per ataskaitinj laikotarpj turéty
bati grindZiami pagrjstu jstaigos skaiciaus jverciu.

DaZnumas - kas ketvirtj.

Formatas - visy stulpeliy, taip pat 1 ir 8 eilu¢iy formatas yra fiksuotasis. [staigos tarp 7 ir 8 eiludiy gali pridéti
papildomy eiludiy, kad galéty atskleisti papildomus elementus, turincius jtakos RWA pokyciams.

Susijes paaiskinimas - jstaigos turéty papildyti Sablonag aiskinamosiomis pastabomis ir paaiskinti bet kokius
reikSmingus pokycdius, jvykusius per ataskaitinj laikotarpj, ir pagrindinius Siy poky¢iy veiksnius.

a b C d e f g
VaR SVaR | IRC | Bendros rizikos Kiti Visa | Visi kapitalo
priemoné RWA | reikalavimai
1 RWA ankstesnio ketvircio pabaigoje
1a | Reguliuojamasis koregavimas
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RWA ankstesnio ketvircio pabaigoje (dienos
pabaigoje)

Rizikos lygiy pokytis

Modelio naujinimai / pakeitimai

Metodika ir politika

Isigijimai ir perleidimai

Valiuty kursy pokyciai

N|jojlu | bdhlw (N

Kiti

RWA ataskaitinio laikotarpio pabaigoje (dienos
pabaigoje)

Reguliuojamasis koregavimas

RWA ataskaitinio laikotarpio pabaigoje

Savoky apibréztys
Eilutés
Rizikos lygiy pokytis — pokyciai dél pozicijos pokyciy.

Modelio pokyciai — reikSmingas modelio naujinimas siekiant atsizvelgti | naujausig patirtj (pvz., nustatyma i$ naujo), taip pat
reikSmingi modelio taikymo srities pakeitimai. Jei modelis naujintas daugiau nei karta, gali prireikti daugiau eiluciy.

Metodika ir politikos dokumentai — metodiniai skaiciavimy pokyciai dél reguliavimo politikos pokyciy.
Isigijimai ir perleidimai — pasikeitimai dél veiklos / produkty linijy arba subjekty jsigijimo arba perleidimo.
Valiuty kursy pokyciai — pokyciai, atsirandantys dél uzsienio valiutos perskaiciavimo pokyciy.

Kiti - | Sig kategorija reikia jtraukti pokycius, kuriy negalima priskirti prie jokios kitos kategorijos. Istaigos tarp 6 ir 7 eiluciy turéty
jterpti papildomy eiluciy kitiems reikSmingiems RWA pokyciy per ataskaitinj laikotarpj veiksniams atskleisti.

la/ 1b ir 8a/ 8b eilutés turéty bati naudojamos, kai bet kurio i$ a—d stulpeliy RWA / kapitalo reikalavimas yra 60 dieny vidurkis
(taikoma VaR ir SVaR) arba 12 savai¢iy mato vidurkis arba Zemiausias matas (taikoma IRC ir bendros rizikos priemonei), o ne RWA /
kapitalo reikalavimas (ankstesnio arba ataskaitinio) laikotarpio pabaigoje, kaip apibrézta Sablono EU MR2-A 1a, 2a, 3a, 4a eilutése.
Siais atvejais papildomomis reguliuojamajam koregavimui skirtomis (pirmiau nurodytomis 1a ir 8b) eilutémis uztikrinama, kad jstaiga
galéty nurodyti RWA / kapitalo reikalavimo pokyciy Saltinj remdamasi 1b ir 8a eilutése atskleistu paskiausio RWA / kapitalo
reikalavimo matu (ankstesnio arba ataskaitinio) laikotarpio pabaigoje. Siuo atveju 2, 3, 4, 5, 6, 7 eilutés dera su 1b ir 8a eilutése
pateikta verte.

Stulpeliai

RWA ataskaitinio laikotarpio pabaigoje (VaR stulpelis) — iSvesta RWA, atitinkanti (kapitalo reikalavima, atitinkantj reguliavimo VaR
(10 dieny 99 %), taip pat papildoma kapitalo poreikj, susijusj su VaR modeliu prieZitros institucijos sprendimu) x 12,5. $i suma turety
deréti su Sablone EU MR2-A (1 eilutéje / a stulpelyje) nurodyta suma.

RWA ataskaitinio laikotarpio pabaigoje (SVaR stulpelis) — iSvesta RWA, atitinkanti (kapitalo reikalavima, atitinkantj reguliavimo VaR
nepalankiausiomis salygomis (10 dieny 99 %), taip pat papildoma kapitalo poreikj prieZiaros institucijos sprendimu) x 12,5. Si suma
turéty deréti su Sablone EU MR2-A (2 eilutéje / a stulpelyje) nurodyta suma.

RWA ataskaitinio laikotarpio pabaigoje (IRC stulpelis) — iSvesta RWA, atitinkanti (kapitalo reikalavimus, taikomus apskaiciuojant IRC,
taip pat papildoma kapitalo poreikj priezitros institucijos sprendimu (koeficientg)) x 12,5. Si suma turéty dereti su $ablone EU MR42-
A (3 eilutéje / a stulpelyje) nurodyta suma.

RWA ataskaitinio laikotarpio pabaigoje (bendros rizikos priemoneés stulpelis) — iSvesta RWA, atitinkanti (kapitalo reikalavimus, taikomus
apskaiciuojant bendros rizikos kapitalo poreikj, taip pat bet kokj papildoma kapitalo poreikj priezitros institucijos sprendimu) x 12,5.
Si suma turéty dereéti su $ablone EU MR2-A (4 eilutéje / a stulpelyje) nurodyta suma.

RWA ataskaitinio laikotarpio pabaigoje (stulpelis ,Kiti") — iSvesta RWA, atitinkanti konkrety kapitalo poreikj (konkreciai taikoma
atitinkamai jurisdikcijai priklausanciai teritorijai arba jmonei), remiantis modeliais, nenurodytais VaR / SVaR / IRC/ bendros rizikos
priemonés stulpeliuose. Jei atitinkamai jurisdikcijai priklausancios teritorijos teikia daugiau kaip viena konkrety kapitalo poreikj,
galima atskleisti daugiau stulpeliy.

Visa RWA ataskaitinio laikotarpio pabaigoje — iSvesta RWA, atitinkanti (bendrus kapitalo reikalavimus rinkos rizikai padengti remiantis
IMA x 12,5). Si suma turi deréti su sumomis, nurodytomis $ablono EU OV1 stulpelyje ,RWA” ir éablone EU MR2-A (eilutéje ,I$ viso” / a
stulpelyje).
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Visi kapitalo reikalavimai — Si suma turéty deréti su suma, nurodyta Sablono EU OV1 stulpelyje ,Minimalus kapitalo reikalavimas” ir
Sablone EU MR2-A (eilutéje IS viso” / b stulpelyje).

D skirsnis. Kita kiekybiné informacija apie rinkos rizikg taikant vidaus modeliy metoda

130. Taikydamos KRR 455 straipsnio d punktg, jstaigos turéty atskleisti toliau Sablone EU MR3
nurodytg informacija.

Sablonas 37. EU MR3. Prekybos portfeliy IMA vertés

Tikslas — nurodyti vertes (didziausia, maziausig, vidutine ir ataskaitinio laikotarpio pabaigos), apskaidiuotas taikant
jvairiy rasiy modelius, kurie patvirtinti ir turi bati taikomi reguliavimo kapitalo poreikiui grupés lygmeniu
apskaiciuoti, prie$ taikant vertei bet kokj papildoma kapitalo poreikj pagal KRR trecios dalies V antrastinés dalies 5
skyriaus 365 straipsnj.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurioms savo rinkos rizikos
kapitalo reikalavimams apskaiciuoti leidziama taikyti IMA.

Turinys - vidaus modeliy, kurie patvirtinti ir turi bati taikomi reguliavimo kapitalo tikslais pagal KRR trecios dalies IV
antrastinés dalies 5 skyriy grupés lygmeniu (pagal reguliuojamaja konsolidavimo apimtj, kaip nurodyta Sio
reglamento pirmos dalies II antrastinéje dalyje) rezultatai.

Daznumas - kas pusmet;.

Formatas - fiksuotasis.

Susijes paaiskinimas — jstaigos turéty papildyti Sablonag aiSkinamosiomis pastabomis ir paaiskinti bet kokius
reikSmingus pokycdius, jvykusius per ataskaitinj laikotarpj, ir pagrindinius Siy poky¢iy veiksnius.

VaR (10 dieny 99 %)

1 Didziausia verté

2 Vidutiné verté

3 Maziausia verté

4 Laikotarpio pabaiga
SVaR (10 dieny 99 %)

5 Didziausia verté

6 Vidutiné verté

7 MaZiausia verté

8 Laikotarpio pabaiga

IRC (99,9 %)

9 Didziausia verté

10 Vidutiné verté

11 Maziausia verte

12 Laikotarpio pabaiga

Bendros rizikos kapitalo poreikis (99,9 %)

13 Didziausia verté

14 Vidutiné verté

15 Maziausia verte

16 Laikotarpio pabaiga

Savoky apibréztys

VaR - Siame Sablone tai yra kapitalo poreikiui apskaiciuoti taikoma reguliavimo VaR, kurios ypatybés atitinka KRR trecios dalies IV
antrastinés dalies 5 skyriaus 2 skirsnj. Nurodytos sumos neapima papildomo kapitalo poreikio priezitros institucijos nuozitra
(susijusio, pvz., su koeficientu).
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SVaR - Siame Sablone tai yra kapitalo poreikiui apskaiciuoti taikoma reguliavimo SVaR, kurios ypatybés atitinka KRR trecios dalies V
antrastinés dalies 5 skyriaus 2 skirsnj. Nurodytos sumos neapima papildomo kapitalo prieZidros institucijos sprendimu (koeficiento).

IRC — tai kapitalo poreikiui apskaiciuoti taikomas IRC. Nurodytos sumos neapima papildomo kapitalo prieziros institucijos
sprendimu (koeficiento).

Bendros rizikos kapitalo poreikis— 13, 14, 15 ir 16 eilutése pateikiamos vertés netaikant Zemiausios ribos; Zemiausios ribos
skaiciavimai nurodomi teikiant laikotarpio pabaigos informacija Sablono EU MR2-A 4 eilutés c punkte b stulpelyje.

Siame $ablone nurodomos didZiausia, vidutiné, maZiausia ir laikotarpio pabaigos vertés, taikant 455 straipsnio d punkto i-iii punktus,
turéty bati vertés per ataskaitinj laikotarpj ir laikotarpio pabaigoje. Todél Siy verciy nereikia derinti su Sablone EU MR2-A
nurodytomis vertémis, kurios apskaiciuojamos laikantis reguliavimo taisykliy, kaip apibrézta KRR 364 straipsnyje, pritaikius bet kokj
papildoma kapitalo poreikj priezitros institucijos nuozilra, — pvz, vidutiné VaR Sablono EU MR2-A 1 eilutés b punkte turéty bati
vidutiné kasdiené VaR (99 % procentilio vienpusis pasikliautinasis intervalas, 10 dieny laikymo laikotarpis) kiekvieng i$ ankstesniy 60
darbo dieny, o tikétina vidutiné verté Sablone EU MR3 yra vidutiné verté ataskaitiniu laikotarpiu, taigi pusés mety laikotarpiu.

131.  Taikydamos 455 straipsnio f punktg, jstaigos turéty atskleisti svertines vidutines likvidumo
trukmes, j kurias atsizvelgta pagal vidaus modelius, taikytus apskaiciuojant kapitalo poreikj
papildomos jsipareigojimy nejvykdymo ir pasikeitimy rizikai ir koreliacinei prekybai (kaip
aprasyta informacijoje, susijusioje su reikalavimais, pateiktais lentelés EU MRB B dalies b
punkte ir C dalies b punkte). Remiantis atskleistais duomenimis, turéty bati galima stebéti
likvidumo laikotarpj pagal KRR 374 straipsnio 3-5 dalies ir 377 straipsnio 2 dalj.

132. Taikydamos KRR 455 straipsnio g punktg, jstaigos turéty atskleisti Sablone EU MR4
nurodytg informacija.

Sablonas 38. EU MR4. VaR jveréiy lyginimas su pelnu ir (arba) nuostoliais

Tikslas - pateikti reguliavimo VaR modelio, patvirtinto taikant KRR trecios dalies IV antrastinés dalies 5 skyriy, jverciy
rezultaty palyginima nurodant hipotetinius ir faktinius prekybos rezultatus, siekiant atkreipti démesj j grjiztamojo
patikrinimo iSimciy daznuma ir masta ir pateikti pagrindiniy grjztamojo patikrinimo rezultaty iSskirciy analize.

Taikymo sritis — Sablonas taikomas visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurios savo rinkos rizikos
pozicijoms taiko IMA.

Siekdamos pateikti naudotojams prasminga informacija apie savo vidaus modeliy grjztamajj patikrinima, jstaigos (j §j
Sablong) turi jtraukti pagrindinius grupés lygmeniu leidziamus taikyti modelius (pagal reguliuojamaja konsolidavimo
apimtj, kaip nurodyta Sio reglamento pirmos dalies I antrastinés dalies 2 skyriuje) ir paaiskinti, kiek jie atitinka grupés
lygmeniu taikomus modelius. Pastabose turéty bati nurodoma procentiné kapitalo reikalavimy dalis, kuriai taikomi
modeliai, kuriy grjztamojo testavimo rezultatai nurodomi Sablone EU MR4.

Turinys - VaR modelio rezultatai.

Daznumas - kas pusmet;.

Formatas - lankstusis.

Susijes paaiskinimas - jstaigos turi pateikti grjztamojo patikrinimo rezultaty iSskirciy (griztamojo patikrinimo isimciy,
nurodyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 366 straipsnyje) analize ir nurodyti datas bei atitinkama pervirsj (VaR-P&L).
Analizéje turéty bati nurodomi bent pagrindiniai iSimciy veiksniai.

Istaigos turéty atskleisti panasius faktinio ir hipotetinio P&L (kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 366
straipsnyje) palyginimus.

Istaigos turi pateikti informacija apie faktinj pelna ir (arba) nuostolius ir pirmiausia paaiskinti, ar jos jtraukia rezervus, o
jei jy nejtraukia — kaip jie jtraukiami j grjiztamojo patikrinimo procesa.
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Kasdiené VaR — Siame Sablone ji turéty atitikti rizikos jvercius (kurie taikomi reguliavimo tikslais ir kuriy ypatybés atitinka KRR trecios
dalies IV antrastinés dalies 5 skyriaus 2 skirsnj), suderintus su 1 dienos laikymo laikotarpiu, kad baty galima palyginti su 99 %
patikimumo lygiu su prekybos rezultatais.

Hipotetinis pelnas ir (arba) nuostoliai - jie grindZiami hipotetiniais portfelio verciy pokyciais, kurie jvykty, jei pozicijos dienos
pabaigoje likty nepakitusios.

4.13 Atlygis

133. KRR 450 straipsnyje nustatyti informacijos atskleidimo reikalavimai nurodyti EBI gairése
dél patikimos atlygio politikos pagal Direktyvos 2013/36/ES 74 straipsnio 3 dalj ir 75 straipsnio
2 dalj ir informacijos atskleidimo pagal Reglamento (ES) Nr.575/2013 450 straipsnj (EBI
gairés 2015/22).

4.14 Sverto koeficientas

134. KRR 451 straipsnyje reikalaujama atskleisti informacija nurodyta 2016 m. vasario 15 d.
Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 2016/200.

4.15 Informacijos platinimas

135.  Be S$iy gairiy D skirsnio 4.2 dalyje nurodyto atskiro dokumento, jstaiga savo svetainéje
redaguojamu formatu gali pateikti kiekybine atskleidZiamg informacijg, nurodytg KRR astuntos
dalies straipsniuose, kuriy rekomendacijos pateiktos Siose gairése.
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1 priedas. Gairiy apzvalga

| priede atskirai apZzvelgiamos rekomendacijos ir dél kiekvienos (-0) Sioje gairése pateiktos (-0)
lentelés, Sablono arba tekstinés rekomendacijos nurodoma:

e taikymo sritis;

e informacijos atskleidimo daznumas (kas ketvirtj, kas pusmetj, kas metus).

104



GAIRES DEL INFORMACIJOS ATSKLEIDIMO REIKALAVIMY PAGAL REGLAMENTO (ES) NR. 575/2013 ASTUNTA DAL]

EUROPEAN
BANKING

AUTHORITY

INFORMACU
. < oS
LENTELE ARBA SABLONAS TAIKYMO SRITIS ATSKLEIDIMO
DAZNUMAS
1 lentelé. EU OVA. Jstaigos rizikos valdymo metodas Lentelé privaloma visoms j Siy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms. Kas metus
2 lentelé. EU CRA. Bendroji kokybiné informacija apie L . . . . s
L Lentelé privaloma visoms j Siy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms. Kas metus
kredito rizikg
3 lentelé. EU CCRA. Su sandorio Salies kredito rizika Lentelé privaloma visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms Kas metus
susije kokybinés informacijos atskleidimo reikalavimai ’
4 |lentelé. EU MRA. Su rinkos rizika susije kokybinés Lentelé privaloma visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms, kurioms dél jy prekybos veiklos taikomas Kas metus
informacijos atskleidimo reikalavimai kapitalo reikalavimas rinkos rizikai padengti.
> Ientelg. EULIA. APVSIfaI.tOS .|r reguliuojamy pozicijy Lentelé taikoma visoms j Siy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms. Kas metus
sumy skirtumy paaiskinimai
irfgiiili.oieb?stgj.u??rllf(i(:rr::c?jt:kle'dz'ama suturto Lentelé taikoma visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms. Kas metus
7 lentelé. EU CRC. Su kredito rizikos mazinimo
metodais susije kokybinés informacijos atskleidimo Lentelé privaloma visoms j Siy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms. Kas metus
reikalavimai
Lentelé taikoma visoms j Siy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurios pagal rizikg jvertinty pozicijy sumas
skai¢iuoja pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecios dalies Il antrastinés dalies 2 skyriy.
Siekdama pateikti naudotojams prasminga informacija, jstaiga gali nuspresti neatskleisti lenteléje
8 lentelé. EU CRD. Kokybinés informacijos atskleidimo  reikalaujamos informacijos, jei pozicijos ir pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos, nustatytos apskaiciuojant
reikalavimai dél jstaigy taikomy iSorés kredito reitingy  pagal rizikg jvertinty pozicijy sumas pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 treCios dalies Il antrastinés dalies 2 Kas metus
pagal kredito rizikai taikomg standartizuotg metoda skyriy, yra nereikSmingos pagal Sio reglamento 432 straipsnio 1 dalj, kaip nurodyta EBI gairése GL/2014/14.
Pagal §j straipsnj ir Siy gairiy 19 punktg jstaiga tai turéty aiskiai nurodyti. Be to, ji turéty paaiskinti, kodél
mano, kad informacija naudotojams néra prasminga ir esminé, taip pat pateikti susijusiy pozicijy klasiy
aprasyma ir apibendrinti visg Siy pozicijy klasiy rizikos pozicija.
Lentelé taikoma j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms, kurioms pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
trecios dalies Il antrastinés dalies 3 skyriy kai kurioms arba visoms savo pozicijoms leidZiama taikyti pazanguyjj
vidaus reitingais pagrjstg (AIRB) arba pagrindinj vidaus reitingais pagrjstg (FIRB) metoda.
9 lentelé. EU CRE. Su IRB modeliais susije kokybinés Siekdamos pateikti naudotojams prasmingg informacija, jstaigos turéty aprasyti pagrindines grupés lygmeniu Kas metus

informacijos atskleidimo reikalavimai

taikomy modeliy ypatybes (pagal reguliuojamajg konsolidavimo apimtj, kaip nurodyta Sio reglamento pirmos
dalies Il antrastinéje dalyje) ir paaiskinti, kaip buvo nustatyta aprasyty modeliy taikymo sritis. Pastabose dél
kiekvieno jstaigos reguliavimo portfelio turéty bati nurodoma procentiné j modeliy taikymo sritj patenkanciy
RWA dalis.
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INFORMACU
. < oS
LENTELE ARBA SABLONAS TAIKYMO SRITIS ATSKLEIDIMO
DAZNUMAS
Lentelé privaloma visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms, kurios savo rinkos rizikos kapitalo
reikalavimams apskaiciuoti pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecios dalies IV antrastinés dalies 5 skyriy
taiko vidaus modelj.
10 lentelé. EU MRB. Kokybinés informacijos Siekdamos pateikti naudotojams prasmingg informacijg apie taikomus vidaus modelius, jstaigos turéty
atskleidimo reikalavimai vidaus modeliy metodg (IMA)  aprasyti pagrindines grupés lygmeniu taikomy modeliy ypatybes (pagal reguliuojamajg konsolidavimo apimtj, Kas metus
taikancioms jstaigoms nustatytg Sio reglamento pirmos dalies Il antrastinéje dalyje) ir paaiskinti, kiek jie atitinka grupés lygmeniu
taikomus modelius. Pastabose dél kiekvieno reguliavimo modelio (VaR, VaR nepalankiausiomis sglygomis,
IRC, bendros rizikos priemoné — CRM) turéty bati nurodoma procentiné kapitalo reikalavimy, kuriems
taikomi aprasyti modeliai, dalis.
1 Sablonas. EU LI1. Apskaitos ir reguliuojamosios
konsolidavimo apimties skirtumai ir finansiniy Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms. Dél jstaigy, i$ kuriy nereikalaujama
. . - . - . . . . L . . . e - o Kas metus
ataskaity priskyrimas prie reguliavimo rizikos skelbti konsoliduoty finansiniy ataskaity, turéty bati atskleidziami tik b—g stulpeliy informacija.
kategorijy
2 Sablonas. EU LI2. Pagrindiniai finansiniy ataskaity
reguliuojamy pozicijy sumy ir balansiniy verciy Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms. Kas metus
skirtumy saltiniai
3 Sablonas. EU LI3. Bendrasis konsolidavimo masto < . . Ly . . s
Sablonas taikomas visoms j Siy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms. Kas metus

skirtumy aprasymas pagal subjektus

4 3ablonas. EU OV1. RWA apzvalga

Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms.

Kas ketvirtj

5 Sablonas. EU CR10. IRB (specializuotas skolinimas ir
nuosavybés vertybiniai popieriai)

Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms, kurios pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 153 straipsnio 5 dalj ir 155 straipsnio 2 dalj taiko vieng i$ j $ablong jtraukty metody.

Kas pusmetj

6 Sablonas. EU INS1. Neatskaitytas dalyvavimas
draudimo jmonése

Sablonas taikomas visoms j &iy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, i kuriy jy kompetentingos institucijos
reikalauja arba kurioms jos leidZia taikyti Direktyvos 2002/87/EB | priede nustatytg 1, 2 arba 3 metodg ir
kurioms pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 49 straipsnio 1 dalj leidZziama individualiai, i$ dalies
konsoliduotai ir konsoliduotai apskaiciuojant savo kapitalo reikalavimus neatskaityti draudimo jmoneés,
perdraudimo jmonés arba draudimo kontroliuojanciosios bendrovés, kuriose jstaigos turi reikSmingy
investicijy, turimy nuosavy lésy priemoniy.

Kas pusmetj

7 sablonas. EU CRB-B. Visa ir vidutiné grynoji pozicijy
sumos

Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms.

Kas metus

8 Sablonas. EU CRB-C. Pozicijy geografinis

Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms.

Kas metus
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INFORMACH
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LENTELE ARBA SABLONAS TAIKYMO SRITIS ATSKLEIDIMO
DAZNUMAS
suskirstymas
9 sablon.as.vEU CRB-D. POZICU.q Iior?cerltvtaC|Ja pagal Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms. Kas metus
pramoneés Sakas arba sandorio saliy rasis
10 Sablonas. EU CRB-E. Pozicijy terminas Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms. Kas metus

11 Sablonas. EU CR1-A. Pozicijy kredito kokybé pagal
pozicijos klases ir priemones

Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms.

Kas pusmetj

12 Sablonas. EU CR1-B. Pozicijy kredito kokybé pagal
pramonés Sakas arba sandorio 3aliy rasis

Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms.

Kas pusmetj

13 Sablonas. EU CR1-C. Pozicijy kredito kokybé pagal
geografinius duomenis

Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms.

Kas pusmet;j

14 3ablonas. EU CR1-D. Pradelsty pozicijy kitimas

Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms.

Kas pusmet;j

15 Sablonas. EU CR1-E. Neveiksnios ir
restruktrizuotos pozicijos

Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms.

Kas pusmet;j

16 Sablonas. EU CR2-A. Bendrosios ir specifinés
kredito rizikos koregavimy atsargy pokyciai

Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms.

Kas pusmetj

17 Sablonas. EU CR2-B. Paskoly ir skolos vertybiniy
popieriy, kuriy sumazéjusi verté ir nejvykdyti
jsipareigojimai, pokyciai

Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms.

Kas pusmetj

18 Sablonas. EU CR3. Kredito rizikos mazinimo
metodai. ApZvalga

Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms.

Kas pusmetj
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LENTELE ARBA SABLONAS

19 Sablonas. EU CR4. Standartizuotas metodas.
Kredito rizikos pozicija ir CRM poveikis

TAIKYMO SRITIS

Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms, kurios pagal rizika jvertinty pozicijy
sumas skaiciuoja pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecios dalies Il antrastinés dalies 2 skyriy.

Sablonas EU CR4 neapima i$vestiniy finansiniy priemoniy, atpirkimo sandoriy, vertybiniy popieriy arba birzos
prekiy skolinimo arba skolinimosi sandoriy, ilgalaikiy atsiskaitymo sandoriy ir garantinés jmokos skolinimo
sandoriy, kuriems taikomas Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecios dalies Il antrastinés dalies 6 skyrius arba 92
straipsnio 3 dalies f punktas, kuriy reguliuojamos pozicijos verté apskaic¢iuojama pagal pirmiau nurodytame
skyriuje nustatytus metodus.

|staiga gali pagal rizika jvertinti pozicijas pagal Sio reglamento 3 skyriy; pagal 2 skyriy apskaiciuotos pozicijos
ir RWA sumos yra nereikSmingos pagal Sio reglamento 432 straipsnio 1 dalj, kaip nurodyta EBI

gairése GL/2014/14. Siomis aplinkybémis — taip pat siekdama pateikti naudotojams tik prasminga

informacijg — jstaiga gali nuspresti neatskleisti Sablono EU CR4. Pagal §j straipsnj ir Siy gairiy 19 punktg jstaiga
tai turéty aiskiai nurodyti. Be to, ji turéty paaiskinti, kodél mano, kad sablone EU CR4 nurodyta informacija
naudotojams néra prasminga. Paaiskinime turéty bati aprasomos j atitinkamas pozicijy klases jtrauktos
pozicijos ir apibendrinama visa Siy pozicijy klasiy RWA verté.

EUROPEAN
BANKING

AUTHORITY

INFORMACI)
oS
ATSKLEIDIMO
DAZNUMAS

Kas pusmetj

20 Sablonas. EU CR5. Standartizuotas metodas

Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurios pagal rizika jvertinty pozicijy
sumas skaiciuoja pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 treCios dalies Il antrastinés dalies 2 skyriy.

|staiga jvertina pozicijas pagal rizikg pagal Sio reglamento 3 skyriy; pagal 2 skyriy apskaitiuotos pozicijos ir
RWA sumos yra nereikSmingos pagal Sio reglamento 432 straipsnio 1 dalj, kaip nurodyta EBI

gairése GL/2014/14. Siomis aplinkybémis — taip pat siekdama pateikti naudotojams tik prasmingg
informacijg — jstaiga gali nuspresti neatskleisti Sablono EU CR5. Pagal §j straipsnj ir Siy gairiy 19 punkta jstaiga
tai turéty aiskiai nurodyti. Be to, ji turéty paaiskinti, kodél mano, kad Sablone EU CR5 nurodyta informacija
naudotojams néra prasminga. Paaiskinime turéty bati aprasomos j atitinkamas pozicijy klases jtrauktos
pozicijos ir apibendrinama visa $iy pozicijy klasiy RWA verté.

Kas pusmet;j

21 Sablonas. EU CR6. IRB. Kredito rizikos pozicijos
pagal pozicijy klases ir PD intervalus

Sablonas taikomas j $iy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurios pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
trecios dalies Il antrastinés dalies 3 skyriy kai kurioms arba visoms savo pozicijoms taiko FIRB arba AIRB
metoda. Jei jstaiga taiko abu — FIRB ir AIRB — metodus, ji turéty atskleisti po Sablong kiekvienam metodui.

Kas pusmetj

22 Sablonas. EU CR7. IRB. Kredito iSvestiniy finansiniy
priemoniy, kurios taikomos kaip CRM metodai,
poveikis pagal rizikg jvertinty pozicijy sumoms

Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurios kai kurioms arba visoms savo
pozicijoms taiko AIRB ir (arba) FIRB metodus.

Kas pusmet;j

23 Sablonas. EU CR8. Kredito iSvestiniy finansiniy
priemoniy, kurioms taikomas IRB metodas, RWA
srauty ataskaitos

Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms, kurios taiko AIRB ir (arba) FIRB metodus.

Kas ketvirtj
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LENTELE ARBA SABLONAS

24 Sablonas. EU CR9. IRB. Grjztamasis jsipareigojimy
nejvykdymo tikimybés (PD) patikrinimas pagal pozicijy
klases

TAIKYMO SRITIS

Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms, kurios taiko AIRB ir (arba) FIRB metodus.
Jei jstaiga tam tikroms pozicijoms taiko FIRB metodg, o kitoms pozicijoms — AIRB metodg, ji atskiruose
Sablonuose turi atskleisti du atskirus portfelio suskirstymo rinkinius.

Siekdama Siame Sablone pateikti naudotojams prasmingg informacijg apie savo vidaus modeliy grjztamajj
patikrinima, jstaiga j $j Sablong turi jtraukti pagrindinius grupés lygmeniu (pagal reguliuojamaja
konsolidavimo apimtj) taikomus modelius ir paaiskinti, kaip buvo nustatyta aprasyty modeliy taikymo sritis.
Pastabose dél kiekvieno jstaigos reguliavimo portfelio bltina nurodyti procentine j modeliy, kuriy rezultatai
nurodomi Siame Sablone, taikymo sritj patenkanciy RWA dalj.

EUROPEAN
BANKING

AUTHORITY

INFORMACI)
oS
ATSKLEIDIMO
DAZNUMAS

Kas metus

25 $ablonas. EU CCR1. Salies kredito rizikos (CCR)
pozicijos analizé pagal metodus

Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, turincioms priemoniy, kuriy pozicijos
verté apskaitiuojama pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecios dalies Il antrastinés dalies 6 skyriy.

Kas pusmetj

26 Sablonas. EU CCR2. Kredito vertinimo koregavimo
(CVA) kapitalo poreikis

Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms, turinéioms pozicijy, kurioms pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 treCios dalies VI antrastinés dalies 382 straipsnj taikomas CVA kapitalo
poreikis.

Kas pusmet;j

27 Sablonas. EU CCR8. Pagrindiniy sandorio 3aliy
pozicijos

Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms.

Kas pusmetj

28 Sablonas. EU CCR3. Standartizuotas metodas. CCR
pozicijos pagal reguliavimo portfelius ir rizika

Sablonas privalomas visoms j $iy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurios taiko kredito rizikos
standartizuotg metodg pagrindinés sandorio Salies kredito rizikos pozicijy RWA pagal Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 107 straipsnj apskaiciuoti, neatsizvelgiant j metodg, taikomg pozicijoms jsipareigojimy
nejvykdymo atveju pagal Sio reglamento trecios dalies Il antrastinés dalies 6 skyriy nustatyti.

Siekdama pateikti naudotojams prasmingg informacija, jstaiga gali nuspresti neatskleisti lenteléje
reikalaujamos informacijos, jei pozicijos ir pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos, nustatytos pagal Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 trecios dalies Il antrastinés dalies 2 skyriy, yra nereiksmingos pagal $io reglamento 432
straipsnio 1 dalj, kaip nurodyta EBI gairése GL/2014/14. Pagal §j straipsnj ir $iy gairiy 19 punktg jstaiga tai
turéty aiskiai nurodyti. Be to, ji turéty paaiskinti, kodél mano, kad informacija naudotojams néra prasminga ir
esminé, taip pat pateikti susijusiy pozicijy klasiy aprasyma ir apibendrinti visg Siy pozicijy klasiy rizikos
pozicijg.

Kas pusmetj
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29 Sablonas. EU CCR4. IRB. CCR pozicijos pagal
portfelius ir PD skales

TAIKYMO SRITIS

Sablonas privalomas visoms j $iy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurios taiko AIRB arba FIRB metoda
pagrindinés sandorio $alies kredito rizikos pozicijy RWA pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 107 straipsnj
apskaiciuoti, kad ir koks sandorio salies kredito rizikos metodas bity taikomas pozicijai jsipareigojimy
nejvykdymo atveju pagal Sio reglamento trecios dalies Il antrastinés dalies 6 skyriy nustatyti. Jei jstaiga tam
tikroms pozicijoms taiko FIRB metodg, o kitoms pozicijoms — AIRB metoda, ji dviejuose atskiruose Sablonuose
turi atskleisti du atskirus portfelio suskirstymo rinkinius.

Siekdama pateikti prasmingg informacija, jstaiga j $j Sablong turéty jtraukti pagrindinius grupés lygmeniu
(pagal reguliuojamaja konsolidavimo apimtj) taikytus modelius ir paaiskinti, kaip buvo nustatyta Siame
Sablone aprasyty modeliy taikymo sritis. Pastabose dél kiekvieno jstaigos reguliavimo portfelio turéty bati
nurodoma procentiné j Siame Sablone nurodyty modeliy taikymo sritj patenkanciy RWA dalis.

EUROPEAN
BANKING

AUTHORITY

INFORMACI)
oS
ATSKLEIDIMO
DAZNUMAS

Kas pusmet;j

30 Sablonas. EU CCR7. CCR pozicijy, kurioms taikomas
vidaus modeliy metodas (IMM), RWA srauty
ataskaitos

Sablonas privalomas visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms, kurios taiko vidaus modeliy metoda
vertindamos pozicijas jsipareigojimy nejvykdymo atveju, kurioms pagal reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecios
dalies Il antrastinés dalies 6 skyriy taikoma sandorio Salies kredito rizikos sistema, neatsizvelgiant j pozicijy
isipareigojimy nejvykdymo atveju RWA apskaiciuoti taikytg kredito rizikos metoda.

Kas ketvirtj

31 Sablonas. EU CCR5-A. Uzskaitos ir turimos
uztikrinimo priemonés poveikis pozicijy vertéms

Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms.

Kas pusmet;j

32 Sablonas. EU CCR5-B. Sandorio 3alies kredito rizikos
pozicijy uztikrinimo priemonés sudétis

Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms.

Kas pusmetj

33 sablonas. EU CCR6. Kredito iSvestiniy finansiniy
priemoniy pozicijos

Sis $ablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms.

Kas pusmetj
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LENTELE ARBA SABLONAS TAIKYMO SRITIS

Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurios savo kapitalo reikalavimus

skaifiuoja pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecios dalies IV antrastinés dalies 2—4 skyrius.

Skirta jstaigoms, kurios taiko vidaus modelius pagal tos pacios antrastinés dalies 5 skyriy ir kuriy pagal rizikg

jvertintos sumos (RWA), taikant standartizuotg metodg, gali bati laikomos nereikSmingomis pagal

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 432 straipsnio 1 dalj, kaip nurodyta EBI gairése GL/2014/14. Siomis Kas pusmetj
aplinkybémis — taip pat siekdamos pateikti naudotojams tik prasmingg informacijg — jstaigos gali nuspresti

neatskleisti Sablono EU-MR1. Pagal §j straipsnj ir Siy gairiy 19 punktg jstaigos tai turéty aiskiai nurodyti ir

turéty paaiskinti, kodél mano, kad informacija néra reikSminga naudotojams. PaaiSkinime turéty bati

aprasomos j atitinkamus rizikos portfelius jtrauktos pozicijos ir apibendrinama visa Siy pozicijy RWA verte.

34 Sablonas. EU MR1. Rinkos rizika taikant
standartizuotg metoda

35 Sablonas. EU MR2-A. Rinkos rizika taikant vidaus Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms, kurios rinkos rizikai taiko vidaus modeliy Kas busmeti
modeliy metoda metoda. P !
36 Sablonas. EU MR2-B. Rinkos rizikos pozicijy, Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punktg jtrauktoms jstaigoms, kurioms savo rinkos rizikos kapitalo L

. . . . . v e I . Kas ketvirtj
kurioms taikomas IMA, RWA srauty ataskaitos reikalavimams apskaiciuoti leidZziama taikyti vidaus modeliy metoda.

Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurioms savo rinkos rizikos kapitalo

37 Sablonas. EU MR3. Prekybos portfeliy IMA vertés reikalavimams apskaiciuoti leidZziama taikyti vidaus modeliy metoda.

Kas pusmetj

Sablonas taikomas visoms j $iy gairiy 7 punkta jtrauktoms jstaigoms, kurios savo rinkos rizikos pozicijoms
taiko vidaus modeliy metoda.
Siekdamos pateikti naudotojams prasmingg informacija apie savo vidaus modeliy grjZztamajj patikrinimg,

38 Sablonas. EU MR4. VaR jverdiy lyginimas su pelnu ir  jstaigos j §j Sablong turi jtraukti pagrindinius grupés lygmeniu leidziamus taikyti modelius (pagal

(arba) nuostoliais reguliuojamaja konsolidavimo apimtj, kaip nurodyta Sio reglamento pirmos dalies | antrastinés dalies 2
skyriuje) ir paaiskinti, kiek jie atitinka grupés lygmeniu taikomus modelius. Pastabose turéty biti nurodoma
procentiné kapitalo reikalavimy dalis, kuriai taikomi modeliai, kuriy grjztamojo testavimo rezultatai nurodomi
Sablone EU MR4.

Kas pusmet;j
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